ПРЕДЛОГ ЗАКОНА

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ПЛАНИРАЊУ И ИЗГРАДЊИ

Члан 1.


У Закону о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 72/09, 81/09 – исправка и 64/10 – УС), у члану 1. став 2. тачка се замењује запетом и додају речи:  „као и на изградњу објеката који се у смислу закона којим се уређује рударство сматрају рударским објектима, постројењима и уређајима.”

Члан 2.

            У члану 2. тачка 6) речи: „јавних објеката” замењују се речима: „објеката јавне намене”, а речи: „се утврђује општи интерес” замењују се речима: „је предвиђено утврђивање јавног интереса”. 


Тачка 8) мења се и гласи:
„8) урбана обнова јесте скуп планских, градитељских и других мера којима се обнавља, уређује или реконструише изграђени део града или градског насеља; ”


Тачка 16) мења се и гласи:


„16) насељено место јесте изграђени, функционално обједињени простор на коме су обезбеђени услови за живот и рад људи и задовољавање заједничких потреба становника;”

Тачка 19. мења се и гласи:


„19) грађевинско подручје јесте уређени и изграђени део насељеног места, као и неизграђени део подручја одређен планским документом за заштиту, уређење или изградњу објекта;”

После тачке 20) додаје се тачка 20а), која гласи:

„20а) грађевински комплекс  представља просторну целину која се састоји од више међусобно повезаних самосталних функционалних целина, односно катастарских парцела, које могу имати различиту намену;”   

Tачка 22) мења се и гласи:
 „22) објекат јесте грађевина спојена са тлом, која представља физичку, функционалну, техничко – технолошку или биотехничку целину (зграде свих врста, саобраћајни, водопривредни и енергетски објекти, објекти инфраструктуре електронских комуникација – кабловска канализација, објекти комуналне инфраструктуре, индустријски, пољопривредни и други привредни објекти, објекти спорта и рекреацијe,  гробља,  склоништа и сл.); ”

После тачке 24) додаје се тачка 24а), која гласи:

„24а) економски објекти јесу објекти за гајење животиња (стаје за гајење коња, штале за гајење говеда, објекти за гајење живине, коза, оваца и свиња, као и објекти за гајење голубова, кунића, украсне живине и птица); пратећи објекти за гајење домаћих животиња (испусти за стоку, бетонске писте за одлагање чврстог стајњака, објекти за складиштење осоке); објекти за складиштење сточне хране (сеници, магацини за складиштење концентроване сточне хране, бетониране сило јаме и сило тренчеви), објекти за складиштење пољопривредних производа (амбари, кошеви) и други слични објекти  на пољопривредном газдинству (објекти за машине и возила, пушнице, сушионице и сл.);”

Тачка 25) брише се.
Тачка 26) мења се и гласи: 

„26) линијски инфраструктурни објекат јесте јавни пут, јавна железничка инфраструктура, далековод, нафтовод, продуктовод, гасовод, објекат висинског превоза, линијска инфраструктура електронских комуникација и сл. који може бити надземни или подземни, чија изградња је предвиђена одговарајућим планским документом;”

Тачка 27) мења се и гласи:

„27) комунална инфраструктура јесу сви објекти инфраструктуре за које решење за извођење радова, односно грађевинску дозволу издаје јединица локалне самоуправе;”

Тачка 28) мења се и гласи:


„28) припремни радови  јесу радови који претходе грађењу објекта и односе се нарочито на: рушење постојећих објеката на парцели, измештање постојеће инфраструктуре на парцели, рашчићавање терена на парцели, обезбеђење простора за допрему и смештај грађевинског материјала и опреме, грађење и постављање објеката, инсталација и опреме привременог карактера за потребе извођења радова(постављање градилишне ограде, контејнера и сл.), земљани радови, радови којима се обезбеђује сигурност суседних објеката, односно сигурност и стабилност терена (шипови, дијафрагме, потпорни зидови и сл.), ископ у оквиру темељне јаме, израда заштите темељне јаме, израда шипова или поља шипова испод објекта, обезбеђивање несметаног одвијања саобраћаја и коришћење околног простора;”

            Тачка 32) мења се и гласи:

               „32) реконструкција јесте извођење грађевинских радова на постојећем објекту у габариту и волумену објекта, којима се: утиче на стабилност и сигурност објекта; мењају конструктивни елементи или технолошки процес; мења спољни изглед објекта  или повећава број функционалних јединица; ”

Тачка 33) мења се и гласи:

„33) доградња јесте извођење грађевинских и других радова којима се изграђује нови простор ван постојећег габарита објекта, као и надзиђивање објекта, и са њим чини грађевинску, функционалну или техничку целину;”
После тачке 36) додаје се тачка 36а), која гласи:

„36а) текуће (редовно) одржавање објекта јесте извођење радова који се предузимају ради спречавања оштећења која настају употребом објекта или ради отклањања тих оштећења, а састоје се од прегледа, поправки и предузимања превентивних и заштитних мера, односно сви радови којима се обезбеђује одржавање објекта на задовољавајућем нивоу употребљивости, а радови на текућем одржавању стана јесу кречење, фарбање, замена облога, замена санитарија, радијатора и други слични радови;”

Члан 3.

У члану 7. став 1. после речи: „Европске уније” запета се замењује тачком, а  речи: „уколико нису у супротности са законом и другим прописима, стандардима, техничким нормативима и нормама квалитета.” бришу се.
Члан 4.

Наслов изнад члана 9. и члан 9.  бришу се.

Члан 5.

              У члану 13. тачка 2) тачка и запета замењују се тачком.

  Тачка 3) брише се.
Члан 6.


У члану 15. став 2. брише се.

Члан 7.


У члану 17. став 1. мења се и гласи:


„Регионални просторни план се израђује за веће просторне целине административног, функционалног, географског или статистичког карактера, усмерене ка заједничким циљевима и пројектима регионалног развоја.”


Став 3. брише се.

Члан 8.


У члану 18. став 2. брише се.

Члан 9.

Члан 20. мења се и гласи:

„Члан 20.

Просторни план јединице локалне самоуправе садржи нарочито:
1) обухват грађевинског подручја;

2)  планиране намене простора;
3)  мрежу насеља и дистрибуцију служби и делатности;

4)  просторни развој саобраћаја и инфраструктурних система;

5) делове територије за које је предвиђена израда урбанистичког плана или урбанистичког пројекта;

6)  потребне шематске приказе уређења за насеља;


7) планирану заштиту, уређење, коришћење и развој природних и културних добара и животне средине;


8)правила уређења и правила грађења за делове територије за које није предвиђена израда урбанистичког плана;

9) мере и инструменте за имплементацију плана;

10) мере за равномерни територијални развој јединице локалне самоуправе.

За делове административног подручја града Београда, ван обухвата генералног урбанистичког плана, доносе се просторни планови градских општина са елементима и садржајем просторног плана јединице локалне самоуправе у складу са овим законом. ”

Члан 10.

У члану 21. речи: „и које је” замењују се речима: „или које је”.
Члан 11.

Члан 24. мења се и гласи:

„Члан 24.

            Генерални урбанистички план садржи нарочито: 
1) границе плана и обухват грађевинског подручја;

2) генерална урбанистичка решења са наменама површина које су претежно
планиране у грађевинском подручју;
                  3) генералне правце и коридоре за саобраћајну, енергетску, водопривредну,         комуналну и другу инфраструктуру;
            4) поделу на целине за даљу планску разраду плановима генералне регулације за цело грађевинско подручје;

           5)  друге елементе који су значајни за даљу планску разраду урбанистичког плана. ”
Члан 12.

Члан 26. мења се и гласи: 

„Члан 26.

План генералне регулације садржи нарочито:
1) границе плана и обухват грађевинског подручја;

2)  поделу простора на посебне целине и зоне; 
3) претежну намену земљишта по зонама и целинама;
4)  регулационе и грађевинске линије;
5)  потребне нивелационе коте раскрсница улица и површина јавне намене;
6)  коридоре и капацитете за саобраћајну, енергетску, комуналну и другу инфраструктуру;
               7)
мере заштите културно-историјских споменика и заштићених природних                  целина;


8) зоне за које се обавезно доноси план детаљне регулације са прописаном забраном изградње до његовог доношења;

9)  локације за које се обавезно израђује урбанистички пројекат, односно расписује конкурс;

10) правила уређења и правила грађења по целинама и зонама за које није предвиђено доношење плана детаљне регулације;
11) друге елементе значајне за спровођење плана.”
Члан 13.

Члан 27. мења се и гласи:

„Члан 27.

             План детаљне регулације се доноси за делове насељеног места, уређење неформалних насеља, зоне урбане обнове, инфраструктурне коридоре и објекте и подручја за која је обавеза његове израде одређена претходно донетим планским документом.

             План детаљне регулације за изградњу објеката комуналне и енергетске инфраструктуре може се изузетно донети и када просторним планом јединице локалне самоуправе његова израда није одређена.”
Члан 14.

Члан 28. мења се и гласи:

„Члан 28.

План детаљне регулације садржи нарочито:
1) границе плана и обухват грађевинског подручја, поделу простора на посебне целине и зоне;
2) детаљну намену земљишта; 
3) регулационе линије улица и јавних површина и грађевинске линије са 
       елементима за обележавање на геодетској подлози;
4)  нивелационе коте улица и јавних површина (нивелациони план);
5)  попис парцела и опис локација за јавне површине, садржаје и објекте;
6)  коридоре и капацитете за саобраћајну, енергетску, комуналну и другу инфраструктуру;
7)  мере заштите културно-историјских споменика и заштићених природних целина;
8)  локације за које се обавезно израђује урбанистички пројекат или расписује конкурс; 
9) правила уређења и правила грађења по целинама и зонама;
10) друге елементе значајне за спровођење плана детаљне регулације.
За зоне урбане обнове планом детаљне регулације разрађују се нарочито и композициони или обликовни план и план партерног уређења. 
Када се урбанистичким планом намена земљишта мења тако да нова намена захтева битно другачију парцелацију план детаљне регулације може садржати и  план парцелације.” 
Члан 15.

Члан 30. мења се и гласи:

„Члан 30.

            Правила уређења садржана у просторном плану подручја посебне намене, просторном плану јединице локалне самоуправе и плановима генералне и детаљне регулације  садрже нарочито:

1) концепцију уређења карактеристичних грађевинских зона или карактеристичних целина одређених планом према морфолошким, планским, историјско-амбијенталним, обликовним и другим карактеристикама; 
2) урбанистичке и друге услове за уређење и изградњу површина и објеката јавне намене и мреже саобраћајне и друге инфраструктуре, као и услове за њихово прикључење;

3) степен комуналне опремљености грађевинског земљишта по целинама или зонама из планског документа, који је потребан за издавање локацијске и грађевинске дозволе;

4) опште и посебне услове и мере заштите природног и културног наслеђа, животне средине и живота и здравља људи;

5) посебне услове којима се површине и објекти јавне намене чине приступачним особама са инвалидитетом, у складу са стандардима приступачности; 

6) попис објеката за које се пре обнове или реконструкције морају израдити конзерваторски или други услови за предузимање мера техничке заштите и других радова, у складу са посебним законом;

7) мере енергетске ефикасности изградње;
8) друге елементе значајне за спровођење планског документа.
Правила уређења за делове у обухвату планских докумената за које је одређена даља планска разрада су правила усмеравајућег карактера за даљу планску разраду.”

Члан 16.
            Члан 31. мења се и гласи:
„Члан 31.

            Правила грађења у просторном плану подручја посебне намене, просторног плана јединице локалне самоуправе и плановима генералне и детаљне регулације садрже нарочито:
1) врсту и намену објеката који се могу градити у појединачним зонама под условима утврђеним планским документом, односно врсту и намену објеката чија је изградња  забрањена у тим зонама;

2) услове за парцелацију, препарцелацију и формирање грађевинске парцеле, као и минималну и максималну површину грађевинске парцеле;

3) положај објеката у односу на регулацију и у односу на границе грађевинске парцеле;

4) највећи дозвољени индекс заузетости или изграђености грађевинске парцеле;

5) највећу дозвољену висину или спратност објеката;

6) услове за изградњу других објеката на истој грађевинској парцели;

7) услове и начин обезбеђивања приступа парцели и простора за паркирање возила.
Правила грађења из става 1. овог члана израђују се за претежне намене, односно зоне у обухвату плана, а односе се на појединачне грађевинске парцеле у мери довољној да буду основ за издавање локацијске дозволе на укупном земљишту обухваћеном планом, осим за грађевинско земљиште обухваћено планом за које је одређена обавеза даље планске разраде. 

Правила грађења утврђују се према месним приликама или у складу са актом којим се уређују општи услови о парцелацији и изградњи.

Правила грађења у зависности од врсте планског документа могу да садрже и друге услове архитектонског обликовања, материјализације, завршне обраде, колорита и друго.”

Члан 17.

Члан 32. мења се и гласи: 
„Члан 32.

Графичким делом планског документа приказују се решења у складу са садржином плана.

Графички део просторног плана израђује се на топографским картама, а могу се користити, у зависности од расположивости и потребног нивоа детаљности и сателитски снимци, карте из постојећих географских информационих система, ажурне геореференциране ортофото подлоге и оверени катастарско-топографски планови.

            Графички део урбанистичког плана израђује се по правилу на овереном катастарско-топографском, односно овереном топографском плану, односно овереном катастарском плану. 

            Графички део урбанистичког плана, осим плана детаљне регулације, може се израђивати и на ажурним геореференцираним ортофото подлогама, сателитским снимцима или картама из постојећих географских информационих система.
Графички део планског документа израђује се у дигиталном облику, а за потребе јавног увида презентује се и у аналогном облику.”
Члан 18.

Члан 33. мења се и гласи:
„Члан 33.

            Документи просторног и урбанистичког планирања морају бити усклађени, тако да документ ужег подручја мора бити у складу са документом ширег подручја.

            Плански документи морају бити у складу са Просторним планом Републике Србије.

На регионални просторни план за подручје аутономне покрајине, регионални просторни план за подручје града Београда, просторни план јединице локалне самоуправе, генерални урбанистички план и планове генералне регулације седишта јединица локалне самоуправе, после јавног увида, прибавља се сагласност министра надлежног за послове просторног планирања и урбанизма, у погледу усклађености тих планова са планским документима ширег подручја, овим законом и прописима донетим на основу овог закона, у року који не може бити дужи од 45 дана од дана пријема захтева за давање сагласности.
На просторне планове јединица локалне самоуправе,  генералне урбанистичке планове и планове генералне регулације седишта јединица локалне самоуправе на територији аутономне покрајине, после јавног увида, прибавља се сагласност надлежног органа аутономне покрајине, у погледу усклађености тих планова са планским документима ширег подручја, овим законом и прописима донетим на основу овог закона, у року који не може бити дужи од 45 дана од дана пријема захтева за давање сагласности.
            На урбанистички план који се израђује у обухвату плана подручја посебне намене унутар граница проглашеног или заштићеног природног добра, после јавног увида, прибавља се сагласност министра надлежног за послове просторног планирања и урбанизма, односно надлежног органа аутономне покрајине, у погледу усклађеност са планским документима ширег подручја, овим законом и прописима донетим на основу овог закона, у року који не може бити дужи од 45 дана од дана пријема захтева за давање сагласности.
            Ако министар надлежан за послове просторног планирања и урбанизма, односно надлежни орган аутономне покрајине не одлучи по захтеву за давање сагласности на планове генералне регулације седишта јединице локалне самоуправе у  року од 45 дана, сматраће се да је сагласност дата. 

            У случају да министар надлежан за послове просторног планирања и урбанизма утврди да нема услова за давање сагласности на план, наложиће носиоцу израде планског документа израду новог нацрта тог планског документа у року од 90 дана од дана достављања налога.

            У фази израде и доношења планског документа, прибављају се само сагласности и мишљења, прописаних овим законом.”
Члан 19.


Наслов изнад члана 34.  и члан 34. бришу се.

Члан 20.

У члану 35. став 3. брише се.

У досадашњем ставу 4. који постаје став 3.  речи: „подручја просторних јединица нивоа 2 по номенклатури статистичких територијалних јединица” бришу се.

Досадашњи ст. 5. и 6 постају  ст. 4. и 5. 

Досадашњи ст. 7. и 8. бришу се.
Досадашњи ст. 9. и 10. постају  ст. 6. и 7.

Члан 21.

Члан 41. мења се и гласи:

„Члан 41.

             Плански документи са прилозима морају бити доступни на увид  јавности  у седишту доносиоца.”
Члан 22.

             Члан 42. мења се и гласи:







„Члан 42

              По доношењу планских докумената, текстуални део свих планских докумената се објављује у службеном гласилу доносиоца планских докумената, односно у службеном гласилу  Републике Србије, службеном гласилу аутономне покрајине или службеном гласилу јединице локалне самоуправе. Плански документ се у целости објављује у електронском облику и доступан је путем интернета.”
Члан 23.

У члану 43. став 2. мења се и гласи:

         „Регистар води министарство надлежно за послове просторног планирања и урбанизма.”

Став 3. брише се.

             Досадашњи став 4. постаје став 3.
Члан 24.


Члан 44. брише се.

Члан 25.

У члану 46. став 2. тачка 2) брише се.
Тачка 3) мења се и гласи:

„3) оквирне границе обухвата планског документа;”
У тачки 7) тачка и запета замењују се тачком. 
Тачка 8) брише се.
Члан 26.

У члану 48. после става 6. додаје се  став 7,  који гласи:

„Концепт за измену и допуну планског документа може да садржи само текстуално образложење разлога за приступање изменама и допунама плана.” 
Члан 27.


У члану 52. став 2. после речи: „простора и изградње,”  запета се замењује тачком, а речи: „са одговарајућом лиценцом, у складу са овим законом.” бришу се.


Став 5. мења се и гласи:


„Мандат председника и чланова Комисије траје четири године.”

Члан 28.

У члану 54. став 1. после речи: „решењем” додају се речи: „за изградњу нових и доградњу постојећих објеката,” 

Став 2. мења се и гласи:


„Локацијском дозволом, по захтеву инвеститора може се предвидети и фазна, односно етапна изградња.”

            Став 6. мења се и гласи:
              „Захтев за издавање локацијске дозволе обавезно садржи податке о врсти и намени објекта који ће се градити, а може да садржи и податке о планираној диспозицији, техничке карактеристике и слично  које  могу бити приказане и на графичком прилогу, на катастарско-топографској подлози.”
 Став 7. мења се и гласи:

 „Уместо доказа из става 5. тачка 3) овог члана за линијске инфраструктурне објекте и објекте за производњу електричне енергије из обновљивих извора, може се поднети акт надлежног органа којим је утврђен јавни интерес за експропријацију у складу са посебним законом, коначни управни акт којим се установљава право закупа на пољопривредном земљишту за потребе изградње у складу са законом којим се уређује пољопривредно земљиште, коначни управни акт којим се установљава право на изградњу на шумском земљишту у складу са законом којим се уређује шумско земљиште, правноснажна судска одлука или уговор о установљавању права службености са власником послужног добра или писмена сагласност власника предметног земљишта, а за остале енергетске објекте из члана 133. овог закона доставља се акт надлежног органа којим је утврђен јавни интерес за експропријацију. У случају да  надлежни орган изда једну локацијску дозволу за више парцела, може се поднети више доказа, односно исправа различите правне природе за различите катастарске парцеле, ако сваки од тих доказа испуњава услове из овог закона прописане за појединачну катастарску парцелу. ” 

После става 7. додаје се нови став 8,  који гласи:

„Kада се као доказ из става 5. тачка 3) овог члана  прилаже уговор о установљавању права службености, правноснажна судска одлука или сагласност власника послужног добра из става 7. овог члана, орган надлежан за послове државног премера и катастра уписује право својине само на објекту, а уговор, односно сагласност власника се уписује у теретни лист листа непокретности за предметно земљиште који води орган надлежан за упис и евиденцију права на непокретности.”

Досадашњи став  8. који постаје став 9. мења се и гласи: 

„Ако надлежни орган утврди да уз захтев за издавање локацијске дозволе није поднета документација прописана овим законом, обавестиће подносиоца захтева, најкасније  у року од осам дана од дана пријема захтева, да  у року од 30 дана  од дана пријема обавештења достави недостајућу документацију. По достављању акта надлежног органа којим се обавештава подносилац захтева  о недостајућој документацији, не може се накнадно тражити документација која није наведена у издатом акту. ”

              Досадашњи став 9. који постаје став 10. мења се и гласи:

              „Ако плански документ не садржи услове за прикључење на комуналну, саобраћајну и осталу инфраструктуру, надлежни орган их прибавља по службеној дужности, о трошку инвеститора. Органи, односно организације овлашћени за издавање тих услова и података дужни су да их по захтеву надлежног органа доставе у року од 30 дана од дана пријема захтева.”

              Досадашњи став 10.  који постаје став 11. мења се и гласи:

             „Локацијска дозвола издаје се за катастарску парцелу која испуњава услове за грађевинску парцелу, што утврђује орган надлежан за издавање локацијске дозволе, а може се издати и за више катастарских парцела које чине грађевински комплекс, у складу са планским документом. До доношења урбанистичког плана у складу са овим законом, локацијска дозвола за доградњу постојеће комуналне инфраструктуре издаје се у складу са  фактичким стањем у регулацији постојеће саобраћајнице.”

Члан 29.
               Члан 55. мења се и гласи:
„Члан 55.

               Локацијска дозвола садржи све урбанистичке и техничке услове и податке потребне за израду идејног, односно главног пројекта, а нарочито:

              1) податке о инвеститору;

               2) броју и површини катастарске парцеле, осим за линијске инфраструктурне објекте и антенске стубове;

               3) назив планског документа, односно урбанистичког пројекта на основу којег се издаје локацијска дозвола и правила грађења за зону или целину у којој се налази предметна парцела;
              4) услове за прикључење на комуналну, саобраћајну и другу инфраструктуру;

              5) податке о постојећим објектима на тој парцели које је потребно уклонити;

              6) друге услове у складу са посебним законом.”

Члан 30.

У члану 58. ст. 5. и 6. бришу се.
У досадашњем ставу 7. који постаје став 5. речи: „о спровођењу Програма” замењују се речима: „о остваривању просторног плана”.

У досадашњем ставу 8. који постаје став 6. речи: „ст. 1, 3. и 5.” замењују се речима: „ст. 1. и 3.”
Члан 31.

У члану 59. речи: „ст. 1, 3. и 5.” замењују се речима: „ст. 1. и 3.”

У тачки 6) реч: „критеријуме” замењује се речју: „показатеље”.

Члан 32.


Члан 61. мења се и гласи:

„Члан 61.


Урбанистички пројекат се израђује, уколико је његова израда предвиђена планским документом, за једну или више катастарских парцела на овереном катастарско-топографском плану и садржи:

1) ситуационо решење, композициони план и партерно, односно пејзажно решење;

2) идејна урбанистичка и архитектонска решења објеката;

3) приказ постојеће саобраћајне и комуналне инфраструктуре са предлозима прикључака на спољну мрежу;

4) опис, технички опис и објашњење решења из урбанистичког пројекта.”
Члан 33.

           У члану 67. став 1. после речи: „за послове урбанизма” ставља се тачка, а  речи: „и решење којим је утврђен јавни интерес за експропријацију.” бришу се.
Члан 34.

Члан 68. мења се и гласи: 

            „Члан 68.

             На захтев власника, односно закупца катастарске парцеле врши се исправка границe парцеле, припајањем  грађевинског земљишта у јавној својини постојећој парцели, ради  формирања катастарске парцеле која испуњава услове грађевинске парцеле, на основу пројекта препарцелације.
             Уз захтев из става 1. овог члана  доставља се доказ о праву својине, односно закупа на катастарској парцели и сагласност коју за власника катастарске парцеле која је у јавној својини даје јавни правобранилац.                

             Приликом израде пројекта препарцелације мора се поштовати правило да катастарска парцела у јавној својини која се припаја суседној парцели не испуњава услове за посебну грађевинску парцелу, као и да је мање површине од парцеле којој се припаја.
             На поступак исправке граница парцеле примењују се одредбе чл. 65. и 66. овог закона.

               Трошкове исправке граница парцеле сноси власник, односно закупац катастарске парцеле којој се припаја грађевинско земљиште у јавној својини. 
               Потврђени пројекат препарцелације представља основ за отуђење или давање грађевинског земљишта у закуп непосредном погодбом и закључење уговора из члана 97. овог закона.”

Члан 35.


У члану 69. став 1. после речи: „постављање” додаје се реч: „инфраструктурних,”, а реч: „телекомуникационих ” замењујe се речју: „електронских” , а  после речи: „мање” додају се речи: „или веће”.

У ставу 3. после речи: „и 20/04 kV” ставља се запета и додају речи: „електродистрибутивних и електропреносних стубова, као и стубова електронских комуникација ”.


У ставу 4. после тачке на крају додају се речи: „За изградњу, доградњу или реконструкцију постојеће комуналне инфраструктуре, као доказ о решеним имовинско-правним односима на земљишту, може да се поднесе и попис катастарских парцела са приложеним сагласностима власника, односно корисника земљишта.”

У ставу 5. после тачке на крају додају се речи: „За изградњу ветроелектрана, грађевинска парцела представља катастарску парцелу на којој се налазе ветротурбине са припадајућим надземним објектима ветроелектрана (трансформаторске станице, стубови далековода и слично), с тим да се надземни водови високонапонских далековода и елисе ветротурбина сматрају повласним добром у односу на земљиште других власника које прелећу, а које се сматра послужним добром, тако да се за катастарске парцеле овако одређеног послужног добра не формира грађевинска парцела, нити се захтева подношење доказа у смислу члана 54. став 5. тачка 3) овог закона. 

У ставу 7. после речи: „подземни линијски инфраструктурни објекат” додају се речи: „или траса цевовода малих хидоелектарана и постројења за биогас”.

Став 8. мења се и гласи:

„За изградњу малих хидроелектрана, ветропаркова и постројења за биогас које се граде на катастарским парцелама које се граниче  са парцелама које су у водном, пољопривредном или шумском земљишту, грађевинска парцела се формира унутар катастарске парцеле на којој се гради главни надземни објекат/објекти, а као доказ о решеним имовинско-правним односима, уз захтев за издавања локацијске дозволе, доставља се доказ у складу са чланом 135. овог закона, односно други докази предвиђени овим законом. Као доказ о решеним имовинско-правним односима за подземни или надземни део ових објеката - цевоводе, односно водове,  уз захтев за издавање грађевинске дозволе доставља се уговор о установљавању права стварне службености са јавним предузећем, односно другом организацијом која газдује водним или шумским земљиштем,  а када је власник тог земљишта друго правно или физичко лице, доказ о установљавању права стварне службености у складу са посебним законима.”


После става 9. додају се ст. 10 –12,  који гласе:


„Инвеститор за изградњу објеката из става 1. овог члана има право пролаза и провоза преко суседног и околног земљишта које је у својини других власника, ради извођења радова у току изградње, када то захтева технолошки поступак.


Сви власници и држаоци суседног и околног земљишта дужни су да омогуће несметани приступ градилишту и трпе извођење радова за потребе изградње објекта или уређаја из става 1. овог члана.


Инвеститор је дужан да власницима или држаоцима суседног или околног земљишта надокнади штету која буде причињена пролазом и превозом. Ако не буде постигнут споразум о висини накнаде штете, одлуку о томе доноси надлежни суд.”
Члан 36.


Члан 70. мења се и гласи:

„Члан 70.


Земљиште за редовну употребу објекта јесте земљиште испод објекта и земљиште око објекта, које испуњава услове за грађевинску парцелу.


Земљиште за редовну употребу објекта изграђеног у отвореном стамбеном блоку јесте земљиште испод објекта, а по захтеву подносиоца захтева у поступку легализације надлежни орган може одредити грађевинско земљиште испод објекта као земљиште за редовну употребу, уз обавезу подносиоца захтева да у року од пет година од дана правноснажности решења о легализацији покрене поступак за утврђивање земљишта за редовну употребу у складу са овим законом.


Захтев за  утврђивање земљишта за редовну употребу објекта и формирање грађевинске парцеле подноси се  органу јединице локалне самоуправе надлежном за имовинско-правне послове, ако:

1) постојећа катастарска парцела на којој је објекат изграђен представља само земљиште испод објекта, осим у случају из става 2. овог члана;


2) се ради о објекту за који је поднет захтев за легализацију и за који је надлежни орган утврдио да постоји могућност легализације, односно за који је донето решење о легализацији у складу са раније важећим законом, када је такав објекат изграђен на грађевинском земљишту на коме је као носилац права коришћења, односно власник уписана јединица локалне самоуправе, аутономна покрајина, Република Србија, односно лица чији су они оснивачи;


3) је у поступку конверзије права коришћења потребно утврдити земљиште за редовну употребу постојећег објекта, када је власник објекта физичко или правно лице, а као носилац права коришћења на грађевинском земљишту на коме је објекат изграђен уписана јединица локалне самоуправе, аутономна покрајина, Република Србија или правно лице чији је оснивач јединица локалне самоуправе, аутономна покрајина или Република Србија  или друго правно, односно физичко лице.
Уз захтев за доношење решења из става 1. овог члана, власник објекта доставља доказ о праву својине на објекту и основ стицања, односно доказ да је по поднетом захтеву за легализацију надлежни орган утврдио могућност легализације, односно решење о легализацији, копију плана парцеле, катастарско-топографски план, уверење органа надлежног за вођење послова државног премера и катастра да ли је извршено обележавање, односно формирање катастарске парцеле и по ком основу, као и исправе на основу којих се може утврдити да  ли је подносилац лице из члана 103, 104, 105, 106. и  106а овог закона.

По пријему захтева из става 4. овог члана, надлежни орган прибавља по службеној дужности од органа јединице локалне самоуправе надлежног за послове урбанизма извештај да ли постојећа катастарска парцела испуњава услове да буде одређена као земљиште за редовну употребу објекта и услове за грађевинску парцелу, односно да ли је, ради утврђивања земљишта за редовну употребу објекта потребно израдити пројекат парцелације, односно препарцелације, да ли постоје урбанистички услови за израду ових пројеката, односно прибавља мишљење, ако је већ извршено обележавање или формирање катастарске парцеле да израда пројекта није потребна. Ако је потребна израда пројекта парцелације, односно препарцелације, извештај садржи и предлог за формирање грађевинске парцеле.

Извештај из става 5. овог члана, као  и пројекат парцелације, односно препарцелације, израђују се уз примену правила садржаних у важећем планском документу, која се нарочито односе на положај постојећег објекта у односу на регулацију и границе катастарске парцеле, услове и начин обезбеђивања приступа парцели, општи минимум у погледу површине који парцела мора испуњавати у односу на намену постојећег објекта или се примењују општа  правила за формирање грађевинске парцеле прописана у подзаконском акту којим су утврђена  општа правила за парцелацију, регулацију и изградњу. 

Ако извештај из става 5. овог члана садржи обавезу израде пројекта препарцелације, орган надлежан за доношење решења обавештава подносиоца захтева о потреби израде пројекта, са предлогом за формирање катастарске парцеле.`
Ако се на основу извештаја из става 5. овог члана утврди да нема урбанистичких услова за израду пројекта парцелације, односно препарцелације, надлежни орган о томе обавештава подносиоца захтева, који има право да у року од пет дана од дана пријема обавештења поднесе приговор општинском, односно градском већу јединице локалне самоуправе.
 Решење о утврђивању земљишта за редовну употребу објекта и о формирању грађевинске парцеле доноси орган јединице локалне самоуправе надлежан за имовинско-правне послове.

Решењем из става 9. овог члана одређују се сви елементи потребни за формирање катастарске парцеле, односно утврђује се да је постојећа катастарска парцела истовремено и грађевинска парцела, а саставни део решења је потврђени пројекат парцелације или  препарцелације који садржи пројекат геодетског обележавања, односно констатацију да је катастарска парцела већ обележена, односно формирана.
У зависности од основа стицања права својине на објекту и статуса власника објекта у смислу одредаба овог закона које се односе на право на конверзију без или уз накнаду, као и од тога да ли се земљиште испод објекта користи или се користило на основу уговора о закупу закљученог у складу са законом, решењем из става 9. овог члана утврђује се право власника објекта да на земљишту за редовну употребу објекта упише право својине без накнаде, односно уз накнаду, у складу са одредбама овог закона које се односе на конверзију уз накнаду, односно право да му власник земљишта у јавној својини то земљиште  отуђи или да у закуп, по тржишној цени, непосредном погодбом, у складу са одредбама овог закона.
На решење из става 9. овог члана може се изјавити жалба министарству надлежном за послове просторног планирања и урбанизма, у року од 15 дана од дана достављања решења.

Правноснажно решење из става 9. овог члана је основ за провођење промене у катастарском операту органа надлежног за послове државног премера и катастра, односно основ да надлежни орган донесе решење којим дозвољава деобу, односно спајање свих катастарских парцела које чине земљиште за редовну употребу објекта и којим се формира катастарска парцела која испуњава услове за грађевинску парцелу.

Ако је грађевинска парцела формирана до 11. септембра 2009. године у складу са законом, надлежни орган ту чињеницу прихвата као стечено право у поступку одређивања земљишта за редовну употребу.”

Члан 37.


У члану 71. после става 1. додаје се нови став 2,  који гласи:


„Агенција је носилац израде просторних планова из надлежности Републике Србије.”

Досадашњи став 2. постаје став 3.
Члан 38.
У члану 75. тачка 3) речи: „и програма имплементације” бришу се.
Тачка 6) мења се и гласи:

„6) пружа стручну помоћ и припрема изводе из Просторног плана Републике Србије, регионалног просторног плана и просторног плана подручја посебне намене за потребе израде планских докумената јединице локалне самоуправе;”

После тачке 9) додају се тач. 9а) и 9б), које гласе:
 „9а) припрема годишњи извештај о реализацији Просторног плана Републике Србије на основу ESPON показатеља;
   9б) по потреби израђује просторни план подручја посебне намене који се финансира из других извора, у складу са законом;”
Члан 39.

У члану  87. после става 4. додају се  ст. 5 – 8,  који гласе:

„Ако је промена намене, односно врсте земљишта из пољопривредног у грађевинско извршена на основу закона, планског документа или одлуке надлежног органа до 15. јула 1992. године, односно до дана ступања на снагу Закона о пољопривредном земљишту („Службени гласник РС”, број 49/92), не плаћа се накнада за промену намене земљишта, без обзира што је као начин коришћења тог земљишта уписана њива, ливада, пашњак и друго.
Скупштина јединице локалне самоуправе на чијој територији се налази предметно земљиште дужна је да органу надлежном за послове државног премера и катастра, у року од 90 дана од дана ступања на снагу овог закона, достави акт који садржи обухват грађевинског земљишта коме је намена промењена до 15. јула 1992. године.
Орган надлежан за послове државног премера и катастра дужан је да, по добијању акта из става 6. овог члана упише забележбу о обавези плаћања накнаде за промену намене, за земљиште коме је намена промењена из пољопривредног у грађевинско земљиште после рока утврђеног у ставу  5. овог члана.

Накнада за промену намене пољопривредног земљишта у грађевинско земљиште 
не плаћа се у поступцима легализације објеката, као ни у поступцима за реализацију пројеката за изградњу објеката од значаја за Републику Србију, у којима би обвезник плаћања била јединица локалне самоуправе, аутономна покрајина или Република Србија. Листу пројеката  за изградњу објеката од значаја за Републику Србију утврђује Влада.
Члан 40.

У члану 94. у ставу 3. после речи: „ да је подносилац власник” додају се  запета и речи: „односно закупац”.

У ставу 4. после речи: „ средствима власника” додају се  речи: „односно закупца”.

После става 4. додаје се нови став 5, који гласи:

„Лицима из става 1. овог члана који су власници на грађевинском земљишту на коме је по важећем планском документу планирана изградња комуналне инфраструктуре, може се признати тржишна вредност тог земљишта као стварни трошак комуналног опремања земљишта. ”

Досадашњи ст. 5, 6. и 7. бришу се.

Члан 41.

У члану 96. после става 1. додаје се нови став 2, који гласи: 

„ Отуђење или давање у закуп грађевинског земљишта из става 1. овог члана, када је власник грађевинског земљишта у јавној својини Република Србија, спроводи Републичка дирекција за имовину Републике Србије, односно надлежни орган аутономне покрајине, када је власник грађевинског земљишта у јавној својини аутономна покрајина.” 

Досадашњи ст. 2, 3. и  4. постају ст. 3, 4. и 5.

У досадашњем ставу 5. који постаје став 6. после тачке на крају додају се речи:        „Под умањењем највеће цене или највишег износа закупнине не сматра се попуст који одобрава власник грађевинског земљишта за једнократно плаћање одређене цене, односно закупнине, у складу са подзаконским актом или општим актом власника земљишта којим се уређује грађевинско земљиште. ” 

У досадашњем ставу 6. који постаје став 7. речи: „става 5.” замењују се речима: „става 6.” . 

У досадашњом  ставу 7. који постаје став 8. речи: „става 6.” замењују се речима: „става 7. ”.

Досадашњи став 8.  који постаје став 9. мења се и гласи:
„Изузетно од одредбе става 6. овог члана, Република Србија, односно аутономна покрајина и јединица локалне самоуправе могу отуђити или дати у закуп грађевинско земљиште по цени, односно закупнини која је мања од тржишне цене, односно закупнине или отуђити или дати у закуп без накнаде када се ради о испуњавању уговорних обавеза насталих до дана ступања на снагу овог закона, по основу уговора у коме је Република Србија једна од уговорних страна или када се ради о међусобном располагању између власника грађевинског земљишта у јавној својини. Ближе услове, начин и поступак отуђења или давања у закуп грађевинског земљишта прописује Влада.”

У досадашњем ставу 9. који  постаје став 10.  у тачки 5)  речи: „става 6.” замењују се речима:  „става 7.”

После става 10.   додају  се  ст. 11 –– 13,  који гласе:

„У случају давања концесије или поверавања комуналне делатности у складу са посебним законима, грађевинско земљиште се може дати у закуп без накнаде, на временски период предвиђен уговором о концесији о дужини трајања концесије, односно на временски период на који је поверено обављање комуналне делатности.

Ради остваривања приватно-јавног партнерства, неизграђено грађевинско земљиште у јавној својини може се уносити као оснивачки улог у привредна друштва, а власник грађевинског земљишта у јавној својини може са физичким или правним лицем закључити и уговор о заједничкој изградњи једног или више објеката.

Влада ближе прописује начин и услове за  улагање из става 12. овог члана .”
Члан 42.


У члану 97. после става 4. додаје се нови став 5,  који гласи:


„Решење из става 4. овог члана коначно је у управном поступку.”

Досадашњи став 5. постаје став 6.
Досадашњи ст.  6. и  7. бришу се.


У досадашњем ставу 8. који постаје став 7. реч:  „правноснажности” замењује се речју: „коначности.”

Досадашњи став 9. постаје став 8.

Члан 43.

У члану 98. став 1. мења се и гласи:

„Ако се промени власник објекта, односно посебног (физичког) дела објекта који је изграђен или се гради на грађевинском земљишту у јавној својини које се користи по основу уговора о закупу закљученом у складу са законом, закуподавац ће, на захтев новог власника, изменити уговор о закупу тако што ће на место, односно поред дотадашњег закупца ступити нови власник објекта, односно дела објекта.”

После става 3. додају се ст. 4. и 5. који гласе:


„По упису права својине на објекту који је изграђен или легализован на грађевинском земљишту које се користи по основу уговора о закупу закљученог у складу са законом, на захтев закупца, закуподавац и закупац закључују уговор о раскиду уговора о закупу и евентуално други уговор у складу са прописима, којим ће регулисати начин и услове измирења, односно испуњења уговорних обавеза из уговора о закупу.
Услове, начин и поступак за измену, односно раскид уговора из става  4. овог члана (начин измирења преосталог дуга, односно измирење других обавеза преузетих уговором о закупу, ослобађање од плаћања уговорене закупнине ако је плаћена тржишна вредност грађевинског земљишта, давање сагласности за конверзију права закупа у право својине без накнаде и сл.) уређује власник грађевинског земљишта у јавној својини.”

Члан 44.
После члана 99. додаје се члан  99а,  који гласи:
„Члан 99а

У поступку експропријације непокретности, на носиоце права коришћења на грађевинском земљишту примењују се одредбе о административном преносу, садржане у закону којим се уређује експропријација.”

Члан 45.


У члану 101. ст. 3. и 4. бришу се.


Досадашњи став 5. који постаје став 3. мења се и гласи:


„Одредбе ст. 1 и 2. овог члана не примењују се на лица која по овом закону могу остварити право на конверзију права коришћења у право својине уз накнаду, као ни на лица из чл. 105, 106. и 106а овог закона.”
У досадашњем ставу 6. који постаје став 4.  речи:  „и 3.” бришу се, а речи:  „на основу извода из јавне књиге о евиденцији непокретности и правима на њима ” замењују се речима: „по захтеву тих лица”.

Досадашњи ст. 7. и 8. бришу се.
Члан 46.

После члана 101. додаје се нови члан 101а који гласи:
„Члан 101а

Лицима која су уписана као носиоци права коришћења на неизграђеном грађевинском земљишту у државној својини у јавној књизи о евиденцији непокретности и правима на њима, престаје право коришћења на грађевинском земљишту и прелази у право својине, без накнаде. 

Одредба става 1. овог члана не примењује се на лица  која по овом закону могу остварити право на конверзију права коришћења у право својине уз накнаду, као и на лица из чл. 105, 106. и 106а овог закона.

Упис права својине врши орган надлежан за послове вођења евиденције непокретности и правима на њима, по захтеву тих лица.”

Члан 47.

У члану 102. став 1. после речи: „односно Република Србија” додају се речи: „или неко друго правно, односно  физичко лице.”

После става 1. додаје се нови став 2, који гласи:

„Лицима из чл.101. и 101а овог закона, у поступку конверзије права коришћења у право својине без накнаде, не утврђује се земљиште за редовну употребу објекта. ”

Досадашњи ст. 2, 3. и 4.  постају ст. 3, 4. и 5.

У досадашњем ставу 5. који постаје став 6. речи: „ст. 3. и 4.” замењују се  речима: „ст. 4.  и  5.”
Члан 48.


У члану 103.  став 1. после тачке  додају се речи: „Трошкови прибављања права коришћења грађевинског земљишта обухватају, у смислу овог закона, укупну ревалоризовану цену капитала, односно имовине исплаћену у поступку приватизације, односно укупну ревалоризовану цену исплаћену за имовину или део имовине привредног друштва или другог правног лица у стечајном или извршном поступку, као и друге стварне трошкове.” 


После става 1. додаје се нови став 2, који гласи:


„Одредбе става 1. овог члана не односе се на лица која су у поступку јавног оглашавања, по тржишним условима, стекла право својине на објекту са припадајућим правом коришћења на изграђеном грађевинском земљишту у складу са посебним законом, а пре закључења уговора о куповини имовине, односно дела имовине привредног друштва или другог правног лица у стечајном или извршном поступку, до дана ступања на снагу  Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС,” број 72/09).”


У досадашњем ставу 2. који постаје став 3. после речи: „парцелама” додају се речи  „или на више катастарских парцела”.


Досадашњи став 3. постаје став 4. 

У досадашњем ставу 4. који постаје став 5. речи: „става 3.” замењују се речима: „става 4.” 


После досадашег става 5. који постаје став 6. додаје се став 7,  који гласи:


„Земљиште које је посебним прописом одређено као лучко подручје, све док има статус лучког подручја, не може бити предмет конверзије из става 1. овог члана, нити му својински статус може бити промењен. ”

Члан 49.

У члану 104. после става 3. додају се ст. 4. и  5,  који гласе:
„Ако у року од 30 дана од дана ступања на снагу овог закона, лице из става 1. овог члана не поднесе захтев за конверзију права коришћења у право својине, надлежни орган по службеној дужности утврђује престанак права коришћења у складу са одредбама овог закона и утврђује право својине у корист јединице локалне самоуправе на чијој територији се налази предметно земљиште.

Лица која су стекла право дугорочног закупа на неизграђеном осталом грађевинском земљишту у државној својини, у складу са одредбама Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 47/03, 34/06 и 39/09), а земљиште нису привела намени, могу, на начин прописан ст. 2. и 3. овог члана остварити право својине на том земљишту, ако су исплатили у целости износ закупнине за период на који гласи уговор о закупу.”

Члан 50.


После члана 106. додаје се члан 106а,  који гласи:
„Члан 106а


На грађевинском земљишту у државној својини на коме су носиоци права коришћења привредна друштва  и друга правна лица на која се примењују одредбе прописа Републике Србије и билатералних међународних уговора којима се уређује спровођење Анекса Г Споразума о питањима сукцесије („Службени лист СРЈ-Међународни уговори”, број 6/02), право коришћења може се конвертовати у право својине уз накнаду у складу са овим законом, по окончању прописаног поступка за повраћај имовине.” 

Члан 51.

Члан 108. мења се и гласи:
„Члан 108.

Влада прописује начин одређивања тржишне вредности  грађевинског земљишта и висине накнаде по основу конверзије права коришћења у право својине уз накнаду, као и услове, критеријуме и начин  остваривања права на конверзију права коришћења  у право својине  уз накнаду.
Изузетно, јединица локалне самоуправе може својим актом према урбанистичким зонама утврдити тржишну вредност грађевинског земљишта на својој територији.

До доношења акта из става 2. овог члана, корисници земљишта који имају право на конверзију уз накнаду могу то право остварити у складу са овим законом и подзаконским актом из става 1. овог члана.”
Члан 52.

У члану 109. став 5. речи: „ и представља основ за промену уписа у јавној књизи о евиденцији непокретности и правима на њима” бришу се.

Члан 53.

После члана 109. додаје се наслов изнад члана и  чл. 109а - 109в, који гласе:

„Урбана комасација

Члан 109а

Урбана комасација (у даљем тексту: комасација) је поступак по коме се у  комасационом подручју постојеће катастарске парцеле, које се због своје површине, облика, положаја, неодговарајућег приступа на површину јавне намене или из других разлога не могу рационално уредити и користити, претварају у грађевинске парцеле. У поступку комасације, који се спроводи у јавном интересу, врши се прерасподела новоформираних грађевинских парцела власницима раније постојећих катастарских парцела, уз истовремено решавање имовинско-правних односа и обезбеђивање грађевинског земљишта за изградњу објеката и површина јавне намене.  
Члан 109б
Одлуку о покретању поступка комасације на одређеном подручју доноси скупштина јединице локалне самоуправе.
Члан 109в
             Влада ближе уређује случајеве у којима се врши поступак комасације, предмет, странке и органе у поступку урбане комасације, критеријуме за процену вредности земљишта и  за доделу земљишта, трошкове и обвезнике плаћања трошкова, као и правна дејства урбане комасације.”

Члан 54.


Члан 118. мења се и гласи:

„Члан 118.

Идејни пројекат садржи:

1) пројектни задатак потписан од стране инвеститора;

2) постојеће стање са висинским котама грађевинске парцеле,  положајем суседних катастарских парцела и зграда  и називима околних улица;

3) ситуационо решење са приказом регулационих и грађевинских линија;

4) нивелационо решење са  приказом спољних димензија постојећих и планираних објеката;

5) технички извештај, односно податке о микролокацији и функционалним, конструктивним и обликовним карактеристикама објекта, опис планиране инфраструктуре и њеног прикључења на спољну мрежу, процену инвестиционих улагања, као и друге елементе у зависности од врсте објекта;

6) потпис и оверу одговорног пројектанта;

7) сагласност инвеститора на идејни пројекат.


Идејни пројекат објекта високоградње поред елемената из става 1. овог члана садржи и:

1) основе и карактеристичне пресеке објекта, са приказаним укупним котама и спратном висином;

2) изглед објекта са приказаним висинама венца и највише тачке кровне конструкције;

3) композициони план са спратностима планираних објеката и нагибима равни завршне етаже;

4) остале приказе у зависности од врсте пројекта.


Идејни пројекат објекта нискоградње поред потребних елемената из става 1.

овог члана садржи и:

1) подужни профил;

2) карактеристичне попречне профиле;

3) остале приказе у зависности од врсте пројекта.


Идејни пројекат за уређење слободних и зелених простора поред потребних елемената из става 1. овог члана садржи и:

1) графички приказ и валоризацију постојеће вегетације;

2) план уређења површина, садње и зеленила;

3) остале приказе у зависности од врсте пројекта.”
Члан 55.

У члану 119. став 4. мења се и гласи:
„Инвеститор је дужан да прибави сагласност на техничку документацију од органа, односно организација за прикључење објекта на инфраструктуру када је то прописано  посебним законом.”

После става 4. додаје се став 5. који гласи:

„Орган, односно организација  из става 4. овог члана дужна је да прикључи објекат на инфраструктуру, ако је утврђено да је објекат подобан за употребу у складу са овим законом и законом којим се уређује енергетика.”

Члан 56.

У члану 133. став 2. тачка 5) после речи: „установа” додају се запета и речи: „објеката за службене потребе дипломатско-конзуларних представништава страних држава, односно канцеларија међународних организација у Републици Србији, уколико је то прописано билатералним споразумом, као и стамбених комплекса вишепородичног становања када је инвеститор  Република Србија”.

Тачка 9) мења се и гласи:

„9) објеката у границама непокретних културних добара од изузетног значаја и културних добара уписаних у Листу светске културне и природне баштине, објеката у заштићеној околини културних добара од изузетног значаја са одређеним границама катастарских парцела и објеката у заштићеној околини културних добара уписаних у Листу светске културне и природне баштине, објеката у заштићеним подручјима у складу са актом о заштити културних добара (осим претварања заједничких просторија у стан, односно пословни простор у заштићеној околини културних добара од изузетног значаја и културних добара уписаних у Листу светске културне баштине), као и објеката у границама националног парка и објеката у границама заштите заштићеног природног добра од изузетног значаја (осим породичних стамбених објеката, пољопривредних и економских објеката и њима потребних објеката инфраструктуре, који се граде у селима), у складу са законом;”

Тачка 20) мења се и гласи:

„20) објеката за производњу енергије из обновљивих извора енергије, као и електрана са комбинованом производњом снаге 10 и више МW. ”
Члан 57.

Члан 135. мења се и гласи:

„Члан 135.

Уз захтев за издавање грађевинске дозволе прилаже се:

            1) локацијска дозвола;

2) идејни или главни пројекат у три примерка, са извештајем о извршеној техничкој контроли;

3) доказ о праву својине, односно закупа на грађевинском земљишту, односно доказ о праву својине на објекту ако се изводе радови на надзиђивању објекта; 
4) доказ о уређивању односа у погледу плаћања накнаде за уређивање грађевинског земљишта;

5) доказ о уплати административне таксе.

Када се уз захтев за издавање грађевинске дозволе прилаже идејни пројекат, инвеститор је дужан да пре пријаве радова из члана 148. овог закона изради главни пројекат у складу са овим законом.

За изградњу линијских инфраструктурних објеката, као доказ у смислу става 1. тачка 3) овог члана, може се доставити и коначно решење о експропријацији и доказ да је крајњи корисник експропријације обезбедио новчана средства у висини тржишне вредности непокретности, односно уговор о установљавању права службености са власником послужног добра, односно сагласност власника предметног земљишта.

За изградњу или извођење радова  на грађевинском земљишту  или објекту који је у власништву више лица, уз захтев из става 1. овог члана, прилаже се и оверена сагласност тих лица, а ако се изводе радови на надзиђивању, прилаже се и уговор закључен у складу са посебним законом.
             За изградњу или извођење радова на изградњи објеката за службене потребе дипломатско-конзуларних представништава страних држава, односно канцеларија међународних организација у Републици Србији, уколико је то прописано билатералним споразумом, инвеститор нема обавезу да достави доказ из става 1. тачка 4) овог члана, ако постоји реципроцитет са том страном државом, о чему потврду издаје министарство надлежно за спољне послове.
             Привредно друштво, односно друго правно лице, осим лица из чл. 103 – 106а овог закона, као носилац права коришћења на грађевинском земљишту, може остварити право на градњу нових објеката, односно доградњу постојећих објеката у складу са наменом утврђеном планским документом, ради обављања претежне делатности у року од 12 месеци од дана ступања на снагу овог закона, ако пре истека тог рока изменом планског документа није промењена намена тог земљишта. 

            За изградњу енергетских објеката, уз захтев из става 1. овог члана прилаже се и енергетска дозвола у складу са посебним законом.

           Орган надлежан за издавање грађевинске дозволе, по пријему захтева проверава да ли  захтев садржи прописане доказе и да ли је идејни, односно главни пројекат урађен у складу са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи.

Ако надлежни орган утврди да уз захтев за издавање грађевинске дозволе није поднета документација, односно докази  прописани овим законом, обавестиће подносиоца захтева у року од осам дана од дана подношења захтева, да  у року од 15 дана од дана пријема обавештења  достави недостајућу документацију. По достављању обавештења надлежног органа којим се подносилац захтева позива да достави недостајућу документацију, не може се накнадно тражити документација која није наведена у достављеном  обавештењу. 

Ако надлежни орган утврди да идејни, односно главни пројекат није урађен у складу са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи, обавестиће инвеститора о уоченом недостатку у року од осам дана од дана пријема захтева и наложити му да, у року од 30 дана од дана пријема обавештења , усклади идејни, односно главни пројекат са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи.

Ако инвеститор у остављеном року не достави идејни, односно главни пројекат који је усклађен са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи, надлежни орган ће решењем одбити захтев.

Надлежни орган је дужан да, када утврди да идејни, односно главни пројекат није урађен у складу са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи, о томе обавести Инжењерску комору Србије, ради покретања поступка пред судом части.

За објекте за које грађевинску дозволу издаје Министарство, односно надлежни орган аутономне покрајине, уз захтев из става 1. овог члана  прилаже се главни пројекат и извештај ревизионе комисије.”
Члан 58.
            После члана 138. додаје се  члан 138а, који гласи:

„Члан 138а

             Грађењу се може приступити на основу правноснажног решења о грађевинској дозволи и пријави радова из члана 148. овог закона.

            Инвеститор може приступити грађењу и на основу коначног решења о грађевинској дозволи и пријави радова из члана 148. овог закона, на сопствени ризик и одговорност.

            Ако је странка покренула управни спор, а инвеститор из тог разлога не започне са грађењем објекта до правноснажности решења, има право на накнаду штете и на изгубљену добит у складу са  законом, ако се утврди да је тужба неоснована.
Члан 59.

             У члану 139. став 1. после речи „локалне самоуправе” додају се речи: „као и на првостепено решење о одобрењу извођења радова из члана 145. овог закона јединице локалне самоуправе,”.

            У ставу 2. тачка на крају замењује се запетом и додају речи: „као и на првостепено решење о одобрењу извођења радова из члана 145. овог закона јединице локалне самоуправе који се изводе на територији аутономне покрајине.”

            Став 3. мења се и гласи:

             „Граду Београду се поверава решавање по жалби против првостепеног решења  о грађевинској дозволи донетој за грађење објекта до 80 m² бруто развијене грађевинске површине, као и на првостепено решење о одобрењу извођења радова из члана 145. овог закона, на територији града Београда.”
Члан 60.

У члану 140. после става 1. додају се  ст. 2 –  8,  који гласе:
„Решење којим се утврђује престанак важења грађевинске дозволе из става 1. овог члана доноси орган надлежан за издавање грађевинске дозволе.

Грађевинска дозвола престаје да важи ако се у року од пет година од дана правноснажности решења којим је издата грађевинска дозвола, не изда употребна дозвола, осим за објекте из члана 133. овог закона.
На захтев инвеститора, надлежни орган може донети решење којим се одобрава да правноснажна грађевинска дозвола остаје на правној снази још две године од рока прописаног ставом 3. овог члана, ако инвеститор пружи доказ да је степен завршености објеката преко 80%, односно ако се у поступку утврди да је објекат укровљен, са постављеном спољном столаријом и изведеним разводима унутрашњих инсталација које омогућавају његово прикључење на спољну мрежу инфраструктуре.

 После истека рока из става 3. односно става 4. овог члана, инвеститор плаћа на рачун Пореске управе накнаду у висини пореза на имовину, који би се плаћао у складу са законом којим се уређује порез на имовину за цео објекат, да је исти изграђен у складу са грађевинском дозволом, све док се за ту локацију не изда нова грађевинска дозвола. 
Решење којим се утврђује престанак важења грађевинске дозволе из става 3. односно става 4. овог члана доноси орган надлежан за издавање грађевинске дозволе, а по правноснажности то решење доставља Пореској управи на чијој територији се налази предметни објекат.

Након истека рока важења грађевинске дозволе, нова грађевинска дозвола за исту локацију се може издати само на име другог инвеститора, који у односу на инвеститора или његовог контролног члана, ако је инвеститор привредно друштво, не спада у круг повезаних лица у смислу закона којим се уређује положај привредних друштава. 
Изузетно од става 7. овог члана, нова грађевинска дозвола ће се издати на име лица која су током изградње од инвеститора под тржишним условима купило објекат, односно посебне делове објекта, ако та лица поднесу захтев за издавање грађевинске дозволе на њихово име.” 

Члан 61.


У члану 141. после става 12. додаје се став 13, који гласи:


„Одредба овог члана која се односи на измену решења о локацијској и грађевинској дозволи услед промене инвеститора сходно се примењује и на измену одобрења за изградњу и главног пројекта потврђеног у складу са одредбама Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 47/03 и 34/06), као и на измену решења о грађевинској дозволи издатој по одредбама раније важећих закона којима је уређивана изградња објеката, када је у складу са тим решењем започета изградња објекта.”

Члан 62.


У члану 142. став 1. после речи: „инвеститор је дужан да” додају се речи: „обустави градњу и”.

После става 4. додаје се став 5,  који гласи:


„Одредба овог члана која се односи на измену решења о грађевинској дозволи услед промена у току грађења сходно се примењује и на измену одобрења за изградњу и главног пројекта потврђеног у складу са одредбама Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 47/03 и 34/06), као и на измену решења о грађевинској дозволи издатој по одредбама раније важећих закона којима је уређивана изградња објеката, када је у складу са тим решењем започета изградња објекта.”

Члан 63.

Члан 144. мења се и гласи:

„Члан 144.

Посебна врста објеката, односно радова за које није потребно прибављати акт надлежног органа за градњу, односно акт за извођење радова јесу: радови на текућем одражавању објекта или стана; постављање жичане или дрвене ограде; грађење објеката противградне одбране; грађење једноставних објеката који се граде на истој катастарској парцели на којој је саграђен главни објекат, а који се изводе на начин да не ометају редовно коришћење суседних објеката (вртна сенила до 15m² основе, стазе, платои, вртни базени и рибњаци површине до 12m² и дубине до 1m, надстрешнице основе до 10m², дечја игралишта, дворишни камини површине до 2m и висине до 3m, колски прилази објектима ширине 2,5-3m, соларни колектори и сл.); сточне јаме до 20m² у основи; гробнице и споменици на гробљу; пешачке стазе, плоче за обавештавање површине до 6m² и друга опрема у заштићеним природним добрима (према одлуци привредног друштва, јавног предузећа, односно другог правног лица који управља тим природним добром); носачи антена са антенама на постојећим зградама, путевима, инфраструктури и контејнерима електронских комуникација, као и типски кабинети базних станица на одговарајућим носачима, средства електронских комуникација која се постављају или инсталирају на кабловима и мрежама електронских комуникација и каблови електронских комуникација који се постављају или инсталирају у постојећу линијску инфраструктуру електронских комуникација – кабловску канализацију; контејнери за смештај електронско комуникационе и електроенергетске опреме и уређаја, микроровови за оптичке и друге каблове, типски ормани за унутрашњу и спољашњу монтажу за смештај опреме електронске комуникације и сл.; стубићи катодне заштите за челичне цевоводе и станице катодне заштите, ознаке километраже, ознаке скретања и заштитне луле на укрштањима са путевима и пругама на линијским инфраструктурним објектима типа гасовода, нафтовода и продуктовода.”

Члан 64.

Члан 145. мења се и гласи:

„Члан 145.

Грађење објеката из члана 2. тач. 24) и 24а)  овог закона, извођење радова на инвестиционом одржавању објекта и уклањању препрека за особе са инвалидитетом, изградња секундарних, односно дистрибутивних мрежа комуналне инфраструктуре у оквиру постојеће регулације улица, као и уређење саобраћајница у оквиру постојеће регулације улица, реконструкција, адаптација, санација, промена намене објекта без извођења грађевинских радова, уградња унутрашњих инсталација (гас, струја, вода, топлотна енергија и сл.) у постојећи објекат, постављање антенских стубова и секундарних, односно дистрибутивних делова електронске комуникационе мреже, појединачни електродистрибутивни и електропреносни стубови, део нисконапонске електродистрибутивне мреже који обухвата 10 kV или 20 kV вод, типске трансформаторске станице 10/04 kV или 20/04 kV и део електродистрибутивне мреже од трансформаторске станице 10/04 kV или 20/04 kV до места прикључка на објекту купца (1 kV), 10 kV и 20 kV разводна постројења, мање црпне станице и мањи ски лифтови, прикључци на изграђену водоводну, канализациону, гасну и сл. мрежу; компресорске јединице за гас, уређаји за испоруку гаса, соларни колектори и соларне ћелије, типски топловодни прикључци, грађење зиданих ограда, врше се на основу решења којим се одобрава извођење тих радова, односно промена намене објекта, које издаје орган надлежан за издавање грађевинске дозволе.
Уз захтев за издавање решења из става 1. овог члана подноси се:

1) доказ о праву својине у складу са чланом 135. овог закона;

2) идејни пројекат, односно главни пројекат, односно технички опис и попис радова за извођење радова на инвестиционом одржавању;
3) информација о локацији за изградњу помоћних објеката, гаража, економских објеката, зиданих ограда, трафо станица 10/04 kV или 20/04 kV, антенских стубова и секундарних, односно дистрибутивних делова електронске комуникационе мреже;
4) доказ о уређењу односа у погледу плаћања накнаде за уређивање грађевинског земљишта за изградњу гаража, остава и других сличних објеката, као и за промену намене без извођења радова.
На  техничку документацију  из става 2. тачка 2) овог члана за изградњу водова и прикључака до изграђене мреже комуналне инфраструктуре, прибавља се сагласност јавног комуналног предузећа, односно привредног друштва коме је поверено обављање комуналне делатности.

За радове из става 1. овог члана на објектима од културно-историјског значаја и објектима за које се пре обнове (рестаурације, конзервације, ревитализације) или адаптације, морају издати конзерваторски услови у складу са одредбама посебног закона, подноси се и сагласност органа, односно организације надлежне за послове заштите културних добара на идејни, односно главни пројекат.

Изузетно од одредбе става 1. овог члана, по захтевима за издавање решења којим се одобрава извођење радова на објектима из члана 2. тач. 24) и 24а) овог закона, као и за реконструкцију, адаптацију и санацију објеката у границама националног парка и објеката у границама заштите заштићеног природног добра од изузетног значаја, као и за извођење радова на инвестиционом одржавању, адаптацији и санацији у заштићеној околини културних добара од изузетног значаја и културних добара уписаних у Листу светске културне баштине, решава надлежни орган јединице локалне самоуправе на чијој територији се налази предметни објекат.


Надлежни орган одбиће решењем захтев ако је за радове наведене у захтеву потребно издавање грађевинске дозволе, у року од осам дана од дана подношења захтева.


Надлежни орган доноси решење којим се одобрава извођење радова, односно промена намене у року од осам дана од дана подношења уредног захтева.


На решења из ст. 5. и 6. овог члана може се изјавити жалба у року од осам дана од дана достављања решења.


По завршетку изградње, односно извођењу радова, за објекте из става 1. овог члана, по захтеву инвеститора, надлежни орган може издати употребну дозволу.

Правноснажно решење из става 6. овог члана, за објекте који се у складу са одредбама закона којим се уређује упис у јавну књигу о евиденцији непокретности и правима на њима могу уписати у јавну евиденцију, као и за промену намене објекта, односно дела објекта без извођења радова, представља основ за упис у јавну књигу о евиденцији непокретности и правима на њима, а ако је за предметни објекат, односно извођење радова издата и употребна дозвола по захтеву инвеститора, основ за упис у јавну књигу представља правноснажно решење из става 6. овог члана и правноснажно решење о употребној дозволи.”

Члан 65.


У члану 147. став 1.  после речи: „анамометарских стубова” додају се запета и речи: „као и стубова за друге намене са пратећом мерном опремом”, а речи: „висине до 60 метара, пречника до 300 m” бришу се, а после речи: „саобраћајнице” додају се речи: „и прикључци”.

У ставу 2. после тачке додају се речи: „Уз захтев за издавање привремене грађевинске дозволе не прилаже се локацијска дозвола.”

Члан 66.

У члану 148. став 3. мења се и гласи:

 „Пријава садржи датум почетка и рок завршетка грађења, односно извођења радова, а ако је грађевинска дозвола издата на основу идејног пројекта, доставља се и копија извештаја о извршеној техничкој контроли главног пројекта. ”

Члан 67.

У члану 151. после става 4. додаје се нови став 5, који гласи:

„Грађењем објеката за које грађевинску дозволу издаје јединица локалне самоуправе може руководити и лице које има завршене специјалистичке струковне студије, одговарајуће струке, односно смера, положен стручни испит,  најмање  пет година радног искуства и са важећом лиценцом.”

У досадашњем ставу 5. који постаје став 6. речи: „одобрење за изградњу” замењује се речима: „грађевинску дозволу”.

Досадашњи став 6. постаје став 7.

Члан 68.


У члану 155. после става 4. додаје се  став 5, који гласи:


„Трошкове техничког прегледа сноси инвеститор”.

Члан 69.

У члану 156. став 3. речи: „издавања одобрења за изградњу у органу надлежном за издавање одобрења за изградњу” замењују се речима: „издавања грађевинске дозволе у органу надлежном за издавање грађевинске дозволе”.

Члан 70.

У члану 158. став 4. речи: „Пре издавања употребне дозволе надлежни орган проверава да ли је инвеститор извршио све уплате.” бришу се.
После става 4. додаје се нови став 5, који гласи:

„Објекат је подобан за употребу ако је: изграђен у складу са грађевинском дозволом  и техничком документацијом на основу које се објекат градио; обезбеђен доказ о квалитету изведених радова, односно уграђеног материјала, инсталација и опреме, издат од стране овлашћених организација; извршено геодетско снимање објекта и ако су испуњени други прописани услови.”
Досадашњи ст. 5, 6, 7. и  8. постају ст. 6, 7,  8. и 9.

После досадашњег става   9. који постаје став 10. додаје се  став 11. који гласи:

 „Изузетно, објекат се може користити и без издате употребне дозволе, ако у року од 90 дана од дана формирања комисије за технички преглед објекта, надлежни орган није издао употребну дозволу, нити је решењем одбио издавање употребне дозволе.” 

Члан 71.

              У члану 162. став 3. речи: „може решењем одузети” замењују се у речима: „ће решењем одузети”.

Члан 72.

У члану 164. после става 2. додаје се нови став 3, који гласи:

„Састав, начин избора и разрешења судија суда части, поступак и начин рада ближе прописује министар надлежан за послове грађевинарства.”

Досадашњи став 3. постаје став 4.

Члан 73.

У члану 168. став 6. брише се.
Члан 74.

           У члану 174. став 1. тачка 2) речи: „јединице локалне самоуправе” бришу се.

Тачка 3) брише се.
Члан 75.

У члану 176. став 1. после тачке 1) додаје се тачка 1а), која гласи:

„1а) наложи решењем уклањање објекта, односно враћање у првобитно стање, ако се објекат гради, односно изводе радови без решења из члана 145. овог закона; ”

Члан 76.


У члану 182. став 1. после речи: „употребљава” тачка се замењује запетом и додају речи: „што се констатује забелешком инспектора о времену и месту доставе на решењу, односно закључку о дозволи извршења.”


После става 1. додаје се нови став 2. који гласи:


„Забелешка из става 1. овог члана садржи све релевантне податке о дану, месту и врсти објекта као и о имену инвеститора или извођача радова уколико је оно познато, а уколико није поступак ће се водити против непознатог лица. Накнадним идентификовањем инвеститора или извођача радова или променом инвеститора или извођача радова, поступак из става 1. овог члана се не прекида нити се продужавају рокови одређени у том поступку.”

Досадашњи став 2. који постаје став 3. мења се и гласи:

„Решење, односно закључак из става 1. овог члана сматра се уредно достављеним  даном прибијања на огласну таблу надлежног органа и прибијањем на објекат који се гради, односно употребљава.”
Члан 77.

У члану 184. после става 4. додаје се нови став 5,  који гласи:

„На решење јединице локалне самоуправе донето у поступку инспекцијског надзора у области изградње објеката жалба се изјављује министарству надлежном за послове грађевинарства.” 


Досадашњи ст. 5, 6. и 7. постају ст. 6, 7. и 8.

Члан 78.


У члану 185. став 6. мења се и гласи: 

„Накнада за уређивање грађевинског земљишта у поступцима легализације за породичне стамбене објекте и станове у стамбеним зградама чија је нето корисна  површина до 100m² умањује се за 99% за сваких 25 m² по члану породичног домаћинства,  а за следећих 100 m² нето корисне површине у истом објекту, накнада се умањује за 60%, осим за објекте изграђене у екстра и првој урбанистичкој зони у складу са општим актом јединице локалне самоуправе. ”

После става 6. додају се  ст. 7 – 13, који гласе:


„ Јединица локалне самоуправе на чијој територији се налази објекат који је предмет легализације уређује износ накнаде из става 6. овог члана.


Право на умањење из става 6. овог члана има лице које је изградњом или куповином породичног стамбеног објекта или стана у стамбеној згради трајно решавало своје стамбено питање, односно ако он или чланови његовог породичног домаћинства немају другу непокретност на територији јединице локалне самоуправе на којој се налази објекат који је предмет легализације, као и да имају пребивалиште у непрекидном трајању од једне године на адреси на којој се објекат налази, а за који је поднет захтев за легализацију у складу са овим законом.

 
Накнада за уређивање грађевинског земљишта са умањењем из става 6. овог члана може се платити у једнаким месечним ратама на период који не може бити дужи од 20 година.


Право на умањење накнаде за уређивање грађевинског земљишта имају власници  породичних стамбених објеката и станова у стамбеним зградама у износу од 60% на првих 100м2 објекта који је предмет легализације, осим за објекте изграђене у екстра и првој зони изграђености у складу са општим актом јединице локалне самоуправе.


Право на умањење прописано ст. 6 и 10. овог члана  могу остварити лица која са јединицом локалне самоуправе закључе уговор о уређивању међусобних односа у погледу накнаде за уређивање грађевинског земљишта или уговор о уређивању међусобних односа у погледу прибављања прописане документације до 31. јуна 2012. године.

Документацију прописану овим законом у поступцима легализације, на основу писменог овлашћења власника може обезбедити и јединица локалне самоуправе. Уговор о уређивању међусобних односа у погледу прибављања прописане документације закључује се између јединице локалне самоуправе и власника, а ближе услове у вези садржине уговора, трошкова и начина плаћања уређује јединица локалне самоуправе општим актом који доноси у року од  60 дана од дана ступања на снагу овог закона. 


Критеријуме за умањење накнаде за уређивање грађевинског земљишта у поступцима легализације, посебно за објекте изграђене из средстава буџета Републике Србије, аутономне покрајине, односно јединице локалне самоуправе, односно средстава правних лица чији је оснивач Република Србија, аутономна покрајина, односно јединица локалне самоуправе, као и услове и  начин  легализације утврђује министар надлежан за послове грађевинарства у року од 30 дана од дана ступања на снагу овог закона. ”

Члан 79.

У члану 187. став 1. тач. 3) и 4) мењају се и гласе:

        
 „3) изграђен на површинама јавне намене, односно на земљишту планираном за уређење или изградњу објеката јавне намене или површина јавне намене за које се, у складу са одредбама посебног закона, утврђује јавни интерес;

 4) изграђен, односно реконструисан у I степену заштите природног добра, односно изграђен, реконструисан или дограђен у зони заштите културног добра од изузетног значаја и зони заштите културних добара уписаних у Листу светске културне баштине, односно ако су изведени радови на реконструкцији или доградњи културног добра, без претходно прибављеног мишљења органа, односно организације која се бави пословима заштите непокретних културних добара;”
Тачке 5), 6) и 7) бришу се.

Ст. 2, 3. и 4.  мењају се и гласе:

„Изузетно од одредбе става 1. тачка 3) овог члана надлежни орган ће накнадно издати грађевинску и употребну дозволу ако је објекат изграђен на зеленој површини (осим објеката изграђених на постојећим, односно планираним парковским површинама) или ако је објекат изграђен у заштитном појасу магистралног или регионалног пута,  ако орган, посебна организација, јавно предузеће или неко друго правно лице као управљач јавног добра, у складу са посебним законом, да сагласност за легализацију предметног објекта, осим за линијске инфраструктурне објекте за које грађевинску дозволу издаје надлежно министарство, односно надлежни орган аутономне покрајине  или ако је тај објекат у функцији јавне намене.
Објекти изграђени, односно реконструисани или дограђени без грађевинске дозволе у II степену заштите природног добра, могу бити предмет легализације ако су изграђени пре доношења акта о стављању тог природног добра под заштиту или су изграђени из средстава буџета Републике Србије, аутономне покрајине, односно јединице локалне самоуправе, односно средстава правних лица чији је оснивач Република Србија, аутономна покрајина, односно јединица локалне самоуправе.

Објекти изграђени, односно реконструисани или дограђени без грађевинске дозволе у III степену заштите природног добра, могу бити предмет легализације ако су изграђени пре доношења акта о стављању тог природног добра под заштиту или су изграђени у складу са вредностима, потенцијалима и капацитетима заштићеног простора, у складу са принципима одрживог развоја, о чему доказ од надлежног органа, односно организације која се бави пословима заштите природног добра прибавља орган надлежан за издавање грађевинске дозволе у поступку легализације.”


Став 5. брише се.
Члан 80.


Члан 188. мења се и гласи:
„Члан 188.


Уз захтев за накнадно издавање грађевинске дозволе за породичне стамбене објекте до 300m² бруто развијене грађевинске површине, подноси се доказ о праву својине, закупа или коришћења на грађевинском земљишту, односно доказ о праву својине на објекту или стану, фотографије објекта и технички извештај о стању објекта са геодетским снимком који садржи снимак објекта који је предмет легализације, бруто развијену грађевинску површину у основи објекта, спратност (по потреби и спецификацију посебних физичких делова по етажама), као и доказ о уплати административне таксе.

Технички извештај из става 1. овог члана може да израђује и предузетник  који испуњава услове за одговорног пројектанта или одговорног извођача радова, у складу са одредбама овог закона. 

Документацију из става 1. овог члана може, на основу писменог овлашћења власника обезбедити и јединица локалне самоуправе, у складу са чланом 185. овог закона.”
Члан 81.


Члан 190. мења се и гласи:
„Члан 190.

Уз захтев за накнадно издавање решења о пријави радова за изградњу помоћног објекта подноси се доказ о праву својине, закупа, односно коришћења на грађевинском земљишту, односно праву својине на објекту, фотографије и скица објекта, са назнаком површине и подацима о материјалу од кога је изграђен.”

Члан 82.

  У члану 191. после става 1. додаје се нови став 2, који гласи:

„Ако се објекти из става 1. овог члана не користе за потребе,  или нису у функцији остваривања надлежности државних органа и организација и органа територијалне или локалне самоуправе, односно делатности јавног предузећа, односно другог правног лица чији је оснивач Република Србија, аутономна покрајина или јединица локалне самоуправе, поред доказа наведених у ставу 1. овог члана, подноси се и доказ о решеним имовинско-правним односима у складу са одредбама овог закона  које се односе на поступак легализације објеката, као и доказ о уређивању међусобних односа са органом, односно организацијом која уређује грађевинско земљиште.”

Досадашњи ст. 2. и 3. постају ст. 3. и 4.

Члан 83.

У члану 193. став 1. тачка 2) мења се и гласи:

„2) за објекат изграђен на грађевинском земљишту - уговор о преносу права коришћења, односно куповини земљишта, који је закључен између тадашњег корисника земљишта и подносиоца захтева и који је оверен код надлежног суда, као и сви други правни послови на основу којих је подносилац стекао право државине на земљишту; уговор о куповини објекта или куповини објекта у изградњи између власника, односно корисника земљишта и подносиоца захтева, који је оверен код надлежног суда; уговор о суинвестирању изградње објекта закључен између власника, односно корисника земљишта и подносиоца захтева, који је оверен код надлежног суда; уговор о откупу стана у објекту који је изграђен на земљишту које је у јавној својини, као и сви други правни послови на основу којих се на несумњив начин може утврдити правни континуитет промета земљишта, објекта, односно посебног дела објекта; правноснажно решење о наслеђивању; правноснажно решење о статусној промени привредног друштва из кога се на неспоран начин може утврдити правни континуитет подносиоца захтева.”

После става 1. додају се ст. 2. и 3,  који гласе:

„Ако се као доказ из става 1. овог члана прилаже уговор о преносу права коришћења који је закључен између тадашњег корисника земљишта и подносиоца захтева који није судски оверен, по захтеву подносиоца захтева, орган надлежан за имовинско-правне послове на чијој територији се налази предметно земљиште доноси решење о престанку права коришћења дотадашњег корисника и утврђује право коришћења у корист подносиоца захтева, а по правноснажности тог решења, орган надлежан за легализацију објеката га прихвата као доказ о решеним имовинско-правним односима на земљишту.

Када је предмет легализације објекат саграђен на грађевинском земљишту које је у сусвојини, односно сукоришћењу више лица, поред доказа о решеном имовинско-правном основу подносиоца захтева, доставља се и писмена сагласност свих сувласника, односно сукорисника на грађевинском земљишту, која  је судски оверена. Сматраће се да је сувласник, односно сукорисник на предметном земљишту дао сагласност за легализацију, ако је знао или могао знати за изградњу предметног објекта, односно за  извођење радова, али се у време изградње томе није противио.”

Члан 84.

Члан 199. мења се и гласи:

„Члан 199.

Објекат за који је поднет захтев за легализацију у складу са одредбама овог закона, а који је изграђен до 11. септембра 2009. године, може привремено до правноснажно окончаног поступка легализације, бити прикључен на електроенергетску, гасну и мрежу електронских комуникација или мрежу даљинског грејања, водовод и канализацију.
Ако објекат из става 1. овог члана не буде легализован у складу са овим законом, грађевински инспектор је дужан да без одлагања, по добијању акта из члана 198. став 1. овог закона, примерак тог акта достави јавном комуналном предузећу или привредном друштву које је привремено прикључило објекат на своју мрежу, односно инфраструктуру.

Јавно комунално предузеће или привредно друштво дужно је да по пријему акта из става 2. овог члана, без одлагања,  искључи објекат са мреже односно инфраструктуре на коју је привремено прикључен у складу са ставом 1. овог члана.”

Члан 85.

У члану 201. став 1. после тачке 25) додају се  тач. 26), 27) и 28), које гласе:

             „26) општа правила за парцелацију, регулацију и изградњу (члан 31);
             27) услови и нормативи за пројектовање стамбених зграда и станова (члан 120);

             28) начин и поступак за расписивање и спровођење урбанистичко - архитектонског конкурса (члан 64).”

Члан 86.

             После члана 204. додаје се  члан 204а,  који гласи:
„Члан 204а

Новчаном казном од 1.500.000 до 3.000.000 динара казниће се за привредни преступ привредно друштво или друго правно лице када тражи сагласност на техничку документацију ако то није  предвиђено посебним законом, односно када не прикључи објекат на инфраструктуру, ако је утврђено да је објекат подобан за употребу, у складу са овим законом ( чл. 119 ст. 4 и 5).
За привредни преступ из става 1. овог члана казниће се и одговорно лице у привредном или другом правном лицу, новчаном казном од 50.000 до 100.000 динара.
Пријаву за привредни преступ из ст. 1. и 2. овог члана подноси надлежни грађевински инспектор.”
Члан 87.


Члан  219. брише се.
Члан 88.


Решавање захтева за издавање одобрења за изградњу употребне дозволе и и других захтева за решавање о појединим правима и обавезама, поднетих до дана ступања на снагу овог закона, наставиће се по прописима који су важили до дана ступања на снагу овог закона.


Поступци за престанак права коришћења на неизграђеном грађевинском земљишту у државној својини започети у складу са одредбама Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр.47/03 и 34/06), који нису окончани до 11. септембра 2009. године, наставиће се по прописима који су важили до дана ступања на снагу тог закона.

Правноснажно решење о одобрењу за изградњу, издато у складу са одредбама Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр.47/03 и 34/06), може се по захтеву инвеститора укинути, ако је по правноснажности тог решења измењен плански документ на основу кога се може издати грађевинска дозвола за изградњу објекта веће површине од објекта чија је изградња одобрена решењем чије се укидање тражи. 

Решење којим се укида решење из става 3. овог члана доноси орган надлежан за издавање грађевинске дозволе.

Члан 89.


Накнада за коришћење грађевинског земљишта плаћа се у складу са Законом о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, бр. 47/03 и 34/06), док се се наведена накнаде не интегрише у порез на имовину, а најкасније до 31. децембра 2013. године.


До истека рока из става 1. овог члана јединица локалне самоуправе прописује ближе критеријуме, мерила, висину, начин и рокове плаћања накнаде за коришћење грађевинског земљишта, а може их прописати узимајући у обзир и намену коришћења објекта .

Лица која имају бесправно саграђене објекте за које није поднет захтев за легализацију у складу са одредбама овог закона, лица којима је правноснажно окончан поступак легализације доношењем акта  којим се одбацује или одбија захтев за легализацију, као и лица која нису закључила уговор из члана 185. Закона о планирању и изградњи („Службени гласник РС”, број  72/09, 81/09 – исправка и 64/10 – УС)  до рушења бесправно саграђеног објекта плаћају накнаду за коришћење грађевинског земљишта прописану актом јединице локалне самоуправе у троструком износу. 

Члан 90.

Овај закон ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.
О б р а з л о ж е њ е

I. УСТАВНИ ОСНОВ


Уставно-правни основ за доношење овог закона налази се у одредбама члана 97. тач. 7, 9, 12 и 17 Устава Републике Србије којим је утврђено да Република Србија уређује и обезбеђује одређене односе у организацији и коришћењу простора, својинске и облигационе односе и друге односе који су од  интереса за Републику Србију у складу са Уставом.

II. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА
Законом о планирању и изградњи ("Службени гласник РС", бр. 72/09,  81/09-испр. и 64/10-УС),  који је ступио на снагу 11. септембра 2009. године, уређена је материја која се односи на планирање, грађевинско земљиште,  изградњу објеката, вршење надзора над применом одредаба овог закона, вршење инспекцијског надзора, као и на друга питања од значаја за уређење простора, уређивање и коришћење грађевинског земљишта и изградњу објеката.

 У поступку преиспитивања Закона оцењено је да је  поједина решења потребно  прецизније дефинисати и ускладити са ставовима судова, нарочито оних одредби које се односе на оцену уставности и законитости.

         
 Полазећи од поменуте генералне оцене и од резултата претходне анализе   Закона, закључено је да је неопходно приступити његовим изменама и допунама.

III. ОБЈАШЊЕЊЕ ОСНОВНИХ  ПРАВНИХ  ИНСТИТУТА  И  ПОЈЕДИНАЧНИХ     РЕШЕЊА 
У  члану 1. отклоњена је нејасноћа у погледу утврђивања како предмета закона тако и стварне надлежности, имајући при томе у виду да је изградња рударских објеката, као и уградња постројења, уређаја и опреме уређена посебним законом. 

Чланом 2. прецизније је утврђено је значење појединих израза употребљених у овом закону. Ближе су објашњени изрази чије значење није на обавезујући начин утврђено у неком другом пропису, а за потребе правилне примене и разумевања решења садржаних у овом закону неопходна је њихова прецизна дефиниција. Углавном се ради о изразима који су суштински везани баш за материју која је предмет закона. Предложеним изменама врши се и терминолошко усклађивање са прописима којима се уређује експропријација, телекомуникација и енергетика. Такође прецизније су објашњени појмови који се односе на урбану обнову, насељено место и грађевинско подручје. У овом члану дато је објашњење, односно значење и неких  нових израза као што су:  грађевински комлекс, економски објекти и текуће одржавање објекта.

Чланом 3. уклања се нејасноћа у вези са признавањем сертификата издатих од међународних сертификационих тела или сертификата неких од земаља европске уније.

Чланом 4. извршено је брисање члана 9. закона који се односи на садржину планских докумената, у погледу услова заштите животне средине с обзиром да ови услови не могу бити садржани у планском документу имајући у виду одредбе посебних закона, којима се уређује издавање ових услова.

У члану 5. предложено је брисање тачке 3) члана 13. Закона која се односи на пројекат исправке граница суседних парцела. Пројекат исправке граница суседних парцела је по својој суштини пројекат парцелације, који је прецизно дефинисан Законом, а у даљем тексту, у члану 65. Закона уводи се и ближе одређује термин „исправка граница суседне парцеле”, што би требало да олакша и правно поједностави примену овог института.
Чланом 6. дато је  појашњење  термина и односа Просторног плана Републике Србије и других развојних стратегија. Саставни део садржаја Просторног плана Републике Србије не могу бити други документи, већ је потребно да се Просторним планом дефинише однос и начин на који планска решења и концепција кореспондирају са концепцијом других развојних стратегија.

У члану 7. предложена је промена описа подручја за које се ради регионални просторни план. Категорије као што су „статистичке територијалне јединице - NUTS”  дефинисане су другим законом и подзаконским актима који се често мењају, и базиране су претежно на статистичким критеријумима. Предложена дефиниција је у складу са таквим критеријумима, али за потребе планирања регионалног и просторног развоја обухвата и друге критеријуме, као што су административни, функционални и географски, који се морају сагледати у просторном планирању. 

Чланом  8. извршено је брисање става 2. члана 18. из разлога наведених у образложењу за брисање члана 9. закона.

Чланом  9. предложена је измена члана 20. закона којим се утврђује обавезна садржина просторног плана јединице локалне самоуправе.

Чланом 10. прецизно је утврђено  за која подручја се доноси просторни план подручја посебне намене. 

Чланом 11. предложена је измена чл. 24, 26, 27. и 28. закона којима се утврђује обавезна садржина генералног урбанистичког плана, плана генералне регулације и плана детаљне регулације, као и да се план детаљне регулације изузетно може донети и када то просторним планом општине није предвиђено ако се ради о изградњи објеката комуналне инфраструктуре.

Члановима 14-17. утврђена је неопходна садржина појединих планских докумената, односно њихових саставних делова, а све у циљу обезбеђивања ефикасности како у процесу њихове израде тако и посредно у поступку њиховог доношења. 

Чланом 18. предложена је измена члана 33. закона, којом се утврђује да сагласност на поједине планске документе даје после извршеног јавног увида, чиме се поједностављује сам поступак доношења одређеног планског документа.

Чланом 19. врши се брисање члана 34. с обзиром да је садржина планских докумената утврђена кроз посебне одредбе које се односе на поједине планске документе.

У члану  20. предложена је промена описа подручја за које се ради регионални просторни план. Категорије као што су „статистичке територијалне јединице - NUTS”  дефинисане су другим законом и подзаконским актима који се често мењају, и базиране су претежно на статистичким критеријумима. Предложена дефиниција је у складу са таквим критеријумима, али за потребе планирања регионалног и просторног развоја обухвата и друге критеријуме, као што су административни, функционални и географски, који се морају сагледати у просторном планирању. 

У члану 21. предвиђена је измена члана 41. Закона, чиме се омогућава доступност планских докумената без ограничења, које је иначе у одредби основног текста била прописана.

 У члану 22. предложеном изменом члана 42. предвиђено је из разлога целисходности  да се објављује само плански део планског документа.

Члановима  23. и 24. прецизно је утврђен, с обзиром на надлежност министарства утврђену законом, да Централни регистар планских докумената води министарство надлежно за послове просторног планирања и урбанизма. 

У чл. 25. и 26. предложеном изменом и  допуном одредби члана 46. и 48.  основног текста обезбеђује се само најнужнија садржина одлуке о изради планских докумената. Ближа садржина се по правилу уређује подзаконским актом. Такође, предложена је допуна у вези са садржином концепта планског документа с тим што је предвиђено да се за мање интервенције концепт плана не израђује већ се изради  присупа само на основу одлуке  о изради.

У члану 27. предложена је измена законске одредбе у погледу именовања чланова комисије за планове, као и трајања мандата председника и чланова комисије. Предложена измена је последица аналитичке процене квалитета рада и образовања комисија, именовања и разрешења председника и чланова.

У члану 28. допуњене су одредбе члана 54. основног текста Закона чиме се обезбеђују услови, односно могућност за издавање локацијске дозволе како за фазну, тако и за етапну изградњу. Такође предложеном допуном презизно је прописано да се локацијска дозвола издаје само за нову изградњу и доградњу постојећих објеката, као и која се документација подноси уз захтев за издавање локацијске дозволе, водећи при томе рачуна и о искуствима надлежних органа у поступцима везаним и  за примену  наведене одредбе.

Чланом 29. предложена је измена члана 55. који се односи на садржину локацијске дозволе, чиме би се њено издавање учинило ефикаснијим.

У члану 30. предложено је  брисање програма имплементације просторног подручја посебне намене, односно дефинисање одредби да је он саставни део просторног плана подручја посебне намене. Пошто је реч о планском документу чије доношење је у надлежности Владе РС и којим се дефинише заштита објеката, система и простора од националног интереса, наведеним предлогом би се иста проблематика дефинисала у једном документу, уместо досадашњег решења које је предвиђало израду и доношење два документа. Такво решење би било временски и финансијски рационалније, као и у складу са досадашњом праксом израде планова која је проблематику имплементације третирала као саставни део плана. 


У члану 31. предлаже се замена термина „критеријум” адекватнијим термином „показатељ”.


Чланом 32. утврђена је садржина урбанистичког пројекта, а све у циљу његове  квалитетније израде, који иначе мора бити урађен у складу са важећим планским документом и Законом.

У члану 33. предложено је прецизирање постојеће одредбе члана 67. Закона, у циљу убрзања поступка који претходи утврђивању јавног интереса. Овај институт је прописан у циљу убрзања поступака  реализације пројеката изградње линијских инфраструктурних објеката, када се пре утврђивања јавног интереса мора урадити препарцелација, с обзиром да јавни интерес може бити проглашен само на тачно одређеним катастарским парцелама, а не и на деловима парцела.Дакле, прво се мора урадити парцелација, односно ''цепање'' постојећих катастарских парцела које су намењене за трасу инфраструктурног објекта, а тек по окончању парцелације може се покренути поступак за доношење решења о утврђивању јавног интереса у складу са одредбама Закона о експропријацији. Према важећој одредби, није могуће спровести поступак парцелације у катастру, већ, према предложеном, по спровођењу поступка парцелације у катастру и образовања катастарских парцела, без измене власника на новоформираним парцелама, могуће је покренути поступак за утврђивање јавног интереса.
Члановима 34. прецизирани су услови када се може приступити исправци граница суседних парцела, што доприноси убрзању поступка за остваривање овог права.

У члану 35. извршена је допуна постојећег члана 69. у циљу прописивања јаснијег поступка за решавање имовинско-правних односа за специфичну врсту објеката за производњу електричне енергије из обновљивих извора, а посебно имајући у виду сложеност ових објеката у технолошком и грађевинском смислу. 

Чланом 36. прецизиран је, у циљу лакше примене, члан 70. важећег закона, јаснијим прописивањем правних ситуација у којима се овај институт примењује, а то су посебни случајеви одређивања земљишта за редовну употребу, као и поступак за остваривање тог права.


У члану 37. додавање новог става у постојећем члану 71. предложено је појашњење термина „носилац израде плана”, у складу са досадашњом праксом и ставом по коме је Агенција носилац израде свих планова чије доношење је у надлежности Владе. Тиме се јасно раздвајају термини „носилац израде плана” и „обрађивач” плана, који се касније одређује у процедури јавних набавки.


Чланом 38. прецизније је утврђена надлежност Агенције, као и разјашњење досадашњих одредби да Агенција „припрема, координира и прати израду планова”, које су нејасне и недоречене. На тај начин би се задржало решење и надлежност Агенције да користи буџетска средства и спроводи јавне набавке за израду планова (координација и праћење израде планова), при чему би се дефинисала и могућност да Агенција израђује просторне планове подручја посебне намене који би се финансирали из других извора (израда планова). Таквим решењем се повећава рационалност израде планова који би се финансирали из других извора, као и квалитет и њихова усаглашеност са другим плановима чију израду прати Агенција. Пошто Агенција одговара за израду планова, док Министарство обавља стручну контролу, сасвим је логично решење да их Агенција може израђивати у случају када се финансирају из других извора (што је и случај у досадашњој пракси).
У члану 39. предвиђена је допуна постојећег члана 87. Закона којим је прописана обавеза, поступак и процедура која се примењује по доношењу планског документа којим се мења намена пољопривредног земљишта у грађевинско. Међутим, овим чланом нису обухваћени случајеви пренамене која је извршена пре ступања на снагу Закона, што је у пракси изазвало велике проблеме у примени одредби које се односе на могућност издавања локацијске дозволе. Предлагач је, у сарадњи са министарством пољопривреде у неколико наврата покушао да овај проблем реши давањем мишљења и тумачења о примени појединих одреди Закона о планирању и изградњи  и Закона о пољопривредном земљишту, међутим то није дало очекивани резултат, јер су јединице локалне самоуправе и даље доносиле различите одлуке у овој правној ситуацији. Прописивањем јасне норме, која временски одређује када се установљава обавеза, као и одређивањем органа који има обавезу да податке достави органу надлежном за послове државног премера и катастра, избегава се различито поступање у истој правној ствари и уједначава рад свих надлежних органа.

Чланом 40. изједначавају се у правима власник и закупац земљишта, а даљим одредбама се изједначавају у обавезама лица која нису учествовала у финансирању изградње комуналне инфраструктуре у моменту прикључења тог лица на инфраструктуру.

У члану 41. додају се нови ставови у члану 96. Закона, којима се изједначавају права свих власника на грађевинском земљишту у јавној својини и одређују органи који тај поступак спроводе, као и овлашћује Влада да ближе, доношењем подзаконског акта, уреди ове односе.

У члану 42. прецизирају се одредбе члана 97. Закона, којим су  уређени услови и поступак за отуђење и давање у закуп грађевинског земљишта у јавној својини. Предложеним изменама убрзава се поступак закључења уговора по спроведеној процедури за избор најповољнијег понуђача, а без угрожавања права учесника у поступку.

Чланом 43. прецизирана су права и обавезе закупца и закуподавца  у ситуацији када по изградњи објекта закупац прода, односно отуђи посебни део објекта трећем лицу.

Предложеном изменом у члану 44. превазилази се правна ситуација која постоји у прелазном периоду, све док се у потпуности не конвертује право коришћења у право својине на грађевинском земљишту, али и омогућава реализација пројеката изградње објеката, најчешће линијских инфраструктурних и комуналних објеката, за које се у складу са Законом о експропријацији утврђује јавни интерес.

Предложеном изменом у члану 45. предвиђено је брисање два става која се односе на права и обавезе закупца на грађевинском земљишту с обзиром да је то уређено предложеним чланом 43. Такође овом изменом  обезбеђује се скраћење поступка за остваривање права на конверзију за лица која то право остварују без накнаде, прописивањем да за остваривање права није потребно достављати доказ – извод из јавне књиге о евиденцији непокретности и правима на њима, с обзиром да тај доказ већ постоји код органа коме се захтев подноси. Предложеним решењем остварује се и начело економичности поступка. Брисање ст. 7. и  8. последица је измене става 6. овог члана.

Чланом 46. предложен је нови члан којим се решава правна празнина која постоји у важећем Закону, а везана је за могућност конверзије за лица која су носиоци права коришћења на неизграђеном грађевинском земљишту у државној својини. Наиме,  одредбама важећег Закона није предвиђена правна могућност конверзије права коришћења у право својине за лица која су уписана као корисници на неизграђеном грађевинском земљишту у државној својини, осим за лица из чл.100, 103.- 106а. Закона. Предложеном нормом, уз наведене изузетке, успоставља се правна могућност да та лица конвертују право коришћења у право својине без накнаде, чиме се омогућава да стекну активну страначку легитимацију у поступцима за остваривање права на градњу, а истовремено се и изједначавају у правима са лицима којима је то право већ утврђено важећим законом.

Предложеном изменом у члану 47. проширује се број случајева када се, пре конверзије, мора утврдити земљиште за редовну употребу објекта у складу са чланом 70. Закона. Чест случај у пракси је да је на грађевинском земљишту на коме је саграђен стамбени објекат са више станова, остало уписано право коришћења у корист неког правног или физичког лица, тако да је прописаном изменом створена правна могућност да и власници на појединачним посебним физичким деловима стамбене зграде могу остварити право на конверзију права коришћења без накнаде. У циљу рационалног коришћења грађевинског земљишта, било је потребно предвидети и нормирати и овакву правну ситуацију, односно омогућити конверзију права коришћења у право својине и за власнике објеката који су изграђени на земљишту на коме је као корисник уписано неко друго правно или физичко лице, али у оквиру грађевинског земљишта за редовно коришћење објекта, чиме је њихов правни положај изједначен са лицима којима је већ утврђена могућност на конверзију права коришћења у право својине без накнаде.

У члану 48. прецизиране су и допуњене одредбе члана 103. Закона које се односе на лица која имају право на конверзију уз накнаду, имајући посебно у виду да се оне већ примењују у поступцима за остваривање овог права на основу подзаконских аката- уредби, које је Влада донела. Предложеном допуном прецизира се и круг лица на која се примењује ова норма. Такође, прецизира се да предмет конверзије не може бити земљиште које је одређено као лучко земљиште, што је у складу са посебним законом којим се уређује обављање лучке делатности.

У члану 49. измењен је став 4. члана 104. Закона који је Одлуком Уставног суда стављен ван снаге. Предложеном изменом, норма се усклађује са образложењем Одлуке Уставног суда, што је и законска обавеза предлагача. Овим чланом обухваћена је и допуна  која се односи на могућност конверзије права закупа у право својине, под тачно прописаним условима.

 
У члану 50. прописан је нови члан који се односи на категорију лица за које важећим Законом нису прописана права на конверзију права коришћења у право својине на грађевинском земљишту. Након распада СФРЈ бивше републике (државе сукцесори) донеле су своје прописе којима се уређује статус имовине делова друштвених предузећа (пословних јединица) на својој територији, чије је седиште на територији других бивших република.Република Србија је донела Уредбу о заштити имовине делова предузећа чије је седиште на територији бивших република СФРЈ (''Службени гласник Републике Србије'', број 31/01). Према одредбама ове Уредбе, од друштвене имовине делова предузећа у Републици Србији чије је седиште на територији бивше СФРЈ, формирана су нова друштвена предузећа, односно иста је припојена другом друштвеном предузећу или је та имовина решењем надлежног државног органа дата на привремено коришћење неком правном лицу у Републици Србији.У јуну 2004. године ступио је на снагу Споразум о питањима сукцесије, који обухвата и принцип реципроцитета у повраћају права на покретну и непокретну имовину. Наведенио пропис је у више наврата мењан, са циљем прописивања рокова и поступка за повраћај права.Како су неке државе сукцесори заузеле став да се за спровођење одредби Анекса Г Споразума о питањима сукцесије морају закључити посебни билатерални уговори, Уредбом је прописана и оваква могућност. Могући коначни носиоци права коришћења на грађевинском земљишту у државној својини (организована друштвена предузећа по одредбама Уредбе, нова привредна друштва која се формирају преносом удела у капиталу друштвеног предузећа бившим власницима, правна лица из бивших република када је имовина дата на привремено коришћење, Република Србија у случају да нема захтева за повраћај, као и у посебном поступку за случај дуготрајне неспособности за плаћање по Закону о стечају) ће се утврдити по окончању прописаних поступака, по Уредби или међународном билатералном уговору. У наведеној ситуацији би се стекли услови да се може вршити конверзија уз накнаду сагласно Закону о планирању и изградњи (по члану 106. уколико се спроводи приватизација већинског друштвеног капитала или по члану 104. ако носилац буде ново привредно друштво на које се преноси удео или друго правно лице из других држава сукцесора). Без обзира на начин стицања права коришћења на грађевинском земљишту (куповина, изградња и др.), заједничко је за све наведене носиоце пшрава коришћења да у стицању права коришћења нису платили тржишну вредност својине на грађевинском земљишту, те нема основа да се конверзија може вршити без накнаде, нити је таква могућност дата за српска правна лица у другим државама сукцесорима.


У члану 51. предложена је измена члана 108. која се односи на начин утврђивања тржишне вредности грађевинског земљишта у поступцима конверзије права коришћења у право својине уз накнаду.

У члану 52. предвиђено је прецизирање у ставу који се односи на упис настале промене у јавну књигу о евиденцији непокретности и правима на њима. Наиме, пошто право из члана 109. није никада ни било предмет уписа, онда се не може ни предвидети обавеза брисања из јавне књиге.

Чланом 53. уведен је нови институт „урбана комасација” под којом се подразумева преобликовање грађевинског земљишта у комасационом подручју у грађевинске парцеле и прерасподела тих парцела које се пре комасације, због површине, облика, положаја, неодговарајућег приступа на јавну површину  или из других разлога нису могле рационално користити, односно уредити. Предложеним чланом предвиђено је да Влада ближе уреди својим актом ову материју.

Чланом  54. предложена је измена члана 118. основног текста закона која се односи на садржину идејног пројекта, с обзиром на одредбе овог закона према којима се идејни пројекат може приложити уз захтев за издавање грађевинске дозволе.

У члану 55. утврђено је да комунална предузећа која су овлашћена да дају одговарајуће сагласности на главни пројекат, могу те сагласности да траже само ако је то предвиђено локацијском дозволом. Такође, предложеним чланом је предвиђено да комунална предузећа су обавезна да прикључе објекат на инфраструктуру, када се утврди да је тај објекат подобан за употребу, а та подобност се утврђује техничким прегледом, у складу са законом. 

У члану 56. прецизно је одређена надлежност министарства у вези са издавањем грађевинске дозволе за изградњу објеката од значаја за Републику Србију. Такође, усклађена је терминологија овог закона са прописима којима се уређује заштита културних добара.

Чланом 57. предложена је допуна члана 135. Закона тако што је прецизирани докази који се подносе уз захтев за издавање грађевинске дозволе.

Чланом 58. прописано је када се може започети са градњом објекта, али и изузетак када инвеститор, али уз прихватање сопствене одговорности и ризика, може започети градњу и пре правноснажности решења о грађевинској дозволи. Такође, прописано је да инвеститору, ако се у поступку докаже да је странка која је покренула управни спор, злоупотребила право на судску заштиту, припада право на накнаду стварне штете и измакле добити, што су правни институти који већ постоје и примењују се у складу са посебним законима.

Чланом 59. прецизно је утврђена надлежност града Београда, у вези са решавањем по жалби против првостепених решења градских општина. Такође, предложеном одредбом овог члана, утврђена је и надлежност за решавање по жалби против решења којима се одобрава извођење одређених радова прописаних Законом.

 Члан 60. односи се на допуну постојећег члана 140. Закона, којим је  прописано да грађевинска дозвола престаје да важи ако се не отпочне са грађењем објекта, односно извођењем радова, у року од две године од дана правноснажности решења којим је издата грађевинска дозвола.Међутим, Закон није прописивао шта се дешава ако инвеститор у том року  отпочне са извођењем радова, али их не завршава.  Последица ове, условно речено, правне празнине  је што  многе грађевинске парцеле у центрима већих градова Србије нису приведене планираној намени, што не дају порески приход и коче инвестиције и што несолидни инвеститори не сносе санкције за проблеме које су сами узроковали, већ имају могућност да тако недовршене објекте, у већини случајева станове, продају и по више пута, најчешће савесним трећим лицима.Предложеном одредбом овог члана повећала би се правна сигурност на тржишту непокретности, а несолидни инвеститори би се дестимулисали да отпочну инвестицију без обезбеђених средстава за њено спровођење. Такође, предложеном допуном овог члана омогућио би се завршетак нереализованих инвестиција и остварење пореског прихода или наплата у висини пореских прихода који се не остварују због нереализоване инвестиције.  
Члановима 61. и 62. овог закона предложене су допуне чл.141. и 142. Закона, а у циљу уједначавања правног положаја инвеститора у погледу могућности измене, како решења о грађевинској дозволи, тако и решења о одобрењу за изградњу издатог по одредбама раније важећег Закона о планирању и изградњи и аката за градњу издатих по раније важећим законима.

Члановима 63. и 64. овог закона на јасан начин је утврђено за које објекте, односно радове се не издаје грађевинска дозвола.

Чланом 65. смањује се, односно рационализује број доказа који се прилажу уз захтев за издавање привремене грађевинске дозволе.

Чланом  66. прецизирана је документација која се подноси уз пријаву почетка грађења, с обзиром на предложене измене члана 135. основног текста закона.

Чланом 67. предвиђена је допуна постојећег члана 151. Закона чиме се омогућава да и лица која су завршила основне струковне студије, звања другог степена, а затим и специјалистичке студије могу руководити грађењем објеката за које грађевинску дозволу издаје надлежна јединица локалне самоуправе. 

Чланом 68. на јасан начин се утврђује обавеза инвеститора да сноси трошкове техничког прегледа објекта, која се у основном тексту само претпостављала.

У члану 69. формално се исправља грешка у основном тексту члана 156. Закона, а суштински се односи на издавање грађевинске дозволе.

Чланом 70. допуњен је члан 158. Закона, чиме се на недвосмислен начин прописују услови за утврђивање услова за употребу објекта, што је пропуштено у основном тексту закона.Такође, предложеном одредбом овог члана отклања се нејасноћа у вези са обавезом инвеститора да уз захтев за издавање употребне дозволе прилаже доказ о свим уплатама која је предвиђена у основном тексту Закона.


Члановима 71 и 72. експлицитно је наведено да ће се издата лиценца одузети ако се утврди да овлашћено лице несавесно и нестручно обавља послове за које му је лиценца издата. Такође, овим одредбама предложено је давање овлашћења надлежном министру да донесе одговарајући акт којим би се ближе уредило функционисање суда части.


Чланом 73. предложено је брисање става 6. у члану 168. који се односи на одређивање странке у поступку  издавања дозволе за уклањање објекта. Овим се спречавају злоуптребе суседског права у вези са прибављањем дозволе за уклањање објекта.

Члановима 74-77. предложена су решења која су у функцији ефикаснијег вршења инспекцијског надзора а која се односе нарочито на достављање и надлежност за решавање по жалби у поступку инспекцијског надзора у области изградње објеката.

Члановима 78-84. предложеним одредбама отклањају се поједине нејасноће  у поступцима легализације објеката. Изменама појединих одредби је, кроз прецизирање површине по члану породичног домаћинства за породичне стамбене објекте за које постоји могућност умањења цене легализације, повећан и број објеката, односно породица које могу остварити предвиђени попуст, као и прецизиране одредбе које се односе на могућност легализације у зонама заштите културног или природног добра, у складу са посебним законима којима се ова заштита уређује.Такође, прописани су и докази који се достављају или прибављају  када је предмет легализције објекат саграђен на земљишту на коме је уписано више сукорисника, односно сувласника, а предложено решење је у складу са одредбама Закона о основама својинско-правних односа и праксом Управног суда у описаној правној ситуацији. Могућност привременог прикључења  бесправно изграђених објеката до покончања поступка легализације предложеним решењима односи се на све објекта који су  изграђени до дана ступања на снагу Закона о планирању и изградњи а то је 11. септембар 2009. године, али је и прописан поступак за његово искључење са комуналне и остале инфраструктуре по правноснажном окончању поступка легализације, а до уклањања објекта.

 У члану 85. предложено је давање овлашћења надлежном министру да донесе подзаконске акте који се односе на општа правила за парцелацију, регулацију и изградњу,  на услове и нормативе за пројектовање стамбених зграда и станова, као и  начин и поступак за расписивање и спровођење  урбанистичко-архитектонског конкурса.
Чланом 86. утврђене су санкције за привредни преступ сагласно предложеном члану 55. овог закона.

Одредбом члана 87. која је прелазног карактера, утврђено је да ће се решавање захтева за издавање одобрења за изградњу употребне дозволе и и других захтева за решавање о појединим правима и обавезама, поднетих до дана ступања на снагу овог закона, наставити  по прописима који су важили до дана ступања на снагу овог закона. Такође,  предвиђено је да инвеститор који је остварио право на градњу у складу са одредбама раније важећег закона може тражити укидање тог решења, ако је у међувремену  донет плански документ којим је за предметну зону, односно парцелу утврђена могућност изградње већег објекта.

Чланом 88. предвиђено је брисање досадашњег члана 219. с обзиром на прописивање новог члана 101а. овог закона.

У члану 89. прописан је крајњи рок, односно датум до кога ће се накнада за коришћење грађевинског земљишта плаћати у складу са раније важећим законом. Наиме, према одредби овог члана накнада за коришћење грађевинског земљишта  плаћа се у складу са раније важећим законом све док се она не интегрише у порез на имовину, а најкасније до 31. децембра 2013. године. Када су у питању бесправно изграђени објекти, ако није поднет захтев за легализацију или је захтев одбијен, односно одбачен до рушења тих објеката предвиђено је да се накнада плаћа у троструком износу у односу на прописану накнаду за коришћење грађевинског земљишта.
Чланом 90. утврђено је ступање на снагу овог закона а то је наредни  дан од дана његовог објављивања с обзиром да је предложено његово доношење по хитном поступку..

IV. РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА ПО ХИТНОМ ПОСТУПКУ

Одлуком Уставног суда  („Службени гласник РС” број 64/10) утврђено је да  одредба члана 104. став 4. Закона о планирању и изградњи није у сагласности са Уставом. Имајући у виду разлоге садржане у наведеној Одлуци предложена је допуна овог члана којом је утврђен рок за подношење захтева за конверзију права коришћење у право својине (а не и рок у коме се ово право мора конвертовати) чиме се обезбеђује примена  законске одредбе у целини. Наиме, да би се одредба члана 4. Закона могла без одлагања примењивати не нарушавајући при томе концепт Закона у погледу конверзије уз накнаду, неопходно је донети овај закон по хитном поступку. 

Такође, указала се и потреба прецизирања појединих законских решења а нарочито оних која се односе на надлежност за решавање по жалбама у поступку инспекцијског надзора, као и на сам инспекцијски надзор.  Предложеним решењима отклањају се сметње, односно нејасноће у вези са применом начела двостепености поступка па се и из тих разлога предлаже доношење овог закона по хитном поступку.  

 Имајући у виду наведено, као и чињеницу да је поједине одредбе Закона о планирању и изградњи потребно ускладити са Уставом, да поступак издавања грађевинске дозволе и легализације објеката треба поједноставити а саму легализазију учинити ефикаснијом како је то и предложено,  стекли су се услови за доношење овог закона по хитном поступку којим се отклањају штетне последице по рад органа локалне самоуправе у области просторног и урбанистичког планирања, грађевинског земљишта, изградње објеката, инспекцијског надзора и спровођења поступка легализације бесправно изграђених објеката.
V. РАЗЛОЗИ ЗА РАНИЈЕ СУПАЊЕ НА СНАГУ ЗАКОНА


Неопходно је да се одредбе овог закона примењују без одлагања како би се отклониле сметње, нарочито у погледу надлежности за решавање по жалбама у поступку инспекцијског надзора, као и у вези спровођења поступка легализације бесправно изграђених објеката.
VI. ПРОЦЕНА ФИНАНСИЈСКИХ СРЕДСТАВА ПОТРЕБНИХ  ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ЗАКОНА
За спровођење овог закона нису  потребна посебна финансијска средства  у буџету Републике Србије.

VII. АНАЛИЗА ЕФЕКАТА ЗАКОНА

Одређење проблема које овим законом треба решити

Предложеним законом обезбеђују се услови за услови за поједностављење административних поступака и транспарентност у остваривању права у овој области и појачава одговорност свих учесника у процесу уређења простора, односно израдње објеката. 

Према основном тексту закона грађевинска дозвола, која се издаје решењем у року од осам дана од дана подношења уредног захтева, јесте управни акт на основу кога  инвеститор стиче право да гради објекат. Ова дозвола је преносива, односно њена измена у погледу промене инвеститора сада је могућа. Наиме, ако се у току грађења објекта, односно извођења радова промени инвеститор, нови инвеститор је дужан да у одређеном року поднесе захтев за измену решења којим је издата грађевинска дозвола. Одредбама основног текста Закона прописано је да грађевинска дозвола престаје да важи ако се не отпочне са грађењем објекта, односно извођењем радова, у року од две године од дана правноснажности решења којим је издата грађевинска дозвола.

Међутим, сада важећи закон не прописује шта се дешава ако инвеститор у том року  отпочне са извођењем радова али их не завршава.  Последица ове, условно речено, правне празнине  је што  многе грађевинске парцеле у центрима већих градова Србије нису приведене планираној намени, што не дају порески приход и коче инвестиције и што несолидни инвеститори не сносе санкције за проблеме које су сами узроковали, већ имају могућност да тако недовршене објекте, у већини случајева станове, продају и по више пута, најчешће савесним трећим лицима.

Предложеним законом обезбеђује се решавање наведених проблема, односно  повећава би се правна сигурност на тржишту непокретности, а несолидни инвеститори  се дестимулишу да отпочну инвестицију без обезбеђених средстава за њено спровођење. Такође, предложеним одредбама овог закона омогућио би се завршетак нереализованих инвестиција и остварење пореског прихода или наплата у висини пореских прихода који се не остварују због нереализоване инвестиције.  

Циљеви који се доношењем овог закона постижу


Полазећи од резултата претходне анализе важећег закона, као и подзаконских аката у области планирања и уређења простора, грађевинског земљишта и изградње објеката оцењено је да доношењем овог закона треба да се створи основ за остваривање следећих циљева:

1) поједностављење административних процедура које се спроводе у процесу остваривања права на градњу, од фазе доношења одлуке о приступању изради планског документа до издавања употребне дозволе, елиминисањем доказа који се прибављају пред другим посебним органима и организацијама, што истовремено значи и скраћење времена потребног за остваривање овог права;


2) прецизирање права и обавеза свих учесника у поступцима који претходе упису права својине на новоизграђеном објекту, чиме се избегава арбитрерност надлежних органа; 


3) проширење круга лица која могу остварити право на конверзију права коришћења у право својине без накнаде, чиме се омогућава привођење грађевинског земљишта намени изградњом објеката у складу са планским документом и истовремено доприноси рационалном коришћењу грађевинског земљишта;


4) смањење обима и врста техничке документације, чиме се смањује време потребно за остваривање права на градњу;


5) усклађивање са Одлуком Уставног суда Републике Србије везано за примену члана 104. став4. Закона.


Законом се посредно остварују и други циљеви, чиме се директно доприноси економском развоју.

Које су друге могућности за решавање проблема разматране


Приликом израде овог закона узета су у обзир алтернативна решења у погледу права својине на грађевинском земљишту, као и својине у поступку легализације бесправно изграђених објеката, реконструкције и доградње постојећих објеката и др. Доношење законских прописа у области јавне својине и реституције одузете имовине, односно денационализације, резултирало би друкчијим решењима у делу закона који се односи нарочито на грађевинско земљиште, затим у делу правне заштите као и на комбинацију различитих алтернатива.

  Зашто је доношење овог закона најбоље за решавање проблема


Системским решењима предвиђеним у Нацрту закона стварају се, поред осталог, нормативне претпоставке за улагање и домаћег и страног капитала у изградњу објеката који су у функцији привредног развоја, као и пуну правну заштиту свих улагања. 

На кога ће и како утицати предложена решења
Нацртом овог закона се пре свега обезбеђује промет и правна сигурност у пословању с грађевинским земљиштем, као и поједностављивање поступка и то за све учеснике у процесу планирања и изградње објеката 
Да ли овај закон стимулише појаву нових привредних субјеката и тржишну конкурецију


Послове који су у функцији реализације планирања и изградње могу обављати домаћа и страна правна лица (привредна друштва, друга правна лица и радње) као и грађани чиме се поспешује здрава конкуренција а тиме и оснивање нових привредних субјеката.

Који су трошкови које ће примена акта изазвати грађанима и привреди, посебно малим и средњим предузећима


Примена овог закона неће изазвати посебне трошкове грађанима и привреди. 

Да ли су заинтересоване стране имале прилику да изнесу своје ставове о Нацрту закона

У расправама и консултацијама као и поднетим иницијативама у току припреме овог закона са представницима министарстава и посебних организација, других органа и организација, појединих општина и градова и АП  Војводине заинтересоване стране су имале прилику да изнесу своје ставове који су у великој мери утицали на коначна решења у овом закону.

Које мере ће се током примене овог закона предузети да би се остварили циљеви доношења прописа

Предлогом закона предвиђено је доношење нових подзаконских акта. У фази примене овог закона, јединицама локалне самоуправе, привредним друштвима и другим организацијама и грађанима  ће се пружати неопходна стручна помоћ како би се остварили циљеви и разлози за доношење овог закона.
ПРЕГЛЕД ОДРЕДАБА ВАЖЕЋЕГ ЗАКОНА КОЈЕ СЕ МЕЊАЈУ, ОДНОСНО ДОПУЊУЈУ

Члан 1.

Овим законом уређује се: услови и начин уређења простора, уређивање и коришћење грађевинског земљишта и изградња објеката; вршење надзора над применом одредаба овог закона и инспекцијски надзор; друга питања од значаја за уређење простора, уређивање и коришћење грађевинског земљишта и за изградњу објеката.

Одредбе овог закона не односе се на изградњу објеката који се у смислу закона којим се уређују послови одбране сматрају војним објектима ,КАО НИ НА ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКАТА КОЈИ СЕ У СМИСЛУ ЗАКОНА КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ РУДАРСТВО СМАТРАЈУ РУДАРСКИМ ОБЈЕКТИМА, ПОСТРОЈЕЊИМА И УРЕЂАЈИМА.
Члан 2.

Поједини изрази употребљени у овом закону имају следеће значење:

1) унапређење енергетске ефикасности јесте смањење потрошње свих врста енергије, уштеда енергије и обезбеђење одрживе градње применом техничких мера, стандарда и услова планирања, пројектовања, изградње и употребе објеката;

2) енергетска својства објекта јесу стварно потрошена или оцењена количина енергије која задовољава различите потребе које су у вези са стандардизованим коришћењем објекта (што укључује грејање, припрему топле воде, хлађење, вентилацију и осветљење);

3) грађевински производи јесу грађевински материјали и од њих израђени грађевински елементи, као и други производи или полупроизводи који су намењени за трајну уградњу у објекте;

4) намена земљишта јесте начин коришћења земљишта одређен планским документом;

5) претежна намена земљишта јесте начин коришћења земљишта за више различитих намена, од којих је једна преовлађујућа;

6) површина јавне намене јесте простор одређен планским документом за уређење или изградњу јавних објеката ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ или јавних површина за које се утврђује општи интерес, ЈЕ ПРЕДВИЂЕНО УТВРЂИВАЊЕ ЈАВНОГ ИНТЕРЕСА у складу са посебним законом (улице, тргови, паркови и др.);
            7) обухват плана јесте просторно или административно одређена целина за коју је предвиђена израда неког просторног или урбанистичког плана у складу са законом;

8) урбана обнова јесте скуп планских и других мера којима се мења намена објекта, обнавља, реконструише и рехабилитује деградирани или напуштени део насељеног места, у складу са принципима одрживог развоја;
8) УРБАНА ОБНОВА ЈЕСТЕ СКУП ПЛАНСКИХ, ГРАДИТЕЉСКИХ И ДРУГИХ МЕРА КОЈИМА СЕ ОБНАВЉА, УРЕЂУЈЕ ИЛИ РЕКОНСТРУИШЕ ИЗГРАЂЕНИ ДЕО ГРАДА ИЛИ ГРАДСКОГ НАСЕЉА;
9) регулациона линија јесте линија која раздваја површину одређене јавне намене од површина предвиђених за друге јавне и остале намене;

10) грађевинска линија јесте линија на, изнад и испод површине земље и воде до које је дозвољено грађење основног габарита објекта;

11) номенклатура статистичких територијалних јединица јесте скуп појмова, назива и симбола који описује групе територијалних јединица са нивоима груписања и која садржи критеријуме по којима је извршено груписање, а коју усваја Влада, на предлог Републичког завода за статистику;

12) бруто развијена грађевинска површина јесте збир површина свих надземних етажа објекта, мерених у нивоу подова свих делова објекта - спољне мере ободних зидова (са облогама, парапетима и оградама);

13) индекс заузетости парцеле јесте однос габарита хоризонталне пројекције изграђеног или планираног објекта и укупне површине грађевинске парцеле, изражен у процентима;

14) индекс изграђености парцеле јесте однос (количник) бруто развијене грађевинске површине изграђеног или планираног објекта и укупне површине грађевинске парцеле;

15) ЕСПОН јесте европска мрежа институција које се баве прикупљањем информација и показатеља за просторно планирање;

16) насељено место јесте изграђени, функционално обједињени простор на коме су обезбеђени услови за живот и рад људи и задовољавање заједничких потреба становника, са урбаним елементима, на територији јединице локалне самоуправе;
16) НАСЕЉЕНО МЕСТО ЈЕСТЕ ИЗГРАЂЕНИ, ФУНКЦИОНАЛНО ОБЈЕДИЊЕНИ ПРОСТОР НА КОМЕ СУ ОБЕЗБЕЂЕНИ УСЛОВИ ЗА ЖИВОТ И РАД ЉУДИ И ЗАДОВОЉАВАЊЕ ЗАЈЕДНИЧКИХ ПОТРЕБА СТАНОВНИКА;
17) град јесте насеље које је као град утврђено законом;

18) село јесте насеље чије се становништво претежно бави пољопривредом, а које није седиште општине;

19) грађевинско подручје јесте подручје одређено планским документом, а представља изграђени и уређени део насељеног места, као и неизграђени део подручја планиран за заштиту, уређење или изградњу објеката;


19) ГРАЂЕВИНСКО ПОДРУЧЈЕ ЈЕСТЕ УРЕЂЕНИ И ИЗГРАЂЕНИ ДЕО НАСЕЉЕНОГ МЕСТА, КАО И НЕИЗГРАЂЕНИ ДЕО ПОДРУЧЈА ОДРЕЂЕН ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТОМ ЗА ЗАШТИТУ, УРЕЂЕЊЕ ИЛИ ИЛИ ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКТА.
20) грађевинска парцела јесте део грађевинског земљишта, са приступом јавној саобраћајној површини, која је изграђена или планом предвиђена за изградњу;

20А) ГРАЂЕВИНСКИ КОМПЛЕКС  ПРЕДСТАВЉА ПРОСТОРНУ ЦЕЛИНУ КОЈА СЕ САСТОЈИ ОД ВИШЕ МЕЂУСОБНО ПОВЕЗАНИХ САМОСТАЛНИХ ФУНКЦИОНАЛНИХ ЦЕЛИНА, ОДНОСНО КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА, КОЈЕ МОГУ ИМАТИ РАЗЛИЧИТУ НАМЕНУ);                
21) инвеститор јесте лице за чије потребе се гради објекат и на чије име гласи грађевинска дозвола;

22) објекат јесте грађевина спојена са тлом, која представља физичку, функционалну, техничко - технолошку или биотехничку целину са свим потребним инсталацијама, постројењима и опремом, односно саме инсталације, постројења и опрема која се уграђује у објекат или самостално изводи (зграде свих врста, саобраћајни, водопривредни и енергетски објекти, унутрашња и спољна мрежа и инсталације, објекти комуналне инфраструктуре, индустријски, пољопривредни и други привредни објекти, јавне зелене површине, објекти спорта и рекреације, гробља, склоништа и сл.);
22) ОБЈЕКАТ ЈЕСТЕ ГРАЂЕВИНА СПОЈЕНА СА ТЛОМ, КОЈА ПРЕДСТАВЉА ФИЗИЧКУ, ФУНКЦИОНАЛНУ, ТЕХНИЧКО – ТЕХНОЛОШКУ ИЛИ БИОТЕХНИЧКУ ЦЕЛИНУ (ЗГРАДЕ СВИХ ВРСТА, САОБРАЋАЈНИ, ВОДОПРИВРЕДНИ И ЕНЕРГЕТСКИ ОБЈЕКТИ, ОБЈЕКТИ ИНФРАСТРУКТУРЕ ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА-КАБЛОВСКА КАНАЛИЗАЦИЈА, ОБЈЕКТИ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ, ИНДУСТРИЈСКИ, ПОЉОПРИВРЕДНИ И ДРУГИ ПРИВРЕДНИ ОБЈЕКТИ, ОБЈЕКТИ СПОРТА И РЕКРЕАЦИЈE,  ГРОБЉА,  СКЛОНИШТА И СЛ); 
23) зграда јесте објекат са кровом и спољним зидовима, изграђена као самостална употребна целина која пружа заштиту од временских и спољних утицаја, а намењена је за становање, обављање неке делатности или за смештај и чување животиња, робе, опреме за различите производне и услужне делатности и др. Зградама се сматрају и објекти који имају кров, али немају (све) зидове (нпр. настрешнице), као и објекти који су претежно или потпуно смештени испод површине земље (склоништа, подземне гараже и сл.);

24) помоћни објекат јесте објекат који је у функцији главног објекта, а гради се на истој парцели на којој је саграђен главни стамбени, пословни или објекат јавне намене (гараже, оставе, септичке јаме, бунари, цистерне за воду и сл.);
 24А) ЕКОНОМСКИ ОБЈЕКТИ ЈЕСУ ОБЈЕКТИ ЗА ГАЈЕЊЕ ЖИВОТИЊА (СТАЈЕ ЗА ГАЈЕЊЕ КОЊА, ШТАЛЕ ЗА ГАЈЕЊЕ ГОВЕДА, ОБЈЕКТИ ЗА ГАЈЕЊЕ ЖИВИНЕ, КОЗА, ОВАЦА И СВИЊА, КАО И ОБЈЕКТИ ЗА ГАЈЕЊЕ ГОЛУБОВА, КУНИЋА, УКРАСНЕ ЖИВИНЕ И ПТИЦА); ПРАТЕЋИ ОБЈЕКТИ ЗА ГАЈЕЊЕ ДОМАЋИХ ЖИВОТИЊА (ИСПУСТИ ЗА СТОКУ, БЕТОНСКЕ ПИСТЕ ЗА ОДЛАГАЊЕ ЧВРСТОГ СТАЈЊАКА, ОБЈЕКТИ ЗА СКЛАДИШТЕЊЕ ОСОКЕ); ОБЈЕКТИ ЗА СКЛАДИШТЕЊЕ СТОЧНЕ ХРАНЕ (СЕНИЦИ, МАГАЦИНИ ЗА СКЛАДИШТЕЊЕ КОНЦЕНТРОВАНЕ СТОЧНЕ ХРАНЕ, БЕТОНИРАНЕ СИЛО ЈАМЕ И СИЛО ТРЕНЧЕВИ), ОБЈЕКТИ ЗА СКЛАДИШТЕЊЕ ПОЉОПРИВРЕДНИХ ПРОИЗВОДА (АМБАРИ, КОШЕВИ) И ДРУГИ СЛИЧНИ ОБЈЕКТИ  НА ПОЉОПРИВРЕДНОМ ГАЗДИНСТВУ (ОБЈЕКТИ ЗА МАШИНЕ И ВОЗИЛА, ПУШНИЦЕ, СУШИОНИЦЕ И СЛ.);
25) посебна врста објеката за које се не издаје грађевинска дозвола јесу објекти противградне одбране; типски кабинети базних станица на одговарајућим носачима, носачи антена са антенама осим параболичних антена радио-станица свих намена чији пречник није већи од 2,5 м (изузев антенских система земаљских сателитских станица), контејнери за смештај телекомуникационе опреме и уређаја, типски ормани за унутрашњу и спољашњу монтажу за смештај телекомуникационе опреме, микроровови за оптичке и друге каблове и сл.; појединачни електродистрибутивни и електропреносни стубови, део нисконапонске електродистрибутивне мреже који обухвата подземни 10 кВ или 20 кВ вод, типске трансформаторске станице 10/04 кВ или 20/04 кВ и део електродистибутивне мреже од трансформаторске станице 10/04 кВ или 20/04 кВ до места прикључка на објекту купца (1 кВ); прикључци на изграђену дистрибутивну гасну мрежу; типски топловодни прикључци; уградња унутрашњих инсталација (гас, струја, вода, топлотна енергија и сл.) у постојећи објекат; ограде;
26) линијски инфраструктурни објекат јесте јавни пут, јавна железничка инфраструктура, далековод, нафтовод, продуктовод, гасовод и сл., који може бити надземни или подземни, за чију изградњу је предвиђено утврђивање јавног интереса, у складу са посебним законом;
26) ЛИНИЈСКИ ИНФРАСТРУКТУРНИ ОБЈЕКАТ ЈЕСТЕ ЈАВНИ ПУТ, ЈАВНА ЖЕЛЕЗНИЧКА ИНФРАСТРУКТУРА, ДАЛЕКОВОД, НАФТОВОД, ПРОДУКТОВОД, ГАСОВОД, ОБЈЕКАТ ВИСИНСКОГ ПРЕВОЗА, ЛИНИЈСКА ИНФРАСТРУКТУРА ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА И СЛ. КОЈИ МОЖЕ БИТИ НАДЗЕМНИ ИЛИ ПОДЗЕМНИ, ЧИЈА ИЗГРАДЊА ЈЕ ПРЕДВИЂЕНА ОДГОВАРАЈУЋИМ ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТОМ;
27) комунална инфраструктура јесу сви објекти инфраструктуре за које грађевинску дозволу издаје јединица локалне самоуправе;
27) КОМУНАЛНА ИНФРАСТРУКТУРА ЈЕСУ СВИ ОБЈЕКТИ ИНФРАСТРУКТУРЕ ЗА КОЈЕ РЕШЕЊЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА, ОДНОСНО ГРАЂЕВИНСКУ ДОЗВОЛУ ИЗДАЈЕ ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ;

28) припремни радови јесу радови који претходе грађењу објекта и односе се нарочито на: грађење и постављање објеката и инсталација привременог карактера за потребе извођења радова; обезбеђење простора за допрему и смештај грађевинског материјала и друге радове којима се обезбеђује сигурност суседних објеката, санирање терена и обезбеђење несметаног одвијања саобраћаја и коришћење околног простора;
28) ПРИПРЕМНИ РАДОВИ  ЈЕСУ РАДОВИ КОЈИ ПРЕТХОДЕ ГРАЂЕЊУ ОБЈЕКТА И ОДНОСЕ СЕ НАРОЧИТО НА: РУШЕЊЕ ПОСТОЈЕЋИХ ОБЈЕКАТА НА ПАРЦЕЛИ, ИЗМЕШТАЊЕ ПОСТОЈЕЋЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ НА ПАРЦЕЛИ, РАШЧИЋАВАЊЕ ТЕРЕНА НА ПАРЦЕЛИ, ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ПРОСТОРА ЗА ДОПРЕМУ И СМЕШТАЈ ГРАЂЕВИНСКОГ МАТЕРИЈАЛА И ОПРЕМЕ, ГРАЂЕЊЕ И ПОСТАВЉАЊЕ ОБЈЕКАТА, ИНСТАЛАЦИЈА И ОПРЕМЕ ПРИВРЕМЕНОГ КАРАКТЕРА ЗА ПОТРЕБЕ ИЗВОЂЕЊА РАДОВА (ПОСТАВЉАЊЕ ГРАДИЛИШНЕ ОГРАДЕ, КОНТЕЈНЕРА И СЛ.), ЗЕМЉАНИ РАДОВИ КОЈИМА СЕ ОБЕЗБЕЂУЈЕ СИГУРНОСТ СУСЕДНИХ ОБЈЕКАТА, ОДНОСНО СИГУРНОСТ И СТАБИЛНОСТ ТЕРЕНА (ШИПОВИ, ДИЈАФРАГМЕ, ПОТПОРНИ ЗИДОВИ И СЛ.), ИСКОП У ОКВИРУ ТЕМЕЉНЕ ЈАМЕ, ИЗРАДА ЗАШТИТЕ ТЕМЕЉНЕ ЈАМЕ, ИЗРАДА ШИПОВА ИЛИ ПОЉА ШИПОВА ИСПОД ОБЈЕКТА, ОБЕЗБЕЂИВАЊЕ НЕСМЕТАНОГ ОДВИЈАЊА САОБРАЋАЈА И КОРИШЋЕЊЕ ОКОЛНОГ ПРОСТОРА;
29) техничка документација јесте скуп пројеката који се израђују ради: утврђивања концепта објекта, разраде услова, начина изградње објекта и за потребе одржавања објекта;

30) изградња објекта јесте скуп радњи који обухвата: претходне радове, израду и контролу техничке документације, припремне радове за грађење, грађење објекта и стручни надзор у току грађења објекта;

31) грађење јесте извођење грађевинских и грађевинско-занатских радова, уградња инсталација, постројења и опреме;

32) реконструкција јесте извођење грађевинских и других радова на постојећем објекту којима се: утиче на стабилност и сигурност објекта; мењају конструктивни елементи или технолошки процес; мења спољни изглед објекта; повећава број функционалних јединица; утиче на безбедност суседних објеката, саобраћаја, заштите од пожара и животне средине; мења режим вода; утиче на заштиту природног или непокретног културног добра и његове заштићене околине;
               32) РЕКОНСТРУКЦИЈА ЈЕСТЕ ИЗВОЂЕЊЕ ГРАЂЕВИНСКИХ РАДОВА НА ПОСТОЈЕЋЕМ ОБЈЕКТУ У ГАБАРИТУ И ВОЛУМЕНУ ОБЈЕКТА, КОЈИМ СЕ: УТИЧЕ НА СТАБИЛНОСТ И СИГУРНОСТ ОБЈЕКТА; МЕЊАЈУ КОНСТРУКТИВНИ ЕЛЕМЕНТИ ИЛИ ТЕХНОЛОШКИ ПРОЦЕС,  МЕЊА СПОЉНИ ИЗГЛЕД ОБЈЕКТА  ИЛИ ПОВЕЋАВА БРОЈ ФУНКЦИОНАЛНИХ ЈЕДИНИЦА; 
33) доградња јесте извођење грађевинских и других радова којима се изграђује нови простор уз, испод или над постојећим објектом (надзиђивање) и са њим чини грађевинску, функционалну или техничку целину;
33) ДОГРАДЊА ЈЕСТЕ ИЗВОЂЕЊЕ ГРАЂЕВИНСКИХ И ДРУГИХ РАДОВА КОЈИМА СЕ ИЗГРАЂУЈЕ НОВИ ПРОСТОР ВАН ПОСТОЈЕЋЕГ ГАБАРИТА ОБЈЕКТА, КАО И НАДЗИЂИВАЊЕ ОБЈЕКТА, И СА ЊИМ ЧИНИ ГРАЂЕВИНСКУ, ФУНКЦИОНАЛНУ ИЛИ ТЕХНИЧКУ ЦЕЛИНУ;

34) адаптација јесте извођење грађевинских и других радова на постојећем објекту, којима се: врши промена организације простора у објекту, врши замена уређаја, постројења, опреме и инсталација истог капацитета, а којима се не утиче на стабилност и сигурност објекта, не мењају конструктивни елементи, не мења спољни изглед и не утиче на безбедност суседних објеката, саобраћаја, заштите од пожара и животне средине;

35) санација јесте извођење грађевинских и других радова на постојећем објекту којима се врши поправка уређаја, постројења и опреме, односно замена конструктивних елемената објекта, којима се не мења спољни изглед, не утиче на безбедност суседних објеката, саобраћаја и животне средине и не утиче на заштиту природног и непокретног културног добра, евидентиране непокретности добра које ужива претходну заштиту, његове заштићене околине, осим конзерваторских и рестаураторских радова;

36) инвестиционо одржавање је извођење грађевинско-занатских, односно других радова зависно од врсте објекта у циљу побољшања услова коришћења објекта у току експлоатације;
36А) ТЕКУЋЕ (РЕДОВНО) ОДРЖАВАЊЕ ОБЈЕКТА ЈЕСТЕ ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА КОЈИ СЕ ПРЕДУЗИМАЈУ РАДИ СПРЕЧАВАЊА ОШТЕЋЕЊА КОЈА НАСТАЈУ УПОТРЕБОМ ОБЈЕКТА ИЛИ РАДИ ОТКЛАЊАЊА ТИХ ОШТЕЋЕЊА, А САСТОЈЕ СЕ ОД ПРЕГЛЕДА, ПОПРАВКИ И ПРЕДУЗИМАЊА ПРЕВЕНТИВНИХ И ЗАШТИТНИХ МЕРА, ОДНОСНО СВИ РАДОВИ КОЈИМА СЕ ОБЕЗБЕЂУЈЕ ОДРЖАВАЊЕ ОБЈЕКТА  НА ЗАДОВОЉАВАЈУЋЕМ НИВОУ УПОТРЕБЉИВОСТИ, А РАДОВИ НА ТЕКУЋЕМ ОДРЖАВАЊУ СТАНА ЈЕСУ КРЕЧЕЊЕ, ФАРБАЊЕ, ЗАМЕНА ОБЛОГА, ЗАМЕНА САНИТАРИЈА, РАДИЈАТОРА И ДРУГИ СЛИЧНИ РАДОВИ;
37) рестаураторски, конзерваторски и радови на ревитализацији културних добара су радови који се изводе на непокретним културним добрима и њиховој заштићеној околини, у складу са посебним и овим законом;

38) градилиште јесте земљиште или објекат, посебно обележено, на коме се гради, реконструише или уклања објекат, односно изводе радови на одржавању објекта;

39) уклањање објекта или његовог дела јесте извођење радова на рушењу објекта или дела објекта;

40) стандарди приступачности јесу обавезне техничке мере, стандарди и услови пројектовања, планирања и изградње којима се осигурава несметано кретање и приступ особама са инвалидитетом, деци и старим особама.
Члан 7.

За постављање типских уређаја, опреме и инсталација, који се сматрају објектима у смислу овог закона, признаје се оверени превод на српски језик сертификата издатих од међународних сертификационих тела или сертификати неке од земаља Европске уније, уколико нису у супротности са законом и другим прописима, стандардима, техничким нормативима и нормама квалитета.
9. Услови заштите животне средине
Члан 9.

Сви плански документи садрже обавезне мере заштите животне средине прописане проценом утицаја на животну средину, односно утврђене мере заштите од стране надлежног органа, у складу са посебним законима.
Члан 13.
Урбанистичко-технички документи за спровођење планских докумената су:

1) урбанистички пројекат;

2) пројекат препарцелације и парцелације; .
3) пројекат исправке граница суседних парцела.
Члан 15.

Просторни план Републике Србије садржи нарочито:

1) полазне основе за израду плана;

2) оцену постојећег стања (СWОТ анализа);

3) циљеве и принципе просторног развоја;
4) принципе и пропозиције заштите, уређења и развоја природе и природних система;

5) просторни развој и дистрибуцију становништва;

6) мреже насеља и јавних служби;

7) просторни развој саобраћаја и инфраструктурних система од значаја за Републику Србију;

8) концепцију и пропозиције просторног развоја привреде;

9) мере заштите, уређења и унапређења природних и културних добара;

10) мере заштите животне средине;

11) мере уређења и припреме територије за потребе одбране земље;

12) дефинисање интеррегионалних и интрарегионалних функционалних мрежа;

13) планске целине заједничких просторних и развојних обележја, за које ће бити донети просторни планови нижег реда;

14) мере за спровођење просторног плана;

15) дугорочне развојне стратегије Републике Србије  

Стратешка процена утицаја на животну средину је саставни део плана. 

Члан 17.

Регионални просторни план се израђује као регионални просторни план подручја просторних јединица у складу са номенклатуром статистичких територијалних јединица на нивоу 2 и обласни просторни план просторних јединица у складу са номенклатуром статистичких територијалних јединица на нивоу 3.
РЕГИОНАЛНИ ПРОСТОРНИ ПЛАН СЕ ИЗРАЂУЈЕ ЗА ВЕЋЕ ПРОСТОРНЕ ЦЕЛИНЕ АДМИНИСТРАТИВНОГ, ФУНКЦИОНАЛНОГ, ГЕОГРАФСКОГ ИЛИ СТАТИСТИЧКОГ КАРАКТЕРА, УСМЕРЕНЕ КА ЗАЈЕДНИЧКИМ ЦИЉЕВИМА И ПРОЈЕКТИМА РЕГИОНАЛНОГ РАЗВОЈА.

Регионални просторни план је плански документ који уз уважавање специфичних потреба које произлазе из регионалних посебности, разрађује циљеве просторног уређења и одређује рационално коришћење простора, у складу са суседним регионима и општинама.

Једна од полазних основа за израду просторних планова на нивоу 2 и 3 и докумената њиховог спровођења јесу и развојни документи регионалног развоја.
Члан 18.

Регионални просторни план садржи нарочито:

1) полазне основе за израду плана;

2) оцену постојећег стања (СWОТ анализа);

3) циљеве и принципе регионалног просторног развоја;

4) концепцију регионалног просторног развоја;

5) принципе и пропозиције заштите, уређења и развоја природе и природних система;

6) концепцију и пропозиције просторног развоја и дистрибуције становништва, мреже насељених места и јавних служби;

7) функционално повезивање насељених места;

8) принципе и пропозиције просторног развоја привреде, дистрибуцију активности и употребу земљишта;

9) просторни развој саобраћаја, регионалних инфраструктурних система и повезивање са инфраструктурним системима од значаја за Републику Србију;

10) мере заштите, уређења и унапређења природних и културних добара;

11) дефинисање интеррегионалних и интрарегионалних функционалних веза и трансграничне сарадње;

12) мере заштите животне средине;

13) мере за подстицање регионалног развоја;

14) мере за равномерни територијални развој региона;

15) мере и инструменте за остваривање регионалног просторног плана и приоритетних планских решења, односно стратешко развојних пројеката за прву етапу спровођења;

16) мере за спровођење регионалног просторног плана.

Стратешка процена утицаја на животну средину је саставни део плана.
Члан 20.

Просторни план јединице локалне самоуправе садржи нарочито:

1) полазне основе за израду плана;

2) оцену постојећег стања (СWОТ анализа);

3) посебно обележавање грађевинског подручја са границама подручја;

4) делове територије за које је предвиђена израда урбанистичког плана;

5) правила уређења и грађења за делове територије за које није предвиђена израда урбанистичког плана;

6) шематски приказ уређења насељених места за делове територије за које није предвиђена израда урбанистичког плана;

7) циљеве и принципе и концепцију просторног развоја јединице локалне самоуправе;

8) принципе и пропозиције заштите, уређења и развоја природе и природних система;

9) концепцију и пропозиције просторног развоја и дистрибуцију становништва, мреже насељених места и јавних служби;

10) концепцију и пропозиције просторног развоја економије, дистрибуцију активности и употребу земљишта;

11) просторни развој саобраћаја, инфраструктурних система, комуналне инфраструктуре и повезивање са регионалном инфраструктурном мрежом;

12) регионалне и прекограничне аспекте и функционалне везе;

13) мере заштите, уређења и унапређења природних и културних добара;

14) однос градских и сеоских насеља;

15) мере за равномерни територијални развој једнице локалне самоуправе;

16) мере и инструменте за остваривање просторног плана јединице локалне самоуправе и приоритетних планских решења и пројеката;

17) мере за спровођење просторног плана јединице локалне самоуправе.

Стратешка процена утицаја на животну средину је саставни део плана.

За административно подручје града Београда, ван обухвата генералног плана, односно генералног урбанистичког плана по овом закону, доносе се просторни планови за делове административног подручја града Београда са елементима просторног плана јединице локалне самоуправе.
ЧЛАН 20.
ПРОСТОРНИ ПЛАН ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ САДРЖИ НАРОЧИТО:

7) ОБУХВАТ ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА;

8)  ПЛАНИРАНЕ НАМЕНЕ ПРОСТОРА;
9)  МРЕЖУ НАСЕЉА И ДИСТРИБУЦИЈУ СЛУЖБИ И ДЕЛАТНОСТИ;

10)  ПРОСТОРНИ РАЗВОЈ САОБРАЋАЈА И ИНФРАСТРУКТУРНИХ СИСТЕМА;

11) ДЕЛОВЕ ТЕРИТОРИЈЕ ЗА КОЈЕ ЈЕ ПРЕДВИЂЕНА ИЗРАДА УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНА ИЛИ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА;

12)  ПОТРЕБНЕ ШЕМАТСКЕ ПРИКАЗЕ УРЕЂЕЊА ЗА НАСЕЉА;

13)  ПЛАНИРАНУ ЗАШТИТУ, УРЕЂЕЊЕ, КОРИШЋЕЊЕ И РАЗВОЈ ПРИРОДНИХ И КУЛТУРНИХ ДОБАРА И ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ;

14) ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА И ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ДЕЛОВЕ ТЕРИТОРИЈЕ ЗА КОЈЕ НИЈЕ ПРЕДВИЂЕНА ИЗРАДА УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНА;

15)  МЕРЕ И ИНСТРУМЕНТЕ ЗА ИМПЛЕМЕНТАЦИЈУ ПЛАНА;

16)  МЕРЕ ЗА РАВНОМЕРНИ ТЕРИТОРИЈАЛНИ РАЗВОЈ ЈЕДНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ.
ЗА ДЕЛОВЕ АДМИНИСТРАТИВНОГ ПОДРУЧЈА ГРАДА БЕОГРАДА, ВАН ОБУХВАТА ГЕНЕРАЛНОГ УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНА, ДОНОСЕ СЕ ПРОСТОРНИ ПЛАНОВИ ГРАДСКИХ ОПШТИНА СА ЕЛЕМЕНТИМА И САДРЖАЈЕМ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ. 
Члан 21.

Просторни план подручја посебне намене доноси се за подручје које због природних, културно-историјских или амбијенталних вредности, експлоатације минералних сировина, искоришћења туристичких потенцијала и искоришћења хидропотенцијала или изградње објеката за које грађевинску дозволу издаје министарство надлежно за послове грађевинарства или надлежни орган аутономне покрајине, захтева посебан режим организације, уређења, коришћења и заштите простора и које је  ИЛИ КОЈЕ ЈЕ као такво одређено Просторним планом Републике Србије.
Члан 24.

Генерални урбанистички план садржи нарочито:

1) границу плана и обухват грађевинског подручја;

2) границе обухвата планова генералне регулације за цело грађевинско подручје;

3) генералну намену површина које су претежно планиране у грађевинском подручју, на нивоу урбанистичких зона;

4) генералне правце и коридоре за саобраћајну, енергетску, водопривредну, комуналну и другу инфраструктуру.

ЧЛАН 24.
            ГЕНЕРАЛНИ УРБАНИСТИЧКИ ПЛАН САДРЖИ НАРОЧИТО: 
3) ГРАНИЦЕ ПЛАНА И ОБУХВАТ ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА;

2) ГЕНЕРАЛНА УРБАНИСТИЧКА РЕШЕЊА СА НАМЕНАМА ПОВРШИНА
КОЈЕ СУ ПРЕТЕЖНО ПЛАНИРАНЕ У ГРАЂЕВИНСКОМ ПОДРУЧЈУ;
                  3) ГЕНЕРАЛНЕ ПРАВЦЕ И КОРИДОРЕ ЗА САОБРАЋАЈНУ, ЕНЕРГЕТСКУ, ВОДОПРИВРЕДНУ, КОКМУНАЛНУ И ДРУГУ ИНФРАСТРУКТУРУ;
            4) ПОДЕЛУ НА ЦЕЛИНЕ ЗА ДАЉУ ПЛАНСКУ РАЗРАДУ ПЛАНОВИМА ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА ЦЕЛО ГРАЂЕВИНСКО ПОДРУЧЈЕ;


5)  ДРУГЕ ЕЛЕМЕНТЕ КОЈИ СУ ЗНАЧАЈНИ ЗА ДАЉУ ПЛАНСКУ РАЗРАДУ УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНА.
Члан 26.

План генералне регулације садржи нарочито:

1) границу плана и обухват грађевинског подручја;

2) поделу простора на посебне целине и зоне;

3) претежну намену земљишта по зонама и целинама;

4) регулационе линије улица, површина јавне намене и грађевинске линије са елементима за обележавање на геодетској подлози за зоне за које није предвиђена израда плана детаљне регулације;

5) нивелационе коте раскрсница улица и површина јавне намене (нивелациони план) за зоне за које није предвиђена израда плана детаљне регулације;

6) трасе, коридоре и капацитете за саобраћајну, енергетску, комуналну и другу инфраструктуру;

7) вертикалну регулацију;

8) правила уређења и правила грађења по зонама и целинама;

9) зоне за које се обавезно доноси план детаљне регулације;

10) локације за које се ради урбанистички пројекат;

11) рокове за израду плана детаљне регулације са обавезно прописаном забраном градње нових објеката и реконструкције постојећих објеката (изградња објеката или извођење радова којима се мења стање у простору), до усвајања плана;

12) мере заштите културно-историјских споменика и заштићених природних целина;

13) инжењерско-геолошке услове;

14) мере енергетске ефикасности изградње;

15) графички део. 
ЧЛАН 26.
ПЛАН ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ САДРЖИ НАРОЧИТО:
7) ГРАНИЦЕ ПЛАНА И ОБУХВАТ ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА;

8)  ПОДЕЛУ ПРОСТОРА НА ПОСЕБНЕ ЦЕЛИНЕ И ЗОНЕ; 
9) ПРЕТЕЖНУ НАМЕНУ ЗЕМЉИШТА ПО ЗОНАМА И ЦЕЛИНАМА;
10)  РЕГУЛАЦИОНЕ И ГРАЂЕВИНСКЕ ЛИНИЈЕ;
11)  ПОТРЕБНЕ НИВЕЛАЦИОНЕ КОТЕ РАСКРСНИЦА УЛИЦА И ПОВРШИНА ЈАВНЕ НАМЕНЕ;
12)  КОРИДОРЕ И КАПАЦИТЕТЕ ЗА САОБРАЋАЈНУ, ЕНЕРГЕТСКУ, КОМУНАЛНУ И ДРУГУ ИНФРАСТРУКТУРУ;
               7)
МЕРЕ ЗАШТИТЕ КУЛТУРНО-ИСТОРИЈСКИХ СПОМЕНИКА И ЗАШТИЋЕНИХ ПРИРОДНИХ  ЦЕЛИНА;


8) ЗОНЕ ЗА КОЈЕ СЕ ОБАВЕЗНО ДОНОСИ ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ СА ПРОПИСАНОМ ЗАБРАНОМ ИЗГРАДЊЕ ДО ЊЕГОВОГ ДОНОШЕЊА;

9)  ЛОКАЦИЈЕ ЗА КОЈЕ СЕ ОБАВЕЗНО ИЗРАЂУЈЕ УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ, ОДНОСНО РАСПИСУЈЕ КОНКУРС;

10) ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА И ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ПО ЦЕЛИНАМА И ЗОНАМА ЗА КОЈЕ НИЈЕ ПРЕДВИЂЕНО ДОНОШЕЊЕ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ,
17) ДРУГЕ ЕЛЕМЕНТЕ ЗНАЧАЈНЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ПЛАНА.
Члан 27.

План детаљне регулације се доноси за неизграђене делове насељеног места, уређење неформалних насеља, зоне урбане обнове, инфраструктурне коридоре и објекте, изградњу објеката или насељених места у грађевинском подручју изван насељеног места, као и у заштићеној околини непокретних културних добара.

ЧЛАН 27.

             ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ СЕ ДОНОСИ ЗА ДЕЛОВЕ НАСЕЉЕНОГ МЕСТА, УРЕЂЕЊЕ НЕФОРМАЛНИХ НАСЕЉА, ЗОНЕ УРБАНЕ ОБНОВЕ, ИНФРАСТРУКТУРНЕ КОРИДОРЕ И ОБЈЕКТЕ И ПОДРУЧЈА ЗА КОЈА ЈЕ ОБАВЕЗА ЊЕГОВЕ ИЗРАДЕ ОДРЕЂЕНА ПРЕТХОДНО ДОНЕТИМ ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТОМ.

             ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКАТА КОМУНАЛНЕ И ЕНЕРГЕТСКЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ МОЖЕ СЕ ИЗУЗЕТНО ДОНЕТИ И КАДА ПРОСТОРНИМ ПЛАНОМ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ЊЕГОВА ИЗРАДА НИЈЕ ОДРЕЂЕНА. 
Члан 28.

План детаљне регулације садржи нарочито:

1) границу плана и обухват грађевинског подручја;

2) поделу простора на посебне целине и зоне;

3) намену земљишта;

4) регулационе линије улица и јавних површина и грађевинске линије са елементима за обележавање на геодетској подлози;

5) нивелационе коте улица и јавних површина (нивелациони план);

6) трасе, коридоре и капацитете за саобраћајну, енергетску, комуналну и другу инфраструктуру;

7) правила уређења и правила грађења по целинама и зонама;

8) економску анализу и процену улагања из јавног сектора;

9) локације за које је предвиђена израда урбанистичког пројекта;

10) графички део.

За трасе, коридоре и појасеве саобраћајница, мрежа инфраструктуре и техничке регулације водотокова ближе се разрађују нарочито и границе парцела јавних или комуналних површина са координатама и регулација и нивелација за трасе, коридоре и појасеве саобраћајница, мрежа инфраструктуре и техничке регулације водотокова.

За зоне урбане обнове, ревитализације и рехабилитације, планом детаљне регулације разрађују се нарочито и композициони или обликовни план и план партерног уређења.

ЧЛАН 28.
ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ САДРЖИ НАРОЧИТО:
11) ГРАНИЦЕ ПЛАНА И ОБУХВАТ ГРАЂЕВИНСКОГ ПОДРУЧЈА, ПОДЕЛУ ПРОСТОРА НА ПОСЕБНЕ ЦЕЛИНЕ И ЗОНЕ;
12)  ДЕТАЉНУ НАМЕНУ ЗЕМЉИШТА; 
13) РЕГУЛАЦИОНЕ ЛИНИЈЕ УЛИЦА И ЈАВНИХ ПОВРШИНА И ГРАЂЕВИНСКЕ ЛИНИЈЕ СА ЕЛЕМЕНТИМА ЗА ОБЕЛЕЖАВАЊЕ НА ГЕОДЕТСКОЈ ПОДЛОЗИ;
14)  НИВЕЛАЦИОНЕ КОТЕ УЛИЦА И ЈАВНИХ ПОВРШИНА (НИВЕЛАЦИОНИ ПЛАН);
15)  ПОПИС ПАРЦЕЛА И ОПИС ЛОКАЦИЈА ЗА ЈАВНЕ ПОВРШИНЕ, САДРЖАЈЕ И ОБЈЕКТЕ;
16)  КОРИДОРЕ И КАПАЦИТЕТЕ ЗА САОБРАЋАЈНУ, ЕНЕРГЕТСКУ, КОМУНАЛНУ И ДРУГУ ИНФРАСТРУКТУРУ;
17)  МЕРЕ ЗАШТИТЕ КУЛТУРНО-ИСТОРИЈСКИХ СПОМЕНИКА И ЗАШТИЋЕНИХ ПРИРОДНИХ ЦЕЛИНА;
            8) ЛОКАЦИЈЕ ЗА КОЈЕ СЕ ОБАВЕЗНО ИЗРАЂУЈЕ УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ ИЛИ РАПИСУЈЕ КОНКУРС; 
             9) ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА И ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ПО ЦЕЛИНАМА И ЗОНАМА;
           10) ДРУГЕ ЕЛЕМЕНТЕ ЗНАЧАЈНЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ.
ЗА ЗОНЕ УРБАНЕ ОБНОВЕ ПЛАНОМ ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ РАЗРАЂУЈУ СЕ НАРОЧИТО И КОМПОЗИЦИОНИ ИЛИ ОБЛИКОВНИ ПЛАН И ПЛАН ПАРТЕРНОГ УРЕЂЕЊА. 
КАДА СЕ УРБАНИСТИЧКИМ ПЛАНОМ НАМЕНА ЗЕМЉИШТА МЕЊА ТАКО ДА НОВА НАМЕНА ЗАХТЕВА БИТНО ДРУГАЧИЈУ ПАРЦЕЛАЦИЈУ ПЛАН ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ МОЖЕ САДРЖАТИ И  ПЛАН ПАРЦЕЛАЦИЈЕ.” 
Члан 30.

Правила уређења, зависно од врсте планског документа, садрже нарочито:

1) целине и зоне одређене планским документом;

2) урбанистичке и друге услове за уређење и изградњу површина и објеката јавне намене и мреже саобраћајне и друге инфраструктуре;

3) попис објеката за које се пре обнове или реконструкције морају израдити конзерваторски или други услови;

4) стратешку процену утицаја планског документа на животну средину;

5) опште и посебне услове и мере заштите живота и здравља људи и заштите од пожара, елементарних непогода, техничко-технолошких несрећа и ратних дејстава;

            6) посебне услове којима се површине и објекти јавне намене чине приступачним особама са инвалидитетом, у складу са стандардима приступачности.

ЧЛАН 30
            ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА САДРЖАНА У ПРОСТОРНОМ ПЛАНУ ПОДРУЧЈА ПОСЕБНЕ НАМЕНЕ, ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ И ПЛАНОВИМА ГЕНЕРАЛНЕ И ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ САДРЖЕ НАРОЧИТО:

1) КОНЦЕПЦИЈУ УРЕЂЕЊА КАРАКТЕРИСТИЧНИХ ГРАЂЕВИНСКИХ ЗОНА ИЛИ КАРАКТЕРИСТИЧНИХ ЦЕЛИНА ОДРЕЂЕНИХ ПЛАНОМ ПРЕМА МОРФОЛОШКИМ, ПЛАНСКИМ, ИСТОРИЈСКО-АМБИЈЕНТАЛНИМ, ОБЛИКОВНИМ И ДРУГИМ КАРАКТЕРИСТИКАМА; 
2) УРБАНИСТИЧКЕ И ДРУГЕ УСЛОВЕ ЗА УРЕЂЕЊЕ И ИЗГРАДЊУ ПОВРШИНА И ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ И МРЕЖЕ САОБРАЋАЈНЕ И ДРУГЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ, КАО И УСЛОВЕ ЗА ЊИХОВО ПРИКЉУЧЕЊЕ;

3) СТЕПЕН КОМУНАЛНЕ ОПРЕМЉЕНОСТИ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА ПО ЦЕЛИНАМА ИЛИ ЗОНАМА ИЗ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА, КОЈИ ЈЕ ПОТРЕБАН ЗА ИЗДАВАЊЕ ЛОКАЦИЈСКЕ И ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ;

4) ОПШТЕ И ПОСЕБНЕ УСЛОВЕ И МЕРЕ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНОГ И КУЛТУРНОГ НАСЛЕЂА, ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ И ЖИВОТА И ЗДРАВЉА ЉУДИ;

5) ПОСЕБНЕ УСЛОВЕ КОЈИМА СЕ ПОВРШИНЕ И ОБЈЕКТИ ЈАВНЕ НАМЕНЕ ЧИНЕ ПРИСТУПАЧНИМ ОСОБАМА СА ИНВАЛИДИТЕТОМ, У СКЛАДУ СА СТАНДАРДИМА ПРИСТУПАЧНОСТИ; 

6) ПОПИС ОБЈЕКАТА ЗА КОЈЕ СЕ ПРЕ ОБНОВЕ ИЛИ РЕКОНСТРУКЦИЈЕ МОРАЈУ ИЗРАДИТИ КОНЗЕРВАТОРСКИ ИЛИ ДРУГИ УСЛОВИ ЗА ПРЕДУЗИМАЊЕ МЕРА ТЕХНИЧКЕ ЗАШТИТЕ И ДРУГИХ РАДОВА, У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ;

7) МЕРЕ ЕНЕРГЕТСКЕ ЕФИКАСНОСТИ ИЗГРАДЊЕ;
8) ДРУГЕ ЕЛЕМЕНТЕ ЗНАЧАЈНЕ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА.
ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА ЗА ДЕЛОВЕ У ОБУХВАТУ ПЛАНСКИХ ДОКУМЕНАТА ЗА КОЈЕ ЈЕ ОДРЕЂЕНА ДАЉА ПЛАНСКА РАЗРАДА СУ ПРАВИЛА УСМЕРАВАЈУЋЕГ КАРАКТЕРА ЗА ДАЉУ ПЛАНСКУ РАЗРАДУ.

Члан 31.

Правила грађења садрже нарочито:

1) врсту и намену објеката који се могу градити под условима утврђеним планским документом, односно врсту и намену објеката чија је изградња забрањена у појединачним зонама;

2) услове за формирање грађевинске парцеле;

3) положај објекта у односу на регулацију и у односу на границе грађевинске парцеле;

4) највеће дозвољене индексе заузетости и изграђености грађевинске парцеле;

5) највећу дозвољену спратност и висину објеката;

6) најмању дозвољену међусобну удаљеност објеката међусобно и објеката од граница парцела;

7) услове за изградњу других објеката на истој грађевинској парцели;

8) услове и начин обезбеђивања приступа парцели и простора за паркирање возила.
ЧЛАН 31.
            ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА У ПРОСТОРНОМ ПЛАНУ ПОДРУЧЈА ПОСЕБНЕ НАМЕНЕ, ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ И ПЛАНОВИМА ГЕНЕРАЛНЕ И ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ САДРЖЕ НАРОЧИТО:
1) ВРСТУ И НАМЕНУ ОБЈЕКАТА КОЈИ СЕ МОГУ ГРАДИТИ У ПОЈЕДИНАЧНИМ ЗОНАМА ПОД УСЛОВИМА УТВРЂЕНИМ ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТОМ, ОДНОСНО ВРСТУ И НАМЕНУ ОБЈЕКАТА ЧИЈА ЈЕ ИЗГРАДЊА  ЗАБРАЊЕНА У ТИМ ЗОНАМА;

2) УСЛОВЕ ЗА ПАРЦЕЛАЦИЈУ, ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈУ И ФОРМИРАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ, КАО И МИНИМАЛНУ И МАКСИМАЛНУ ПОВРШИНУ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ;

3) ПОЛОЖАЈ ОБЈЕКАТА У ОДНОСУ НА РЕГУЛАЦИЈУ И У ОДНОСУ НА ГРАНИЦЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ;

4) НАЈВЕЋИ ДОЗВОЉЕНИ ИНДЕКС ЗАУЗЕТОСТИ ИЛИ ИЗГРАЂЕНОСТИ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ;

5) НАЈВЕЋУ ДОЗВОЉЕНУ ВИСИНУ ИЛИ СПРАТНОСТ ОБЈЕКАТА;

6) УСЛОВЕ ЗА ИЗГРАДЊУ ДРУГИХ ОБЈЕКАТА НА ИСТОЈ ГРАЂЕВИНСКОЈ ПАРЦЕЛИ;

7) УСЛОВЕ И НАЧИН ОБЕЗБЕЂИВАЊА ПРИСТУПА ПАРЦЕЛИ И ПРОСТОРА ЗА ПАРКИРАЊЕ ВОЗИЛА. 

ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ИЗРАЂУЈУ СЕ ЗА ПРЕТЕЖНЕ НАМЕНЕ, ОДНОСНО ЗОНЕ У ОБУВАТУ ПЛАНА, А ОДНОСЕ СЕ НА ПОЈЕДИНАЧНЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ У МЕРИ ДОВОЉНОЈ ДА БУДУ ОСНОВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ЛОКАЦИЈСКЕ ДОЗВОЛЕ НА УКУПНОМ ЗЕМЉИШТУ ОБУХВАЋЕНОМ ПЛАНОМ, ОСИМ ЗА ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ОБУХВАЋЕНО ПЛАНОМ ЗА КОЈЕ ЈЕ ОДРЕЂЕНА ОБАВЕЗА ДАЉЕ ПЛАНСКЕ РАЗРАДЕ. 

ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА УТВРЂУЈУ СЕ ПРЕМА МЕСНИМ ПРИЛИКАМА ИЛИ У СКЛАДУ СА АКТОМ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈУ ОПШТИ УСЛОВИ О ПАРЦЕЛАЦИЈИ И ИЗГРАДЊИ.

ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА У ЗАВИСНОСТИ ОД ВРСТЕ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА МОГУ ДА САДРЖЕ И ДРУГЕ УСЛОВЕ АРХИТЕКТОНСКОГ ОБЛИКОВАЊА, МАТЕРИЈАЛИЗАЦИЈЕ, ЗАВРШНЕ ОБРАДЕ, КОЛОРИТА И ДРУГО.

Члан 32.

Графичким делом просторног плана приказују се: намена простора; мрежа насеља, функција, јавних служби и инфраструктурних система; природни ресурси, заштита животне средине и природних и културних добара. 

Графичким делом урбанистичког плана приказују се: планирана намена; регулација и нивелација; инфраструктурни системи; заштита животне средине и природних и културних добара.

Графички део плана израђује се на овереном катастарско-топографском, односно овереном топографском плану, односно овереном катастарском плану. Графички део плана, осим плана детаљне регулације може се израђивати и на ажурним геореференцираним ортофото подлогама. 
ЧЛАН 32.
ГРАФИЧКИМ ДЕЛОМ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА ПРИКАЗУЈУ СЕ РЕШЕЊА У СКЛАДУ СА САДРЖИНОМ ПЛАНА.

ГРАФИЧКИ ДЕО ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ИЗРАЂУЈЕ СЕ НА ТОПОГРАФСКИМ КАРТАМА, А МОГУ СЕ КОРИСТИТИ, У ЗАВИСНОСТИ ОД РАСПОЛОЖИВОСТИ И ПОТРЕБНОГ НИВОА ДЕТАЉНОСТИ И САТЕЛИТСКИ СНИМЦИ, КАРТЕ ИЗ ПОСТОЈЕЋИХ ГЕОГРАФСКИХ ИНФОРМАЦИОНИХ СИСТЕМА, АЖУРНЕ ГЕОРЕФЕРЕНЦИРАНЕ ОРТОФОТО ПОДЛОГЕ И ОВЕРЕНИ КАТАСТАРСКО-ТОПОГРАФСКИ ПЛАНОВИ.

            ГРАФИЧКИ ДЕО УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНА ИЗРАЂУЈЕ СЕ ПО ПРАВИЛУ НА ОВЕРЕНОМ КАТАСТАРСКО-ТОПОГРАФСКОМ, ОДНОСНО ОВЕРЕНОМ ТОПОГРАФСКОМ ПЛАНУ, ОДНОСНО ОВЕРЕНОМ КАТАСТАРСКОМ ПЛАНУ. 

            ГРАФИЧКИ ДЕО УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНА, ОСИМ ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ, МОЖЕ СЕ ИЗРАЂИВАТИ И НА АЖУРНИМ ГЕОРЕФЕРЕНЦИРАНИМ ОРТОФОТО ПОДЛОГАМА, САТЕЛИТСКИМ СНИМЦИМА ИЛИ КАРТАМА ИЗ ПОСТОЈЕЋИХ ГЕОГРАФСКИХ ИНФОРМАЦИОНИХ СИСТЕМА.
ГРАФИЧКИ ДЕО ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА ИЗРАЂУЈЕ СЕ У ДИГИТАЛНОМ ОБЛИКУ, А ЗА ПОТРЕБЕ ЈАВНОГ УВИДА ПРЕЗЕНТУЈЕ СЕ И У АНАЛОГНОМ ОБЛИКУ.
Члан 33.

Документи просторног и урбанистичког планирања морају бити усклађени, тако да документ ужег подручја мора бити у складу са документом ширег подручја.

Плански документи морају бити у складу са Просторним планом Републике Србије.

Урбанистички планови морају бити у складу са просторним плановима.

На регионални просторни план за подручје аутономне покрајине, регионални просторни план за подручје града Београда, просторни план јединице локалне самоуправе и генерални урбанистички план прибавља се претходна сагласност пре упућивања на јавни увид, као и сагласност на те планове пре објављивања, министра надлежног за послове просторног планирања и урбанизма, у погледу усклађености тих планова са планским документима ширег подручја, овим законом и прописима донетим на основу овог закона, у року који не може бити дужи од 30 дана.

На просторне планове јединица локалне самоуправе и генералне урбанистичке планове на територији аутономне покрајине, прибавља се претходна сагласност пре упућивања на јавни увид, као и сагласност на те планове пре објављивања, надлежног органа аутономне покрајине, у року који не може бити дужи од 30 дана.

На план детаљне регулације који се израђује у обухвату просторног плана подручја посебне намене који се доноси за национални парк или заштићено природно добро, прибавља се сагласност на тај план пре објављивања, министра надлежног за послове просторног планирања и урбанизма, односно надлежног органа аутономне покрајине, у погледу усклађеност са планским документима ширег подручја, овим законом и прописима донетим на основу овог закона, у року који не може бити дужи од 30 дана.

Ако министар надлежан за послове просторног планирања и урбанизма, односно надлежни орган аутономне покрајине не одлучи по захтеву за давање сагласности на план генералне регулације у року од 30 дана, сматраће се да је сагласност дата.

У случају да министар надлежан за послове просторног планирања и урбанизма утврди да нема услова за давање претходне сагласности, односно сагласности на планске документе из ст. 4, 5. и 6. овог члана, налаже носиоцу израде планског документа израду новог концепта, односно нацрта тог планског документа у року од 90 дана.
ЧЛАН 33.
           ДОКУМЕНТИ ПРОСТОРНОГ И УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНИРАЊА МОРАЈУ БИТИ УСКЛАЂЕНИ, ТАКО ДА ДОКУМЕНТ УЖЕГ ПОДРУЧЈА МОРА БИТИ У СКЛАДУ СА ДОКУМЕНТОМ ШИРЕГ ПОДРУЧЈА.

            ПЛАНСКИ ДОКУМЕНТИ МОРАЈУ БИТИ У СКЛАДУ СА ПРОСТОРНИМ ПЛАНОМ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ.

НА РЕГИОНАЛНИ ПРОСТОРНИ ПЛАН ЗА ПОДРУЧЈЕ АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, РЕГИОНАЛНИ ПРОСТОРНИ ПЛАН ЗА ПОДРУЧЈЕ ГРАДА БЕОГРАДА, ПРОСТОРНИ ПЛАН ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, ГЕНЕРАЛНИ УРБАНИСТИЧКИ ПЛАН И ПЛАНОВЕ ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ СЕДИШТА ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, ПОСЛЕ ЈАВНОГ УВИДА, ПРИБАВЉА СЕ САГЛАСНОСТ МИНИСТРА НАДЛЕЖНОГ ЗА ПОСЛОВЕ ПРОСТОРНОГ ПЛАНИРАЊА И УРБАНИЗМА, У ПОГЛЕДУ УСКЛАЂЕНОСТИ ТИХ ПЛАНОВА СА ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТИМА ШИРЕГ ПОДРУЧЈА, ОВИМ ЗАКОНОМ И ПРОПИСИМА ДОНЕТИМ НА ОСНОВУ ОВОГ ЗАКОНА, У РОКУ КОЈИ НЕ МОЖЕ БИТИ ДУЖИ ОД 45 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ЗАХТЕВА ЗА ДАВАЊЕ САГЛАСНСТИ.
НА ПРОСТОРНЕ ПЛАНОВЕ ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ,  ГЕНЕРАЛНЕ УРБАНИСТИЧКЕ ПЛАНОВЕ И ПЛАНОВЕ ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ СЕДИШТА ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НА ТЕРИТОРИЈИ АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, ПОСЛЕ ЈАВНОГ УВИДА, ПРИБАВЉА СЕ САГЛАСНОСТ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, У ПОГЛЕДУ УСКЛАЂЕНОСТИ ТИХ ПЛАНОВА СА ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТИМА ШИРЕГ ПОДРУЧЈА, ОВИМ ЗАКОНОМ И ПРОПИСИМА ДОНЕТИМ НА ОСНОВУ ОВОГ ЗАКОНА, У РОКУ КОЈИ НЕ МОЖЕ БИТИ ДУЖИ ОД 45 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ЗАХТЕВА ЗА ДАВАЊЕ САГЛАСНСТИ. 

            НА УРБАНИСТИЧКИ ПЛАН КОЈИ СЕ ИЗРАЂУЈЕ У ОБУХВАТУ ПЛАНА ПОДРУЧЈА ПОСЕБНЕ НАМЕНЕ УНУТАР ГРАНИЦА ПРОГЛАШЕНОГ ИЛИ ЗАШТИЋЕНОГ ПРИРОДНОГ ДОБРА, ПОСЛЕ ЈАВНОГ УВИДА, ПРИБАВЉА СЕ САГЛАСНОСТ МИНИСТРА НАДЛЕЖНОГ ЗА ПОСЛОВЕ ПРОСТОРНОГ ПЛАНИРАЊА И УРБАНИЗМА, ОДНОСНО НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, У ПОГЛЕДУ УСКЛАЂЕНОСТ СА ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТИМА ШИРЕГ ПОДРУЧЈА, ОВИМ ЗАКОНОМ И ПРОПИСИМА ДОНЕТИМ НА ОСНОВУ ОВОГ ЗАКОНА, У РОКУ КОЈИ НЕ МОЖЕ БИТИ ДУЖИ ОД 45 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ЗАХТЕВА ЗА ДАВАЊЕ САГЛАСНСТИ.
            АКО МИНИСТАР НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ПРОСТОРНОГ ПЛАНИРАЊА И УРБАНИЗМА, ОДНОСНО НАДЛЕЖНИ ОРГАН АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ НЕ ОДЛУЧИ ПО ЗАХТЕВУ ЗА ДАВАЊЕ САГЛАСНОСТИ НА ПЛАНОВЕ ГЕНЕРАЛНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ СЕДИШТА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ У РОКУ ОД 45 ДАНА, СМАТРАЋЕ СЕ ДА ЈЕ САГЛАСНОСТ ДАТА. 

            У СЛУЧАЈУ ДА МИНИСТАР НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ПРОСТОРНОГ ПЛАНИРАЊА И УРБАНИЗМА УТВРДИ ДА НЕМА УСЛОВА ЗА ДАВАЊЕ САГЛАСНОСТИ НА ПЛАН, НАЛОЖИЋЕ НОСИОЦУ ИЗРАДЕ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА ИЗРАДУ НОВОГ НАЦРТА ТОГ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА У РОКУ ОД 90 ДАНА ОД ДАНА ДОСТАВЉАЊА НАЛОГА.
            У ФАЗИ ИЗРАДЕ И ДОНОШЕЊА ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА, ПРИБАВЉАЈУ СЕ САМО САГЛАСНОСТИ И МИШЉЕЊА, ПРОПИСАНИХ ОВИМ ЗАКОНОМ. 
6. Обавезна садржина планских докумената

Члан 34.

Плански документи садрже текстуални и графички део и обавезне прилоге, а израђују се у аналогном и дигиталном облику.
Члан 35.

Просторни план Републике Србије доноси Народна скупштина Републике Србије, на предлог Владе.

Просторни план подручја посебне намене доноси Влада, на предлог министарства надлежног за послове просторног планирања, а за подручја која се у целини налазе на територији аутономне покрајине скупштина аутономне покрајине.

Регионални просторни план доноси се за подручје просторних јединица нивоа 2 и 3 по номенклатури статистичких територијалних јединица.

Регионални просторни план подручја просторних јединица нивоа 2 по номенклатури статистичких територијалних јединица, осим регионалног просторног плана аутономне покрајине и регионалног просторног плана за подручје града Београда, доноси Влада, на предлог министарства надлежног за послове просторног планирања.

Регионални просторни план за подручје аутономне покрајине доноси скупштина аутономне покрајине.

Регионални просторни план за подручје града Београда доноси скупштина града Београда.

Регионални просторни план - обласни просторни план подручја просторних јединица нивоа 3 по номенклатури статистичких територијалних јединица доноси Влада, на предлог министарства надлежног за послове просторног планирања.

Регионални просторни план подручја просторних јединица нивоа 3 по номенклатури статистичких територијалних јединица, за подручја која се у целини налазе на територији аутономне покрајине доноси скупштина аутономне покрајине.

Просторни план јединице локалне самоуправе доноси скупштина јединице локалне самоуправе.

Урбанистички план доноси скупштина јединице локалне самоуправе.
Члан 41.

Плански документи са прилозима морају бити доступни на увид јавности у току важења документа у седишту доносиоца, осим прилога који се односе на посебне мере, услове и захтеве за прилагођавање потребама одбране земље, као и подацима о подручјима и зонама објеката од посебног значаја и интереса за одбрану земље.
ПЛАНСКИ ДОКУМЕНТИ СА ПРИЛОЗИМА МОРАЈУ БИТИ ДОСТУПНИ НА УВИД  ЈАВНОСТИ  У СЕДИШТУ ДОНОСИОЦА.
Члан 42.

По доношењу, сви плански документи се објављују у службеним гласилима Републике Србије, аутономне покрајине или јединице локалне самоуправе, зависно од врсте документа, а објављују се и у електронском облику и доступни су путем интернета.

            ПО ДОНОШЕЊУ, ПЛАНСКИХ ДОКУМЕНАТА, ТЕКСТУАЛНИ ДЕО СВИХ ПЛАНСКИХ ДОКУМЕНАТА СЕ ОБЈАВЉУЈЕ У СЛУЖБЕНОМ ГЛАСИЛУ ДОНОСИОЦА ПЛАНСКИХ ДОКУМЕНАТА, ОДНОСНО У СЛУЖБЕНОМ ГЛАСИЛУ  РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, СЛУЖБЕНОМ ГЛАСИЛУ АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ИЛИ СЛУЖБЕНОМ ГЛАСИЛУ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ. ПЛАНСКИ ДОКУМЕНТ СЕ У ЦЕЛОСТИ ОБЈАВЉУЈЕ У ЕЛЕКТРОНСКОМ ОБЛИКУ И ДОСТУПАН ЈЕ ПУТЕМ ИНТЕРНЕТА.

Члан 43.

Сви плански документи који се доносе у складу са овим законом евидентирају се у Централном регистру планских докумената (у даљем тексту: Регистар).

Регистар води министарство надлежно за послове просторног планирања и урбанизма преко Републичког геодетског завода, у оквиру Националне инфраструктуре геопросторних података.


РЕГИСТАР ВОДИ МИНИСТАРСТВО НАДЛЕЖНО ЗА ПОСЛОВЕ ПРОСТОРНОГ ПЛАНИРАЊА И УРБАНИЗМА. 
Рок за успостављање Регистра је годину дана од дана ступања на снагу овог закона.

Сви плански документи, евидентирани у Регистру, доступни су заинтересованим лицима и у електронском облику, путем интернета. 

Члан 44.

Плански документи се достављају Републичком геодетском заводу у року од 15 дана од дана објављивања планског документа у службеном гласилу. 

Члан 46.

Одлуку о изради планског документа доноси орган надлежан за његово доношење, по претходно прибављеном мишљењу органа надлежног за стручну контролу, односно комисије за планове.

Одлука из става 1. овог члана садржи нарочито:

1) назив документа;

2) циљ доношења;

3) границе планског подручја;
3) ОКВИРНЕ ГРАНИЦЕ ОБУХВАТА ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА;

4) садржину плана;

5) рок израде;

6) начин финансирања;

7) обавезу израде или неприступање изради стратешке процене утицаја на животну средину; .
8) место одржавања јавног увида. 

Одлука о изради се објављује у одговарајућем службеном гласилу.

Органи, организације и јавна предузећа, који су овлашћени да утврђују посебне услове за заштиту и уређење простора и изградњу објеката у фази израде или измене планских докумената, дужни су да по захтеву носиоца израде плана, у року од 30 дана, доставе све тражене податке, без накнаде.

Одлуком о изменама и допунама планског документа дефинише се део обухвата планског документа који се мења.

Члан 48.

По објављивању одлуке о изради планског документа, носилац израде приступа изради концепта плана.

За потребе израде концепта плана носилац израде прикупља податке, нарочито о: постојећој планској документацији, подлогама, посебним условима за заштиту и уређење простора, другој документацији значајној за израду плана, стању и капацитетима инфраструктуре, као и о другим подацима неопходним за израду плана.

Концепт плана садржи: оцену постојећег стања, концепцију и пропозиције развоја, заштите и уређења простора, као и друга питања од значаја за израду планског документа.

Концепт плана за потребе израде урбанистичког плана садржи нарочито:

1) предвиђено грађевинско подручје са предлогом одређивања површина јавне намене;

2) поделу на урбанистичке целине и зоне према урбанистичким показатељима и другим карактеристикама;

3) планиране трасе, коридоре, регулацију површина јавне намене и мрежу јавне комуналне инфраструктуре.
Концепт плана садржи графички део и текстуално образложење са потребним нумеричким показатељима.

Концепт плана подлеже стручној контроли у складу са овим законом.
КОНЦЕПТ ЗА ИЗМЕНУ И ДОПУНУ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА  МОЖЕ ДА САДРЖИ САМО ТЕКСТУАЛНО ОБРАЗЛОЖЕЊЕ РАЗЛОГА ЗА ПРИСТУПАЊЕ ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ПЛАНА. 
Члан 52.

Ради обављања стручних послова у поступку израде и спровођења планских докумената, као и давања стручног мишљења по захтеву надлежних органа управе, скупштина јединице локалне самоуправе образује комисију за планове (у даљем тексту: Комисија).

Председник и чланови Комисије именују се из реда стручњака за област просторног планирања и урбанизма и других области које су од значаја за обављање стручних послова у области планирања, уређења простора и изградње, са одговарајућом лиценцом, у складу са овим законом.

Једна трећина чланова именује се на предлог министра надлежног за послове просторног планирања и урбанизма.

За планове који се доносе на територији аутономне покрајине, једна трећина чланова именује се на предлог органа аутономне покрајине надлежног за послове урбанизма и грађевинарства.
Мандат председника и чланова Комисије траје четири године, с тим што исто лице не може бити именовано више од два пута.
МАНДАТ ПРЕДСЕДНИКА И ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ ТРАЈЕ ЧЕТИРИ ГОДИНЕ.

Број чланова, начин рада, састав и друга питања од значаја за рад Комисије, одређује се актом о образовању Комисије.

За обављање појединих стручних послова за потребе Комисије, орган надлежан за образовање Комисије може ангажовати друга правна и физичка лица.
Члан 54.

Локацијска дозвола се издаје решењем, ЗА ИЗГРАДЊУ НОВИХ И ДОГРАДЊУ ПОСТОЈЕЋИХ ОБЈЕКАТА за објекте за које се по овом закону издаје грађевинска дозвола, а садржи све услове и податке потребне за израду техничке документације, у складу са важећим планским документом. 

Локацијском дозволом може се предвидети и фазна изградња.
ЛОКАЦИЈСКОМ ДОЗВОЛОМ, ПО ЗАХТЕВУ ИНВЕСТИТОРА, МОЖЕ СЕ ПРЕДВИДЕТИ И ФАЗНА, ОДНОСНО ЕТАПНА ИЗГРАДЊА.

Локацијску дозволу за објекте из члана 133. овог закона издаје министарство надлежно за послове урбанизма, односно аутономна покрајина.

Локацијску дозволу за објекте који нису одређени у члану 133. овог закона, издаје надлежни орган јединице локалне самоуправе.

Уз захтев за издавање локацијске дозволе подноси се:

1) копија плана парцеле;

2) извод из катастра подземних инсталација;

3) доказ о праву својине у складу са чланом 135. овог закона.

Захтев за издавање локацијске дозволе обавезно садржи и податке о објекту који ће се градити, а нарочито о: планираној диспозицији, врсти и намени објекта, техничке карактеристике и сл. 

            ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ЛОКАЦИЈСКЕ ДОЗВОЛЕ ОБАВЕЗНО САДРЖИ ПОДАТКЕ О ВРСТИ И НАМЕНИ ОБЈЕКТА КОЈИ ЋЕ СЕ ГРАДИТИ, А МОЖЕ ДА САДРЖИ И  ПОДАТКЕ О ПЛАНИРАНОЈ ДИСПОЗИЦИЈИ, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ И СЛИЧНО КОЈЕ  МОГУ БИТИ ПРИКАЗАНЕ И НА ГРАФИЧКОМ ПРИЛОГУ, НА КАТАСТАРСКО-ТОПОГРАФСКОЈ ПОДЛОЗИ.
Као доказ из става 5. тачка 3) овог члана за линијске инфраструктурне објекте, подноси се акт надлежног органа којим је утврђен јавни интерес за експропријацију, у складу са посебним законом, односно уговор о установљавању права службености са власником послужног добра.

УМЕСТО ДОКАЗА ИЗ СТАВА 5. ТАЧКА 3) ОВОГ ЧЛАНА ЗА ЛИНИЈСКЕ ИНФРАСТРУКТУРНЕ ОБЈЕКТЕ И ОБЈЕКТЕ ЗА ПРОИЗВОДЊУ ЕЛЕКТРИЧНЕ ЕНЕРГИЈЕ ИЗ ОБНОВЉИВИХ ИЗВОРА, МОЖЕ СЕ ПОДНЕТИ АКТ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА КОЈИМ ЈЕ УТВРЂЕН ЈАВНИ ИНТЕРЕС ЗА ЕКСПРОПРИЈАЦИЈУ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ, КОНАЧНИ УПРАВНИ АКТ КОЈИМ СЕ УСТАНОВЉАВА ПРАВО ЗАКУПА НА ПОЉОПРИВРЕДНОМ ЗЕМЉИШТУ ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ, КОНАЧНИ УПРАВНИ АКТ КОЈИМ СЕ УСТАНОВЉАВА ПРАВО НА ИЗГРАДЊУ НА ШУМСКОМ ЗЕМЉИШТУ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ШУМСКО ЗЕМЉИШТЕ, ПРАВНОСНАЖНА СУДСКА ОДЛУКА ИЛИ УГОВОР О УСТАНОВЉАВАЊУ ПРАВА СЛУЖБЕНОСТИ СА ВЛАСНИКОМ ПОСЛУЖНОГ ДОБРА ИЛИ ПИСМЕНА САГЛАСНОСТ ВЛАСНИКА ПРЕДМЕТНОГ ЗЕМЉИШТА, А ЗА ОСТАЛЕ ЕНЕРГЕТСКЕ ОБЈЕКТЕ ИЗ ЧЛАНА 133. ОВОГ ЗАКОНА ДОСТАВЉА АКТ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА КОЈИМ ЈЕ УТВРЂЕН ЈАВНИ ИНТЕРЕС ЗА ЕКСПРОПРИЈАЦИЈУ. У СЛУЧАЈУ ДА  НАДЛЕЖНИ ОРГАН ИЗДА ЈЕДНУ ЛОКАЦИЈСКУ ДОЗВОЛУ ЗА ВИШЕ ПАРЦЕЛА, МОЖЕ СЕ ПОДНЕТИ ВИШЕ ДОКАЗА, ОДНОСНО ИСПРАВА РАЗЛИЧИТЕ ПРАВНЕ ПРИРОДЕ ЗА РАЗЛИЧИТЕ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ, АКО СВАКИ ОД ТИХ ДОКАЗА ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ИЗ ОВОГ ЗАКОНА ПРОПИСАНЕ ЗА ПОЈЕДИНАЧНУ КАТАСТАРСКУ ПАРЦЕЛУ. 
KАДА СЕ КАО ДОКАЗ ИЗ СТАВА 5. ТАЧКА 3) ОВОГ ЧЛАНА  ПРИЛАЖЕ УГОВОР О УСТАНОВЉАВАЊУ ПРАВА СЛУЖБЕНОСТИ, ПРАВНОСНАЖНА СУДСКА ОДЛУКА ИЛИ САГЛАСНОСТ ВЛАСНИКА ПОСЛУЖНОГ ДОБРА ИЗ СТАВА 7. ОВОГ ЧЛАНА, ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ДРЖАВНОГ ПРЕМЕРА И КАТАСТРА УПИСУЈЕ ПРАВО СВОЈИНЕ САМО НА ОБЈЕКТУ, А УГОВОР, ОДНОСНО САГЛАСНОСТ ВЛАСНИКА СЕ УПИСУЈЕ У ТЕРЕТНИ ЛИСТ ЛИСТА НЕПОКРЕТНОСТИ ЗА ПРЕДМЕТНО ЗЕМЉИШТЕ КОЈИ ВОДИ ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА УПИС И ЕВИДЕНЦИЈУ ПРАВА НА НЕПОКРЕТНОСТИ.
Ако орган надлежан за издавање локацијске дозволе утврди да уз захтев за издавање локацијске дозволе није поднета прописана документација, обавестиће о томе подносиоца захтева у року од осам дана од дана подношења захтева.

АКО НАДЛЕЖНИ ОРГАН УТВРДИ ДА УЗ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ЛОКАЦИЈСКЕ ДОЗВОЛЕ НИЈЕ ПОДНЕТА ДОКУМЕНТАЦИЈА ПРОПИСАНА ОВИМ ЗАКОНОМ, ОБАВЕСТИЋЕ ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА НАКАСНИЈЕ У РОКУ ОД ОСАМ ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ЗАХТЕВА, ДА  У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ОБАВЕШТЕЊА ДОСТАВИ НЕДОСТАЈУЋУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ. ПО ДОСТАВЉАЊУ АКТА НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА КОЈИМ СЕ ОБАВЕШТАВА ПОДНОСИЛАЦ ЗАХТЕВА О  НЕДОСТАЈУЋОЈ ДОКУМЕНТАЦИЈИ, НЕ МОЖЕ СЕ НАКНАДНО ТРАЖИТИ ДОКУМЕНТАЦИЈА КОЈА НИЈЕ НАВЕДЕНА У ИЗДАТОМ АКТУ. 
Ако плански документ не садржи све услове и податке за израду техничке документације, надлежни орган их прибавља по службеној дужности, о трошку инвеститора. Органи, односно организације овлашћени за издавање тих услова и података дужни су да по захтеву надлежног органа поступе у року од 30 дана.
            АКО ПЛАНСКИ ДОКУМЕНТ НЕ САДРЖИ УСЛОВЕ ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ НА КОМУНАЛНУ, САОБРАЋАЈНУ И ОСТАЛУ ИНФРАСТРУКТУРУ, НАДЛЕЖНИ ОРГАН ИХ ПРИБАВЉА ПО СЛУЖБЕНОЈ ДУЖНОСТИ, О ТРОШКУ ИНВЕСТИТОРА. ОРГАНИ, ОДНОСНО ОРГАНИЗАЦИЈЕ ОВЛАШЋЕНИ ЗА ИЗДАВАЊЕ ТИХ УСЛОВА И ПОДАТАКА ДУЖНИ СУ ДА ИХ ПО ЗАХТЕВУ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА ДОСТАВЕ У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ЗАХТЕВА.

Пре подношења захтева за издавање локацијске дозволе формира се грађевинска парцела, у складу са овим законом, осим у случајевима предвиђеним чланом 69. ст. 1, 3, 5. и 6. и овог закона. 
           ЛОКАЦИЈСКА ДОЗВОЛА ИЗДАЈЕ СЕ ЗА КАТАСТАРСКУ ПАРЦЕЛУ КОЈА ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ЗА ГРАЂЕВИНСКУ ПАРЦЕЛУ, ШТО УТВРЂУЈЕ ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ИЗДАВАЊЕ ЛОКАЦИЈСКЕ ДОЗВОЛЕ, А МОЖЕ СЕ ИЗДАТИ И ЗА ВИШЕ КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА КОЈЕ ЧИНЕ ГРАЂЕВИНСКИ КОМПЛЕКС, У СКЛАДУ СА ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТОМ. ДО ДОНОШЕЊА УРБАНИСТИЧКОГ ПЛАНА У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ, ЛОКАЦИЈСКА ДОЗВОЛА ЗА ДОГРАДЊУ ПОСТОЈЕЋЕ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ ИЗДАЈЕ СЕ У СКЛАДУ СА  ФАКТИЧКИМ СТАЊЕМ У РЕГУЛАЦИЈИ ПОСТОЈЕЋЕ САОБРАЋАЈНИЦЕ.
Члан 55.

Локацијска дозвола садржи све услове и податке потребне за израду главног пројекта, а нарочито:

1) податке о инвеститору;

2) броју и површини катастарске парцеле;

3) правила грађења;

4) услове за прикључење на саобраћајну, комуналну и другу инфраструктуру;

5) податке о постојећим објектима које је потребно уклонити;

6) друге услове у складу са посебним законима. 

              ЛОКАЦИЈСКА ДОЗВОЛА САДРЖИ СВЕ УРБАНИСТИЧКЕ И ТЕХНИЧКЕ УСЛОВЕ И ПОДАТКЕ ПОТРЕБНЕ ЗА ИЗРАДУ ИДЕЈНОГ, ОДНОСНО ГЛАВНОГ ПРОЈЕКТА, А НАРОЧИТО:

              1) ПОДАТКЕ О ИНВЕСТИТОРУ;

              2) БРОЈУ И ПОВРШИНИ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ, ОСИМ ЗА ЛИНИЈСКЕ ИНФРАСТРУКТУРНЕ ОБЈЕКТЕ И АНТЕНСКЕ СТУБОВЕ;

               3) НАЗИВ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА, ОДНОСНО УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА НА ОСНОВУ КОЈЕГ СЕ ИЗДАЈЕ ЛОКАЦИЈСКА ДОЗВОЛА И ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА ЗА ЗОНУ ИЛИ ЦЕЛИНУ У КОЈОЈ СЕ НАЛАЗИ ПРЕДМЕТНА ПАРЦЕЛА;
              4) УСЛОВЕ ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ НА КОМУНАЛНУ, САОБРАЋАЈНУ И ДРУГУ ИНФРАСТРУКТУРУ;

              5) ПОДАТКЕ О ПОСТОЈЕЋИМ ОБЈЕКТИМА НА ТОЈ ПАРЦЕЛИ КОЈЕ ЈЕ ПОТРЕБНО УКЛОНИТИ;

              6) ДРУГЕ УСЛОВЕ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.
Члан 58.

Програм имплементације Просторног плана Републике Србије утврђује мере и активности за спровођење Просторног плана Републике Србије за раздобље од пет година.

Програм имплементације Просторног плана Републике Србије доноси Влада, на предлог министарства надлежног за послове просторног планирања, у року од једне године од дана ступања на снагу Просторног плана Републике Србије.

Програм имплементације регионалног просторног плана утврђује мере и активности за спровођење регионалног просторног плана за раздобље од пет година.

Програм имплементације регионалног просторног плана доноси орган надлежан за доношење плана, у року од једне године од дана ступања на снагу регионалног просторног плана.

Програм имплементације просторног плана подручја посебне намене утврђује мере и активности за спровођење просторног плана посебне намене за раздобље од пет година.

Програм имплементације просторног плана подручја посебне намене доноси Влада, односно надлежни орган аутономне покрајине, у року од једне године од дана ступања на снагу просторног плана подручја посебне намене.

Орган надлежан за послове просторног планирања дужан је да органу који је донео Програм подноси годишње извештаје о спровођењу Програма. О ОСТВАРИВАЊУ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА.
Измене и допуне програма из ст. 1, 3. и 5.  СТ. 1. И 3. овог члана, на основу анализе ефеката примењених мера и стања у простору могу бити извршене и пре истека рока од пет година, на предлог органа надлежног за послове просторног планирања.
Члан 59.

Програм из члана 58. ст. 1, 3. и 5. СТ. 1. И 3. овог закона садржи нарочито:

1) приоритетне пројекте за остваривање просторног уређења;

2) динамику за уређење појединих просторних целина и приоритетних пројеката;

3) износе и изворе средства за финансирање пројеката;

4) рок извршења пројеката;

5) одговорност за извршење пројеката;

6) критеријуме  ПОКАЗАТЕЉЕ за праћење промена стања у простору.
Члан 61.

Урбанистички пројекат се израђује за формирану грађевинску парцелу, на овереном катастарско-топографском плану и садржи:

1) услове изградње на грађевинској парцели, са свим посебним условима;

2) идејна решења и скупни приказ комуналне инфраструктуре са прикључцима на спољну мрежу;

3) опис, технички опис и објашњење решења из урбанистичког пројекта;

4) идејна урбанистичка и архитектонска решења објеката и пејзажног уређења. 

ЧЛАН 61.


УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ СЕ ИЗРАЂУЈЕ, УКОЛИКО ЈЕ ЊЕГОВА ИЗРАДА ПРЕДВИЂЕНА ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТОМ, ЗА ЈЕДНУ ИЛИ ВИШЕ КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА НА ОВЕРЕНОМ КАТАСТАРСКО-ТОПОГРАФСКОМ ПЛАНУ И САДРЖИ:

5) СИТУАЦИОНО РЕШЕЊЕ, КОМПОЗИЦИОНИ ПЛАН И ПАРТЕРНО, ОДНОСНО ПЕЈЗАЖНО РЕШЕЊЕ;

6) ИДЕЈНА УРБАНИСТИЧКА И АРХИТЕКТОНСКА РЕШЕЊА ОБЈЕКАТА;

7) ПРИКАЗ ПОСТОЈЕЋЕ САОБРАЋАЈНЕ И КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ СА ПРЕДЛОЗИМА ПРИКЉУЧАКА НА СПОЉНУ МРЕЖУ;

8) ОПИС, ТЕХНИЧКИ ОПИС И ОБЈАШЊЕЊЕ РЕШЕЊА ИЗ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА. 
Члан 67.

Кад је пројекат препарцелације израђен за потребе експропријације, уз захтев за провођење препарцелације подноси се пројекат препарцелације потврђен од стране органа надлежног за послове урбанизма. и решење којим је утврђен јавни интерес за експропријацију.

Орган надлежан за послове државног премера и катастра доноси решење о формирању катастарских парцела.

На решење из става 2. овог члана може се изјавити жалба у року од 15 дана од дана достављања решења.

Решењем из става 2. овог члана не мења се власник на новоформираним катастарским парцелама.

Примерак решења из става 2. овог члана доставља се власницима грађевинског земљишта и подносиоцу захтева.
Члан 68.

На предлог власника, односно закупца постојеће катастарске парцеле и уз сагласност власника суседне катастраске парцеле, врши се исправка граница суседних парцела, у циљу формирања грађевинске/их парцеле/а, као и одређивања границе површине јавне намене, под условом да је таква промена у складу са важећим урбанистичким планом.

Трошкове исправке граница суседних парцела сноси власник, односно закупац катастарске парцеле којој се припаја грађевинско земљиште.

Орган надлежан за послове урбанизма јединице локалне самоуправе, на захтев власника, односно закупца катастарске парцеле, издаје услове за исправку граница суседних парцела.

Уз захтев из става 3. овог члана подноси се доказ о праву својине, односно закупа на катастарској парцели и копије плана парцела.

Услови за исправку граница суседних парцела се издају у складу са важећим условима из урбанистичког плана, у року од 10 дана од дана подношења захтева.

Приликом утврђивања услова за исправку граница парцела мора се поштовати правило да катастарска парцела која се придодаје суседној парцели не испуњава услове за посебну грађевинску парцелу, као и да је мање површине од суседне парцеле.

Ако надлежни орган утврди да нема услова за исправку граница суседне катастарске парцеле, дужан је да у року од осам дана обавести подносиоца захтева.

Власник, односно закупац из става 1. овог члана може изјавити приговор у року од пет дана општинском, односно градском већу јединице локалне самоуправе.

По добијању услова за исправку граница од надлежног органа, власник, односно закупац подноси захтев органу надлежном за послове државног премера и катастра за провођење.

Уз захтев за провођење исправке границе суседне парцеле надлежном органу за послове државног премера и катастра, подноси се доказ о решеним имовинско-правним односима, пројекат исправке граница суседне парцеле, израђен од стране привредног друштва, односно другог правног лица или предузетника које је уписано у одговарајући регистар. Израдом пројекта препарцелације, односно парцелације руководи одговорни урбаниста архитектонске струке. Уз захтев се доставља и пројекат геодетског обележавања.

По добијању захтева, орган надлежан за послове државног премера и катастра доноси решење о формирању катастарске парцеле.

Примерак решења доставља се и органу који је издао услове за исправку границе.

На решење из става 11. овог члана може се изјавити жалба у року од 15 дана од дана достављања решења.

Правноснажно решење, орган надлежан за послове државног премера и катастра доставља и пореској управи на територији на којој се налази предметна непокретност.

Решење из става 11.овог члана је основ за давање грађевинског земљишта у закуп, у складу са чланом 96. став 9. тачка 3) овог закона.
ЧЛАН 68.
             НА ЗАХТЕВ ВЛАСНИКА, ОДНОСНО ЗАКУПЦА КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ ВРШИ СЕ ИСПРАВКА ГРАНИЦE ПАРЦЕЛЕ, ПРИПАЈАЊЕМ  ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ ПОСТОЈЕЋОЈ ПАРЦЕЛИ, РАДИ ФОРМИРАЊА КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ КОЈА ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ, НА ОСНОВУ ПРОЈЕКТА ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ.
             УЗ ЗАХТЕВ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА  ДОСТАВЉА СЕ ДОКАЗ О ПРАВУ СВОЈИНЕ, ОДНОСНО ЗАКУПА НА КАТАСТАРСКОЈ ПАРЦЕЛИ И САГЛАСНОСТ КОЈУ ЗА ВЛАСНИКА КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ КОЈА ЈЕ У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ ДАЈЕ ЈАВНИ ПРАВОБРАНИЛАЦ.                

             ПРИЛИКОМ ИЗРАДЕ ПРОЈЕКТА ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ МОРА СЕ ПОШТОВАТИ ПРАВИЛО ДА КАТАСТАРСКА ПАРЦЕЛА У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ КОЈА СЕ ПРИПАЈА  СУСЕДНОЈ ПАРЦЕЛИ НЕ ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ЗА ПОСЕБНУ ГРАЂЕВИНСКУ ПАРЦЕЛУ, КАО И ДА ЈЕ МАЊЕ ПОВРШИНЕ ОД ПАРЦЕЛЕ КОЈОЈ СЕ ПРИПАЈА.
               НА ПОСТУПАК ИСПРАВКЕ ГРАНИЦА ПАРЦЕЛЕ ПРИМЕЊУЈУ СЕ ОДРЕДБЕ ЧЛ.65. И 66. ОВОГ ЗАКОНА.

               ТРОШКОВЕ ИСПРАВКЕ ГРАНИЦА ПАРЦЕЛЕ СНОСИ ВЛАСНИК, ОДНОСНО ЗАКУПАЦ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ КОЈОЈ СЕ ПРИПАЈА ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ. 
               ПОТВРЂЕНИ ПРОЈЕКАТ ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ ПРЕДСТАВЉА ОСНОВ ЗА ОТУЂЕЊЕ ИЛИ ДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ЗАКУП НЕПОСРЕДНОМ ПОГОДБОМ И ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА ИЗ ЧЛАНА 97. ОВОГ ЗАКОНА. ”

Члан 69.

За грађење, односно постављање ИНФРАСТРУКТУРНИХ, електроенергетских и телекомуникационих  ЕЛЕКТРОНСКИХ објеката или уређаја, може се формирати грађевинска парцела мање  ИЛИ ВЕЋЕ површине од површине предвиђене планским документом за ту зону, под условом да постоји приступ објекту, односно уређајима, ради одржавања и отклањања кварова или хаварије.

У случају из става 1. овог члана, као решен приступ јавној саобраћајној површини признаје се и уговор о праву службености пролаза са власником послужног добра.

За постављање стубних трансформаторских станица и 20/04 кВ, ЕЛЕКТРОДИСТРИБУТИВНИХ И ЕЛЕКТРОПРЕНОСНИХ СТУБОВА, КАО И СТУБОВА ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА,  не примењују се одредбе о формирању грађевинске парцеле прописане овим законом.

Као доказ о решеним имовинско-правним односима на земљишту, за објекте из става 1. овог члана, може се признати и уговор о закупу земљишта у приватној својини са власником земљишта, закључен у складу са посебним прописима. ЗА ИЗГРАДЊУ, ДОГРАДЊУ ИЛИ РЕКОНСТРУКЦИЈУ ПОСТОЈЕЋЕ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ, КАО ДОКАЗ О РЕШЕНИМ ИМОВИНСКО-ПРАВНИМ ОДНОСИМА НА ЗЕМЉИШТУ, МОЖЕ ДА СЕ ПОДНЕСЕ И ПОПИС КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА СА ПРИЛОЖЕНИМ САГЛАСНОСТИМА ВЛАСНИКА, ОДНОСНО КОРИСНИКА ЗЕМЉИШТА .

За изградњу надземних линијских инфраструктурних објеката, ветроелектрана снаге 10 и више МW и објеката малих хидроелектрана, грађевинска парцела представља земљишни појас непотпуне експропријације дела катастарских парцела кроз које се простире објекат и појединачних парцела на којима се налазе припадајући надземни објекти. Као доказ о решеним имовинско-правним односима за изградњу линијских инфраструктурних објеката, поред непотпуне или потпуне експропријације, признају се и уговори о установљавању права службености закључени са власницима катастарских парцела. ЗА ИЗГРАДЊУ ВЕТРОЕЛЕКТРАНА, ГРАЂЕВИНСКА ПАРЦЕЛА ПРЕДСТАВЉА КАТАСТАРСКУ ПАРЦЕЛУ НА КОЈОЈ СЕ НАЛАЗЕ ВЕТРОТУРБИНЕ СА ПРИПАДАЈУЋИМ НАДЗЕМНИМ ОБЈЕКТИМА ВЕТРОЕЛЕКТРАНА (ТРАНСФОРМАТОРСКЕ СТАНИЦЕ, СТУБОВИ ДАЛЕКОВОДА И СЛИЧНО), С ТИМ ДА СЕ НАДЗЕМНИ ВОДОВИ ВИСОКОНАПОНСКИХ ДАЛЕКОВОДА И ЕЛИСЕ ВЕТРОТУРБИНА СМАТРАЈУ ПОВЛАСНИМ ДОБРОМ У ОДНОСУ НА ЗЕМЉИШТЕ ДРУГИХ ВЛАСНИКА КОЈЕ ПРЕЛЕЋУ, А КОЈЕ СЕ СМАТРА ПОСЛУЖНИМ ДОБРОМ, ТАКО ДА СЕ ЗА КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ ОВАКО ОДРЕЂЕНОГ ПОСЛУЖНОГ ДОБРА НЕ ФОРМИРА ГРАЂЕВИНСКА ПАРЦЕЛА, НИТИ СЕ ЗАХТЕВА ПОДНОШЕЊЕ ДОКАЗА У СМИСЛУ ЧЛАНА 54. СТАВ 5. ТАЧКА 3) ОВОГ ЗАКОНА. 
Уколико се надземни линијски инфраструктурни објекат простире преко територија две или више катастарских општина, пре издавања употребне дозволе, формира се једна или више грађевинских парцела, тако да једна грађевинска парцела представља збир делова појединачних катастарских парцела унутар границе катастарске општине, осим у случају када је као доказ о решеним имовинско-правним односима у поступку издавања локацијске, односно грађевинске дозволе служио уговор о праву службености, у складу са овим законом.

Уколико се подземни линијски инфраструктурни објекат ИЛИ ТРАСА ЦЕВОВОДА МАЛИХ ХИДРОЕЛЕКТРАНА И ПОСТРОЈЕЊА НА БИОГАС  простире преко територија две или више катастарских општина, грађевинска парцела се формира само за улазна и излазна места. Земљиште изнад подземног линијског инфраструктурног објекта не представља површину јавне намене. Изнад подземног инфраструктурног објекта могу се градити објекти у складу са овим законом, уз прибављање техничких услова у складу са посебним законом, зависно од врсте инфраструктурног објекта.

За изградњу малих хидроелектрана које се граде на катастараским парцелама које се граниче са парцелама које су у водном или шумском земљишту, грађевинска парцела се формира унутар катастарске парцеле на којој се гради главни објекат, док се за полагање инсталација преко водног или шумског земљишта као доказ о решеним имовинско-правним односима признаје уговор о установљавању права службености са јавним предузећем, односно другом организацијом које газдује водним, односно шумским земљиштем, у складу са посебним законом.
ЗА ИЗГРАДЊУ МАЛИХ ХИДРОЕЛЕКТРАНА, ВЕТРОПАРКОВА И ПОСТРОЈЕЊА ЗА БИОГАС КОЈЕ СЕ ГРАДЕ НА КАТАСТАРСКИМ ПАРЦЕЛАМА КОЈЕ СЕ ГРАНИЧЕ  СА ПАРЦЕЛАМА КОЈЕ СУ У ВОДНОМ, ПОЉОПРИВРЕДНОМ ИЛИ ШУМСКОМ ЗЕМЉИШТУ, ГРАЂЕВИНСКА ПАРЦЕЛА СЕ ФОРМИРА УНУТАР КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ НА КОЈОЈ СЕ ГРАДИ ГЛАВНИ НАДЗЕМНИ ОБЈЕКАТ/ОБЈЕКТИ, А КАО ДОКАЗ О РЕШЕНИМ ИМОВИНСКО-ПРАВНИМ ОДНОСИМА, УЗ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊА ЛОКАЦИЈСКЕ ДОЗВОЛЕ, ДОСТАВЉА СЕ ДОКАЗ У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 135. ОВОГ ЗАКОНА, ОДНОСНО ДРУГИ ДОКАЗИ ПРЕДВИЂЕНИ ОВИМ ЗАКОНОМ. КАО ДОКАЗ О РЕШЕНИМ ИМОВИНСКО-ПРАВНИМ ОДНОСИМА ЗА ПОДЗЕМНИ ИЛИ НАДЗЕМНИ ДЕО ОВИХ ОБЈЕКАТА - ЦЕВОВОДЕ, ОДНОСНО ВОДОВЕ,  УЗ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ ДОСТАВЉА СЕ УГОВОР О УСТАНОВЉАВАЊУ ПРАВА СТВАРНЕ СЛУЖБЕНОСТИ СА ЈАВНИМ ПРЕДУЗЕЋЕМ, ОДНОСНО ДРУГОМ ОРГАНИЗАЦИЈОМ КОЈА ГАЗДУЈЕ ВОДНИМ ИЛИ ШУМСКИМ ЗЕМЉИШТЕМ, ОДНОСНО, КАДА ЈЕ ВЛАСНИК ТОГ ЗЕМЉИШТА ДРУГО ПРАВНО ИЛИ ФИЗИЧКО ЛИЦЕ, ЗАВИСНО ОД НАЧИНА ЗАСНИВАЊА СТВАРНЕ СЛУЖБЕНОСТИ, ДОКАЗ О  УСТАНОВЉАВАЊУ ПРАВА СТВАРНЕ СЛУЖБЕНОСТИ, У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНИМА.
Ветроелектране и мале хидроелектране се могу градити и на пољопривредном земљишту, уз претходно прибављену сагласност министарства надлежног за послове пољопривреде.
ИНВЕСТИТОР ЗА ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКАТА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ИМА ПРАВО ПРОЛАЗА И ПРОВОЗА ПРЕКО СУСЕДНОГ И ОКОЛНОГ ЗЕМЉИШТА КОЈЕ ЈЕ У СВОЈИНИ ДРУГИХ ВЛАСНИКА, РАДИ ИЗВОЂЕЊА РАДОВА У ТОКУ ИЗГРАДЊЕ, КАДА ТО ЗАХТЕВА ТЕХНОЛОШКИ ПОСТУПАК.


СВИ ВЛАСНИЦИ И ДРЖАОЦИ СУСЕДНОГ И ОКОЛНОГ ЗЕМЉИШТА ДУЖНИ СУ ДА ОМОГУЋЕ НЕСМЕТАНИ ПРИСТУП ГРАДИЛИШТУ И ТРПЕ ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ ОБЈЕКТА ИЛИ УРЕЂАЈА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА.


ИНВЕСТИТОР ЈЕ ДУЖАН ДА ВЛАСНИЦИМА ИЛИ ДРЖАОЦИМА СУСЕДНОГ ИЛИ ОКОЛНОГ ЗЕМЉИШТА НАДОКНАДИ ШТЕТУ КОЈА БУДЕ ПРИЧИЊЕНА ПРОЛАЗОМ И ПРЕВОЗОМ. АКО НЕ БУДЕ ПОСТИГНУТ СПОРАЗУМ О ВИСИНИ НАКНАДЕ ШТЕТЕ, ОДЛУКУ О ТОМЕ ДОНОСИ НАДЛЕЖНИ  СУД. 
Члан 70.

Земљиште за редовну употребу објекта јесте земљиште испод објекта и земљиште око објекта у површини која је одређена као минимална за формирање нових парцела за ту зону, по важећем планском документу, за тај објекат.

По захтеву власника објекта, орган јединице локалне самоуправе надлежан за имовинско-правне послове, доноси решење о утврђивању земљишта за редовну употребу објекта и формирању грађевинске парцеле.

Решење о утврђивању земљишта за редовну употребу објекта и формирању грађевинске парцеле доноси се у случају да:

1) постојећа катастарска парцела, на којој је објекат изграђен, представља само земљиште испод објекта;

2) се ради о објекту за који је поднет захтев за легализацију и за који је надлежни орган утврдио да постоји могућност легализације, односно донето решење о легализацији у складу са раније важећим законом;

3) је у поступку конверзије права коришћења потребно утврдити земљиште за редовну употребу постојећег објекта, када је власник објекта физичко или правно лице, а носилац права коришћења на грађевинском земљишту на коме је тај објекат изграђен јединица локалне самоуправе, аутономна покрајина или Република Србија, односно друго правно лице чији је оснивач јединица локалне самоуправе, аутономна покрајина или Република Србија.

Уз захтев за доношење решења о утврђивању земљишта за редовну употребу постојећег објекта и формирању грађевинске парцеле, власник објекта доставља доказ о праву својине на објекту, односно доказ да је по поднетом захтеву за легализацију надлежни орган утврдио могућност легализације, односно решење о легализацији и копију плана парцеле.

Решење из става 2. овог члана садржи све потребне елементе за формирање грађевинске парцеле, у складу са важећим планским документом, које надлежни орган прибавља по службеној дужности.

На решење из става 2. овог члана може се изјавити жалба у року од 15 дана од дана достављања решења министарству надлежном за послове финансија.

Правноснажно решење из става 3. овог члана је основ за провођење промене у катастарском операту органа надлежног за послове државног премера и катастра.
ЧЛАН 70.
ЗЕМЉИШТЕ ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА ЈЕСТЕ ЗЕМЉИШТЕ ИСПОД ОБЈЕКТА И ЗЕМЉИШТЕ ОКО ОБЈЕКТА, КОЈЕ ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ЗА ГРАЂЕВИНСКУ ПАРЦЕЛУ.


ЗЕМЉИШТЕ ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА ИЗГРАЂЕНОГ У ОТВОРЕНОМ СТАМБЕНОМ БЛОКУ ЈЕСТЕ ЗЕМЉИШТЕ ИСПОД ОБЈЕКТА, А ПО ЗАХТЕВУ ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА У ПОСТУПКУ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ НАДЛЕЖНИ ОРГАН МОЖЕ ОДРЕДИТИ ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ИСПОД ОБЈЕКТА КАО ЗЕМЉИШТЕ ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ, УЗ ОБАВЕЗУ ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА ДА У РОКУ ОД ПЕТ ГОДИНА ОД ДАНА ПРАВНОСНАЖНОСТИ РЕШЕЊА О ЛЕГАЛИЗАЦИЈИ ПОКРЕНЕ ПОСТУПАК ЗА УТВРЂИВАЊЕ ЗЕМЉИШТА ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ.


ЗАХТЕВ ЗА  УТВРЂИВАЊЕ ЗЕМЉИШТА ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА И ФОРМИРАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ ПОДНОСИ СЕ  ОРГАНУ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НАДЛЕЖНОМ ЗА ИМОВИНСКО-ПРАВНЕ ПОСЛОВЕ, АКО:

1) ПОСТОЈЕЋА КАТАСТАРСКА ПАРЦЕЛА НА КОЈОЈ ЈЕ ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН ПРЕДСТАВЉА САМО ЗЕМЉИШТЕ ИСПОД ОБЈЕКТА, ОСИМ У СЛУЧАЈУ ИЗ СТАВА 2. ОВОГ ЧЛАНА;


2) СЕ РАДИ О ОБЈЕКТУ ЗА КОЈИ ЈЕ ПОДНЕТ ЗАХТЕВ ЗА ЛЕГАЛИЗАЦИЈУ И ЗА КОЈИ ЈЕ НАДЛЕЖНИ ОРГАН УТВРДИО ДА ПОСТОЈИ МОГУЋНОСТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ, ОДНОСНО ЗА КОЈИ ЈЕ ДОНЕТО РЕШЕЊЕ О ЛЕГАЛИЗАЦИЈИ У СКЛАДУ СА РАНИЈЕ ВАЖЕЋИМ ЗАКОНОМ, КАДА ЈЕ ТАКАВ ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ НА КОМЕ ЈЕ КАО НОСИЛАЦ ПРАВА КОРИШЋЕЊА, ОДНОСНО ВЛАСНИК УПИСАНА ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА, РЕПУБЛИКА СРБИЈА, ОДНОСНО ЛИЦА ЧИЈИ СУ ОНИ ОСНИВАЧИ;


3) ЈЕ У ПОСТУПКУ КОНВЕРЗИЈЕ ПРАВА КОРИШЋЕЊА ПОТРЕБНО УТВРДИТИ ЗЕМЉИШТЕ ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ПОСТОЈЕЋЕГ ОБЈЕКТА, КАДА ЈЕ ВЛАСНИК ОБЈЕКТА ФИЗИЧКО ИЛИ ПРАВНО ЛИЦЕ, А КАО НОСИЛАЦ ПРАВА КОРИШЋЕЊА НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ НА КОМЕ ЈЕ ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН УПИСАНА ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА, РЕПУБЛИКА СРБИЈА ИЛИ ПРАВНО ЛИЦЕ ЧИЈИ ЈЕ ОСНИВАЧ ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ИЛИ РЕПУБЛИКА СРБИЈА  ИЛИ ДРУГО ПРАВНО, ОДНОСНО ФИЗИЧКО ЛИЦЕ.
УЗ ЗАХТЕВ ЗА ДОНОШЕЊЕ РЕШЕЊА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, ВЛАСНИК ОБЈЕКТА ДОСТАВЉА ДОКАЗ О ПРАВУ СВОЈИНЕ НА ОБЈЕКТУ И ОСНОВ СТИЦАЊА, ОДНОСНО ДОКАЗ ДА ЈЕ ПО ПОДНЕТОМ ЗАХТЕВУ ЗА ЛЕГАЛИЗАЦИЈУ НАДЛЕЖНИ ОРГАН УТВРДИО МОГУЋНОСТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ, ОДНОСНО РЕШЕЊЕ О ЛЕГАЛИЗАЦИЈИ, КОПИЈУ ПЛАНА ПАРЦЕЛЕ, КАТАСТАРСКО-ТОПОГРАФСКИ ПЛАН, УВЕРЕЊЕ ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ДРЖАВНОГ ПРЕМЕРА И КАТАСТРА ДА ЛИ ЈЕ ИЗВРШЕНО ОБЕЛЕЖАВАЊЕ, ОДНОСНО ФОРМИРАЊЕ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ И ПО КОМ ОСНОВУ, КАО И ИСПРАВЕ НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ МОЖЕ УТВРДИТИ ДА  ЛИ ЈЕ ПОДНОСИЛАЦ ЛИЦЕ ИЗ ЧЛАНА 103, 104, 105, 106. И  106А ОВОГ ЗАКОНА.

ПО ПРИЈЕМУ ЗАХТЕВА ИЗ СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА, НАДЛЕЖНИ ОРГАН ПРИБАВЉА ПО СЛУЖБЕНОЈ ДУЖНОСТИ ОД ОРГАНА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НАДЛЕЖНОГ ЗА ПОСЛОВЕ УРБАНИЗМА ИЗВЕШТАЈ ДА ЛИ ПОСТОЈЕЋА КАТАСТАРСКА ПАРЦЕЛА ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ДА БУДЕ ОДРЕЂЕНА КАО ЗЕМЉИШТЕ ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА И УСЛОВЕ ЗА ГРАЂЕВИНСКУ ПАРЦЕЛУ, ОДНОСНО ДА ЛИ ЈЕ, РАДИ УТВРЂИВАЊА ЗЕМЉИШТА ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА ПОТРЕБНО ИЗРАДИТИ ПРОЈЕКАТ ПАРЦЕЛАЦИЈЕ, ОДНОСНО ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ, ДА ЛИ ПОСТОЈЕ УРБАНИСТИЧКИ УСЛОВИ ЗА ИЗРАДУ ОВИХ ПРОЈЕКАТА, ОДНОСНО ПРИБАВЉА МИШЉЕЊЕ, АКО ЈЕ ВЕЋ ИЗВРШЕНО ОБЕЛЕЖАВАЊЕ ИЛИ ФОРМИРАЊЕ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ ДА ИЗРАДА ПРОЈЕКТА НИЈЕ ПОТРЕБНА. АКО ЈЕ ПОТРЕБНА ИЗРАДА ПРОЈЕКТА ПАРЦЕЛАЦИЈЕ, ОДНОСНО ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ, ИЗВЕШТАЈ САДРЖИ И ПРЕДЛОГ ЗА ФОРМИРАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ.

ИЗВЕШТАЈ ИЗ СТАВА 5. ОВОГ ЧЛАНА, КАО  И ПРОЈЕКАТ ПАРЦЕЛАЦИЈЕ, ОДНОСНО ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ, ИЗРАЂУЈУ СЕ УЗ ПРИМЕНУ ПРАВИЛА САДРЖАНИХ У ВАЖЕЋЕМ ПЛАНСКОМ ДОКУМЕНТУ, КОЈА СЕ НАРОЧИТО ОДНОСЕ НА ПОЛОЖАЈ ПОСТОЈЕЋЕГ ОБЈЕКТА У ОДНОСУ НА РЕГУЛАЦИЈУ И ГРАНИЦЕ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ, УСЛОВЕ И НАЧИН ОБЕЗБЕЂИВАЊА ПРИСТУПА ПАРЦЕЛИ, ОПШТИ МИНИМУМ У ПОГЛЕДУ ПОВРШИНЕ КОЈИ ПАРЦЕЛА МОРА ИСПУЊАВАТИ У ОДНОСУ НА НАМЕНУ ПОСТОЈЕЋЕГ ОБЈЕКТА ИЛИ СЕ ПРИМЕЊУЈУ ОПШТА  ПРАВИЛА ЗА ФОРМИРАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ ПРОПИСАНА У ПОДЗАКОНСКОМ АКТУ КОЈИМ СУ УТВРЂЕНА  ОПШТА ПРАВИЛА ЗА ПАРЦЕЛАЦИЈУ, РЕГУЛАЦИЈУ И ИЗГРАДЊУ. 

АКО ИЗВЕШТАЈ ИЗ СТАВА 5. ОВОГ ЧЛАНА САДРЖИ ОБАВЕЗУ ИЗРАДЕ ПРОЈЕКТА ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ, ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ДОНОШЕЊЕ РЕШЕЊА ОБАВЕШТАВА ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА О ПОТРЕБИ ИЗРАДЕ ПРОЈЕКТА, СА ПРЕДЛОГОМ ЗА ФОРМИРАЊЕ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ.`
АКО СЕ НА ОСНОВУ ИЗВЕШТАЈА ИЗ СТАВА 5. ОВОГ ЧЛАНА УТВРДИ ДА НЕМА УРБАНИСТИЧКИХ УСЛОВА ЗА ИЗРАДУ ПРОЈЕКТА ПАРЦЕЛАЦИЈЕ, ОДНОСНО ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ, НАДЛЕЖНИ ОРГАН О ТОМЕ ОБАВЕШТАВА ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА, КОЈИ ИМА ПРАВО ДА У РОКУ ОД ПЕТ ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ОБАВЕШТЕЊА ПОДНЕСЕ ПРИГОВОР ОПШТИНСКОМ, ОДНОСНО ГРАДСКОМ ВЕЋУ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ.
 РЕШЕЊЕ О УТВРЂИВАЊУ ЗЕМЉИШТА ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА И О ФОРМИРАЊУ ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ ДОНОСИ ОРГАН ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НАДЛЕЖАН ЗА ИМОВИНСКО-ПРАВНЕ ПОСЛОВЕ.

РЕШЕЊЕМ ИЗ СТАВА 9. ОВОГ ЧЛАНА ОДРЕЂУЈУ СЕ СВИ ЕЛЕМЕНТИ ПОТРЕБНИ ЗА ФОРМИРАЊЕ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ, ОДНОСНО УТВРЂУЈЕ СЕ ДА ЈЕ ПОСТОЈЕЋА КАТАСТАРСКА ПАРЦЕЛА ИСТОВРЕМЕНО И ГРАЂЕВИНСКА ПАРЦЕЛА, А САСТАВНИ ДЕО РЕШЕЊА ЈЕ ПОТВРЂЕНИ ПРОЈЕКАТ ПАРЦЕЛАЦИЈЕ ИЛИ  ПРЕПАРЦЕЛАЦИЈЕ КОЈИ САДРЖИ ПРОЈЕКАТ ГЕОДЕТСКОГ ОБЕЛЕЖАВАЊА, ОДНОСНО КОНСТАТАЦИЈУ ДА ЈЕ КАТАСТАРСКА ПАРЦЕЛА ВЕЋ ОБЕЛЕЖЕНА, ОДНОСНО ФОРМИРАНА.
У ЗАВИСНОСТИ ОД ОСНОВА СТИЦАЊА ПРАВА СВОЈИНЕ НА ОБЈЕКТУ И СТАТУСА ВЛАСНИКА ОБЈЕКТА У СМИСЛУ ОДРЕДАБА ОВОГ ЗАКОНА КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ НА ПРАВО НА КОНВЕРЗИЈУ БЕЗ ИЛИ УЗ НАКНАДУ, КАО И ОД ТОГА ДА ЛИ СЕ ЗЕМЉИШТЕ ИСПОД ОБЈЕКТА КОРИСТИ ИЛИ СЕ КОРИСТИЛО НА ОСНОВУ УГОВОРА О ЗАКУПУ ЗАКЉУЧЕНОГ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ, РЕШЕЊЕМ ИЗ СТАВА 9. ОВОГ ЧЛАНА УТВРЂУЈЕ СЕ ПРАВО ВЛАСНИКА ОБЈЕКТА ДА НА ЗЕМЉИШТУ ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА УПИШЕ ПРАВО СВОЈИНЕ БЕЗ НАКНАДЕ, ОДНОСНО УЗ НАКНАДУ, У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЗАКОНА КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ НА КОНВЕРЗИЈУ УЗ НАКНАДУ, ОДНОСНО ПРАВО ДА МУ ВЛАСНИК ЗЕМЉИШТА У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ ТО ЗЕМЉИШТЕ  ОТУЂИ ИЛИ ДА У ЗАКУП, ПО ТРЖИШНОЈ ЦЕНИ, НЕПОСРЕДНОМ ПОГОДБОМ, У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЗАКОНА.
НА РЕШЕЊЕ ИЗ СТАВА 9. ОВОГ ЧЛАНА МОЖЕ СЕ ИЗЈАВИТИ ЖАЛБА МИНИСТАРСТВУ НАДЛЕЖНОМ ЗА ПОСЛОВЕ ПРОСТОРНОГ ПЛАНИРАЊА И УРБАНИЗМА, У РОКУ ОД 15 ДАНА ОД ДАНА ДОСТАВЉАЊА РЕШЕЊА.

ПРАВНОСНАЖНО РЕШЕЊЕ ИЗ СТАВА 9. ОВОГ ЧЛАНА ЈЕ ОСНОВ ЗА ПРОВОЂЕЊЕ ПРОМЕНЕ У КАТАСТАРСКОМ ОПЕРАТУ ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА ПОСЛОВЕ ДРЖАВНОГ ПРЕМЕРА И КАТАСТРА, ОДНОСНО ОСНОВ ДА НАДЛЕЖНИ ОРГАН ДОНЕСЕ РЕШЕЊЕ КОЈИМ ДОЗВОЉАВА ДЕОБУ, ОДНОСНО СПАЈАЊЕ СВИХ КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА КОЈЕ ЧИНЕ ЗЕМЉИШТЕ ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА И КОЈИМ СЕ ФОРМИРА КАТАСТАРСКА ПАРЦЕЛА КОЈА ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ЗА ГРАЂЕВИНСКУ ПАРЦЕЛУ.

АКО ЈЕ ГРАЂЕВИНСКА ПАРЦЕЛА ФОРМИРАНА ДО 11. СЕПТЕМБРА 2009. ГОДИНЕ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ, НАДЛЕЖНИ ОРГАН ТУ ЧИЊЕНИЦУ ПРИХВАТА КАО СТЕЧЕНО ПРАВО У ПОСТУПКУ ОДРЕЂИВАЊА ЗЕМЉИШТА ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ.

Члан 71.

Републичка агенција за просторно планирање (у даљем тексту: Агенција) основана Законом о планирању и изградњи је самостална организација која врши јавна овлашћења у складу са овим законом и прописима донетим на основу овог закона, у циљу обезбеђења услова за ефикасно спровођење и унапређивање политике планирања и уређења простора у Републици Србији.
АГЕНЦИЈА ЈЕ НОСИЛАЦ ИЗРАДЕ ПРОСТОРНИХ ПЛАНОВА ИЗ НАДЛЕЖНОСТИ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ.

Агенција за свој рад одговара Влади.

Члан 75.

Агенција је надлежна да:

1) припрема, координира и прати израду Просторног плана Републике Србије и програма имплементације Просторног плана Републике Србије;

2) припрема, координира и прати израду регионалног просторног плана и програма имплементације;

3) припрема, координира и прати израду просторног плана подручја посебне намене и програма имплементације;

4) припрема одлуку о изради свих планских докумената које предлаже надлежно министарство;

5) остварује међународну сарадњу у области просторног планирања;

6) пружа стручну помоћ у изради планова;
6) ПРУЖА СТРУЧНУ ПОМОЋ И ПРИПРЕМА ИЗВОДЕ ИЗ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, РЕГИОНАЛНОГ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА И ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ПОДРУЧЈА ПОСЕБНЕ НАМЕНЕ ЗА ПОТРЕБЕ ИЗРАДЕ ПЛАНСКИХ ДОКУМЕНАТА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ;

7) успоставља јединствени систем показатеља за просторно планирање у складу са системом ESPON;

8) води регистар просторних планова за територију Републике Србије;

9) припрема и реализује програме едукације за потребе израде докумената просторног планирања;
9А) ПРИПРЕМА ГОДИШЊИ ИЗВЕШТАЈ О РЕАЛИЗАЦИЈИ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ НА ОСНОВУ ESPON ПОКАЗАТЕЉА;

9Б) ПО ПОТРЕБИ ИЗРАЂУЈЕ ПРОСТОРНИ ПЛАН ПОДРУЧЈА ПОСЕБНЕ НАМЕНЕ КОЈИ СЕ ФИНАНСИРА ИЗ ДРУГИХ ИЗВОРА, У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ.
10) обавља и друге послове у складу са законом и статутом. 

Члан 87.

Кад се планским документом промени намена пољопривредног земљишта у грађевинско земљиште, орган надлежан за доношење плана је дужан да у року од 15 дана од дана ступања на снагу планског документа, органу надлежном за послове државног премера и катастра достави акт који садржи попис катастарских парцела којима је промењена намена.

Орган надлежан за послове државног премера и катастра решењем проводи насталу промену и ставља забележбу о обавези плаћања накнаде за промену намене пољопривредног земљишта у базу података катастра непокретности из које се издаје лист непокретности о обавези плаћања накнаде за промену намене.

Решење из става 2. овог члана доставља се власнику земљишта, министарству надлежном за послове пољопривреде и надлежном пореском органу у року од 15 дана од дана доношења решења.

Власник катастарске парцеле којој је промењена намена дужан је да плати накнаду за промену намене пољопривредног земљишта пре издавања локацијске дозволе, у складу са законом којим се уређује пољопривредно земљиште.
АКО ЈЕ ПРОМЕНА НАМЕНЕ, ОДНОСНО ВРСТЕ ЗЕМЉИШТА ИЗ ПОЉОПРИВРЕДНОГ У ГРАЂЕВИНСКО ИЗВРШЕНА НА ОСНОВУ ЗАКОНА, ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА ИЛИ ОДЛУКЕ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА ДО 15. ЈУЛА 1992. ГОДИНЕ, ОДНОСНО ДО ДАНА СТУПАЊА НА СНАГУ ЗАКОНА О ПОЉОПРИВРЕДНОМ ЗЕМЉИШТУ („СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РС”, БРОЈ 49/92), НЕ ПЛАЋА СЕ НАКНАДА ЗА ПРОМЕНУ НАМЕНЕ ЗЕМЉИШТА, БЕЗ ОБЗИРА ШТО ЈЕ КАО НАЧИН КОРИШЋЕЊА ТОГ ЗЕМЉИШТА УПИСАНА ЊИВА, ЛИВАДА, ПАШЊАК И ДРУГО.
СКУПШТИНА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НА ЧИЈОЈ ТЕРИТОРИЈИ СЕ НАЛАЗИ ПРЕДМЕТНО ЗЕМЉИШТЕ ДУЖНА ЈЕ ДА ОРГАНУ НАДЛЕЖНОМ ЗА ПОСЛОВЕ ДРЖАВНОГ ПРЕМЕРА И КАТАСТРА, У РОКУ ОД 90 ДАНА ОД ДАНА СТУПАЊА НА СНАГУ ОВОГ ЗАКОНА, ДОСТАВИ АКТ КОЈИ САДРЖИ ОБУХВАТ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА КОМЕ ЈЕ НАМЕНА ПРОМЕЊЕНА ДО 15. ЈУЛА 1992. ГОДИНЕ.

ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ДРЖАВНОГ ПРЕМЕРА И КАТАСТРА ДУЖАН ЈЕ ДА, ПО ДОБИЈАЊУ АКТА ИЗ СТАВА 6. ОВОГ ЧЛАНА УПИШЕ ЗАБЕЛЕЖБУ О ОБАВЕЗИ ПЛАЋАЊА НАКНАДЕ ЗА ПРОМЕНУ НАМЕНЕ, ЗА ЗЕМЉИШТЕ КОМЕ ЈЕ НАМЕНА ПРОМЕЊЕНА ИЗ ПОЉОПРИВРЕДНОГ У ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ПОСЛЕ РОКА УТВРЂЕНОГ У СТАВУ  5. ОВОГ ЧЛАНА.

НАКНАДА ЗА ПРОМЕНУ НАМЕНЕ ПОЉОПРИВРЕДНОГ ЗЕМЉИШТА У ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ НЕ ПЛАЋА СЕ У ПОСТУПЦИМА ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ ОБЈЕКАТА, КАО НИ У ПОСТУПЦИМА ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ ПРОЈЕКАТА ЗА ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКАТА ОД ЗНАЧАЈА ЗА РЕПУБЛИКУ СРБИЈУ, У КОЈИМА БИ ОБВЕЗНИК ПЛАЋАЊА БИЛА ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ИЛИ РЕПУБЛИКА СРБИЈА. ЛИСТУ ПРОЈЕКАТА  ЗА ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКАТА ОД ЗНАЧАЈА ЗА РЕПУБЛИКУ СРБИЈУ УТВРЂУЈЕ ВЛАДА.

Члан 94.

Неизграђено грађевинско земљиште које није опремљено у смислу овог закона, а налази се у обухвату плана генералне регулације, односно плана детаљне регулације, може се комунално опремити и средствима физичких и правних лица.

Лице из става 1. овог члана подноси надлежном органу јединице локалне самоуправе, односно привредном друштву, јавном предузећу односно другој организацији из члана 91. овог закона предлог о финансирању изградње комуналне инфраструктуре.

Ако орган, односно организација из става 2. овог члана утврди да је предметна зона, односно локација у обухвату плана генералне регулације, односно плана детаљне регулације и да је подносилац власник, ОДНОСНО ЗАКУПАЦ грађевинског земљишта сачиниће услове о финансирању изградње комуналне инфраструктуре, који нарочито садржи: податке о локацији, односно зони, податке из урбанистичког плана и техничке услове за изградњу комуналне инфраструктуре, податке из програма уређивања грађевинског земљишта, границе локације која се опрема са пописом катастарских парцела, рок изградње, обавезу јединице локалне самоуправе као инвеститора за прибављање локацијске, грађевинске и употребне дозволе, као и обавезу да обезбеди и финансира стручни надзор у току извођења радова, обавезу власника земљишта за финансирање израде техничке документације, стручне контроле техничке документације, извођења радова, обавезу власника грађевинског земљишта да изврши избор извођача радова, обавезу предаје изграђених објеката комуналне инфраструктуре и дугих објеката јавне намене у својину јединици локалне самоуправе, стварне трошкове изградње комуналне инфраструктуре, као и висину умањења накнаде за уређивање грађевинског земљишта за инвеститора објекта који ће бити грађен на тој локацији, односно зони.

За објекте који ће се градити на локацији, односно зони која се комунално опрема средствима власника, ОДНОСНО ЗАКУПЦА, накнада за уређивање грађевинског земљишта се умањује за стварне трошкове комуналног опремања, а највише до 60% од висине накнаде утврђене према мерилима за обрачун за ту локацију, односно зону.

ЛИЦИМА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА КОЈА СУ ВЛАСНИЦИ НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ НА КОМЕ ЈЕ ПО ВАЖЕЋЕМ ПЛАНСКОМ ДОКУМЕНТУ ПЛАНИРАНА ИЗГРАДЊА КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ, МОЖЕ СЕ ПРИЗНАТИ ТРЖИШНА ВРЕДНОСТ ТОГ ЗЕМЉИШТА КАО СТВАРНИ ТРОШАК КОМУНАЛНОГ ОПРЕМАЊА ЗЕМЉИШТА.

Ако власник грађевинског земљишта прихвати услове из става 3. овог члана, надлежни орган предлог о финансирању изградње комуналне инфраструктуре са предлогом уговора доставља скуштини јединице локалне самоуправе на одлучивање.

Одлука скупштине јединице локалне самоуправе о прихватању предлога о финансирању изградње комуналне инфраструктуре средствима власника грађевинског земљишта садржи и овлашћење органу јединице локалне самоуправе, привредном друштву, јавном предузећу, односно другој организацији из члана 91. овог закона за закључивање уговора којим се ближе уређују односи настали поводом прихватања предлога о финансирању изградње комуналне инфраструктуре средствима власника.

Надлежни орган, односно правно лице из става 6. овог члана, које је одлуком скупштине општине добило овлашћење за закључење уговора са власником грађевинског земљишта којим се уређују односи везани за финансирање изградње комуналне инфраструктуре, закључује уговор у року од 30 дана од дана доношења одлуке из става 6. овог члана.
Члан 96.

Отуђење или давање у закуп грађевинског земљишта у јавној својини ради изградње спроводи се јавним надметањем или прикупљањем понуда јавним огласом, по тржишним условима, у складу са законом.
ОТУЂЕЊЕ ИЛИ ДАВАЊЕ У ЗАКУП ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, КАДА ЈЕ ВЛАСНИК ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ РЕПУБЛИКА СРБИЈА СПРОВОДИ РЕПУБЛИЧКА ДИРЕКЦИЈА ЗА ИМОВИНУ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, ОДНОСНО НАДЛЕЖНИ ОРГАН АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, КАДА ЈЕ ВЛАСНИК ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА.

Постојеће и планиране површине јавне намене не могу се отуђити из јавне својине.

Грађевинско земљиште у јавној својини не може се отуђити или дати у закуп, ако није донет плански документ на основу кога се издаје локацијска дозвола.

Рок за подношење пријава за јавно надметање, односно прикупљање понуда из става 1. овог члана, не може бити краћи од 30 дана од дана јавног оглашавања.

Грађевинско земљиште у јавној својини се отуђује или даје у закуп лицу које понуди највећу цену или највиши износ закупнине за то земљиште, која се накнадно не може умањивати.  ПОД УМАЊЕЊЕМ НАЈВЕЋЕ ЦЕНЕ ИЛИ НАЈВИШЕГ ИЗНОСА ЗАКУПНИНЕ НЕ СМАТРА СЕ ПОПУСТ КОЈИ ОДОБРАВА ВЛАСНИК ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА ЗА ЈЕДНОКРАТНО ПЛАЋАЊЕ ОДРЕЂЕНЕ ЦЕНЕ, ОДНОСНО ЗАКУПНИНЕ, У СКЛАДУ СА  ПОДЗАКОНСКИМ ИЛИ ОПШТИМ АКТОМ ВЛАСНИКА КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ. 
Изузетно од одредбе става 5. СТАВА 6. овог члана, јединица локалне самоуправе може отуђити или дати у закуп грађевинско земљиште по цени односно закупнини која је мања од тржишне цене односно закупнине или отуђити или дати у закуп грађевинско земљиште без накнаде, уз претходно прибављену сагласност Владе.

Ближе услове и начин за отуђење или давање у закуп грађевинског земљишта из става 6.  СТАВА 7. овог члана прописује Влада.
Неизграђено грађевинско земљиште у јавној својини, може се уносити као оснивачки улог у привредна друштва и јавна предузећа, у складу са законом којим се уређује јавна својина.
ИЗУЗЕТНО ОД ОДРЕДБЕ СТАВА 6. ОВОГ ЧЛАНА, РЕПУБЛИКА СРБИЈА, ОДНОСНО АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА И ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ МОГУ ОТУЂИТИ ИЛИ ДАТИ У ЗАКУП ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ПО ЦЕНИ, ОДНОСНО ЗАКУПНИНИ КОЈА ЈЕ МАЊА ОД ТРЖИШНЕ ЦЕНЕ, ОДНОСНО ЗАКУПНИНЕ ИЛИ ОТУЂИТИ ИЛИ ДАТИ У ЗАКУП БЕЗ НАКНАДЕ КАДА СЕ РАДИ О ИСПУЊАВАЊУ УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА НАСТАЛИХ ДО ДАНА СТУПАЊА НА СНАГУ ОВОГ ЗАКОНА, ПО ОСНОВУ УГОВОРА У КОМЕ ЈЕ РЕПУБЛИКА СРБИЈА ЈЕДНА ОД УГОВОРНИХ СТРАНА ИЛИ КАДА СЕ РАДИ О МЕЂУСОБНОМ РАСПОЛАГАЊУ ИЗМЕЂУ ВЛАСНИКА ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ. БЛИЖЕ УСЛОВЕ, НАЧИН И ПОСТУПАК ОТУЂЕЊА ИЛИ ДАВАЊА У ЗАКУП ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА ПРОПИСУЈЕ ВЛАДА.
Грађевинско земљиште у јавној својини се може отуђити или дати у закуп непосредном погодбом у случају:

1) изградње објеката за потребе обављања послова из надлежности државних органа и организација, органа јединица територијалне аутономије и локалне самоуправе, као и других објеката у јавној својини;

2) прибављања грађевинске дозволе, власнику бесправно саграђеног објекта, који је захтев поднео у роковима прописаним овим законом, ако је изградња тог објекта у складу са условима предвиђеним овим законом;

3) исправке граница суседних катастарских парцела;

4) формирања грађевинске парцеле у складу са чланом 102. овог закона;

5) отуђења или давања у закуп из става 6.  СТАВА 7. овог члана;

6) споразумног давања земљишта ранијем власнику непокретности која је била предмет експропријације, у складу са прописима о експропријацији. 

У СЛУЧАЈУ ДАВАЊА КОНЦЕСИЈЕ ИЛИ ПОВЕРАВАЊА КОМУНАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНИМА, ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ СЕ МОЖЕ ДАТИ У ЗАКУП БЕЗ НАКНАДЕ, НА ВРЕМЕНСКИ ПЕРИОД ПРЕДВИЂЕН УГОВОРОМ О КОНЦЕСИЈИ О ДУЖИНИ ТРАЈАЊА КОНЦЕСИЈЕ, ОДНОСНО НА ВРЕМЕНСКИ ПЕРИОД НА КОЈИ ЈЕ ПОВЕРЕНО ОБАВЉАЊЕ КОМУНАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ.

РАДИ ОСТВАРИВАЊА ПРИВАТНО-ЈАВНОГ ПАРТНЕРСТВА, НЕИЗГРАЂЕНО ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ МОЖЕ СЕ УНОСИТИ КАО ОСНИВАЧКИ УЛОГ У ПРИВРЕДНА ДРУШТВА, А ВЛАСНИК ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ МОЖЕ СА ФИЗИЧКИМ ИЛИ ПРАВНИМ ЛИЦЕМ ЗАКЉУЧИТИ И УГОВОР О ЗАЈЕДНИЧКОЈ ИЗГРАДЊИ ЈЕДНОГ ИЛИ ВИШЕ ОБЈЕКАТА.

ВЛАДА БЛИЖЕ ПРОПИСУЈЕ НАЧИН И УСЛОВЕ ЗА  УЛАГАЊЕ ИЗ СТАВА 12. ОВОГ ЧЛАНА.

Члан 97.

Грађевинско земљиште у јавној својини може се отуђити или дати у закуп у складу са овим законом.

Грађевинско земљиште у јавној својини се даје у закуп као неизграђено и уређено.
Грађевинско земљиште у јавној својини може се дати у закуп и као неизграђено земљиште које није уређено, ако учесник у поступку јавног надметања, односно прикупљања понуда јавним огласом, прихвати прописане услове за уређивање земљишта садржане у јавном огласу и уговором преузме обавезу да о свом трошку изврши комунално опремање грађевинског земљишта.

О отуђењу или давању у закуп грађевинског земљишта у јавној својини, по спроведеном поступку јавног надметања, прикупљања понуда или непосредне погодбе, надлежни орган доноси решење о отуђењу грађевинског земљишта или решење о давању грађевинског земљишта у закуп, које се доставља свим учесницима у поступку јавног надметања, односно прикупљања понуда.
РЕШЕЊЕ ИЗ СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА КОНАЧНО ЈЕ У УПРАВНОМ ПОСТУПКУ.
Учесник јавног надметања, односно прикупљања понуда, који сматра да му је у поступку јавног надметања или прикупљања понуда повређено право, може да покрене управни спор против решења из става 4. овог члана, у року од 30 дана од дана достављања тог решења.

Решење о отуђењу или о давању у закуп грађевинског земљишта из става 4. овог члана доставља се и надлежном јавном правобранилаштву, односно другом органу које заступа јединицу локалне самоуправе, аутономну покрајину, односно Републику Србију.

Орган из става 6. овог члана има право да, ако сматра да је решење донето супротно одредбама овог закона и посебним условима за уређење земљишта садржаним у јавном огласу, поднесе тужбу надлежном суду, у року од 30 дана од дана достављања решења.

По правноснажности    КОНАЧНОСТИ решења из става 4. овог члана закључује се уговор између јединице локалне самоуправе, аутономне покрајине, односно Републике Србије, односно привредног друштва, јавног предузећа или друге организације из члана 91. овог закона и лица коме се земљиште отуђује или даје у закуп, у року од 30 дана од дана правноснажности  КОНАЧНОСТИ решења о отуђењу или давању у закуп грађевинског земљишта.

Уговор о закупу грађевинског земљишта у јавној својини садржи нарочито: податке о катастарској парцели, намени и величини будућег објекта, о висини закупнине, року трајања закупа, року и начину плаћања накнаде за уређење земљишта, посебне услове за уређење ако се у закуп даје неуређено грађевинско земљиште, року у коме земљиште мора да се приведе намени, права и обавезе у случају неизвршења обавезе, начин решавања спорова, као и поступку и условима за измену уговора. Када је уговором о закупу предвиђено плаћање на више рата, обавезно се прописује начин усклађивања висине закупа са порастом цена на мало у Републици Србији, према објављеним подацима надлежне организације за послове вођења статистике.
Члан 98.

Ако се промени власник објекта који је изграђен на грађевинском земљишту у јавној својини, које се користи по основу уговора о закупу закљученом у складу са законом, закуподавац ће, на захтев новог власника, изменити уговор о закупу, тако што ће на место дотадашњег закупца ступити нови власник објекта.

АКО СЕ ПРОМЕНИ ВЛАСНИК ОБЈЕКТА, ОДНОСНО ПОСЕБНОГ (ФИЗИЧКОГ) ДЕЛА ОБЈЕКТА КОЈИ ЈЕ ИЗГРАЂЕН ИЛИ СЕ ГРАДИ НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ КОЈЕ СЕ КОРИСТИ ПО ОСНОВУ УГОВОРА О ЗАКУПУ ЗАКЉУЧЕНОМ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ, ЗАКУПОДАВАЦ ЋЕ, НА ЗАХТЕВ НОВОГ ВЛАСНИКА ИЗМЕНИТИ УГОВОР О ЗАКУПУ ТАКО ШТО ЋЕ НА МЕСТО, ОДНОСНО ПОРЕД ДОТАДАШЊЕГ ЗАКУПЦА СТУПИТИ НОВИ ВЛАСНИК ОБЈЕКТА, ОДНОСНО ДЕЛА ОБЈЕКТА.
Уз захтев за измену уговора о закупу доставља се уговор о куповини објекта или куповини објекта у изградњи, односно други правни основ којим се стиче право својине на објекту или објекту у изградњи, који је судски оверен са потврдом пореске управе о измирењу пореза по том правном основу или са потврдом пореске управе о ослобађању од пореске обавезе, односно правноснажно решење о наслеђивању.

Закуподавац закључује са новим власником објекта уговор о закупу, који по потписивању представља основ за промену уписа закупца у јавној књизи о евиденцији непокретности и правима на њима. 
ПО УПИСУ ПРАВА СВОЈИНЕ НА ОБЈЕКТУ КОЈИ ЈЕ ИЗГРАЂЕН ИЛИ ЛЕГАЛИЗОВАН НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ КОЈЕ СЕ КОРИСТИ ПО ОСНОВУ УГОВОРА О ЗАКУПУ ЗАКЉУЧЕНОГ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ, НА ЗАХТЕВ ЗАКУПЦА, ЗАКУПОДАВАЦ И ЗАКУПАЦ ЗАКЉУЧУЈУ УГОВОР О РАСКИДУ УГОВОРА О ЗАКУПУ И ЕВЕНТУАЛНО ДРУГИ УГОВОР У СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА, КОЈИМ ЋЕ РЕГУЛИСАТИ НАЧИН И УСЛОВЕ ИЗМИРЕЊА, ОДНОСНО ИСПУЊЕЊА УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА ИЗ УГОВОРА О ЗАКУПУ.

УСЛОВЕ, НАЧИН И ПОСТУПАК ЗА ИЗМЕНУ, ОДНОСНО РАСКИД УГОВОРА ИЗ СТАВА  4. ОВОГ ЧЛАНА (НАЧИН ИЗМИРЕЊА ПРЕОСТАЛОГ ДУГА, ОДНОСНО ИЗМИРЕЊЕ ДРУГИХ ОБАВЕЗА ПРЕУЗЕТИХ УГОВОРОМ О ЗАКУПУ, ОСЛОБАЂАЊЕ ОД ПЛАЋАЊА УГОВОРЕНЕ ЗАКУПНИНЕ АКО ЈЕ ПЛАЋЕНА ТРЖИШНА ВРЕДНОСТ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА, ДАВАЊЕ САГЛАСНОСТИ ЗА КОНВЕРЗИЈУ ПРАВА ЗАКУПА У ПРАВО СВОЈИНЕ БЕЗ НАКНАДЕ И СЛ.) УРЕЂУЈЕ ВЛАСНИК ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ.

ЧЛАН 99А

У ПОСТУПКУ ЕКСПРОПРИЈАЦИЈЕ НЕПОКРЕТНОСТИ, НА НОСИОЦЕ ПРАВА КОРИШЋЕЊА НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ ПРИМЕЊУЈУ СЕ ОДРЕДБЕ О АДМИНИСТРАТИВНОМ ПРЕНОСУ, САДРЖАНЕ У ЗАКОНУ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ЕКСПРОПРИЈАЦИЈА.

Члан 101.

Лицима која су уписана као носиоци права коришћења на изграђеном грађевинском земљишту у државној својини у јавној књизи о евиденцији непокретности и правима на њима, престаје право коришћења на грађевинском земљишту и прелази у право својине, без накнаде.

Власницима посебних физичких делова у стамбеним зградама са више станова, пословним и пословно-стамбеним зградама изграђеним на грађевинском земљишту у државној својини, престаје право коришћења на грађевинском земљишту и прелази у право својине, сразмерно површини посебних физичких делова чији су власници, без накнаде.

Власницима објеката или власницима посебних физичких делова објекта, изграђеним на грађевинском земљишту за које је закључен уговор о закупу ради изградње на рок од преко 50 година, утврђује се право својине на грађевинском земљишту, односно право својине на грађевинском земљишту сразмерно површини посебних физичких делова чији су власници, без накнаде.

Лица која су остварила право закупа на осталом грађевинском неизграђеном земљишту у државној својини, у складу са одредбама раније важећег закона, а по завршетку изградње објекта продали трећим лицима посебне физичке делове објекта, остају обвезници плаћања закупнине по важећем уговору о закупу.

Одредба става 2. овог члана, не примењује се на лица која по овом закону могу остварити право на конверзију права коришћења у право својине уз накнаду.
ОДРЕДБЕ СТ. 1 И 2. ОВОГ ЧЛАНА НЕ ПРИМЕЊУЈУ СЕ НА ЛИЦА КОЈА ПО ОВОМ ЗАКОНУ МОГУ ОСТВАРИТИ ПРАВО НА КОНВЕРЗИЈУ ПРАВА КОРИШЋЕЊА У ПРАВО СВОЈИНЕ УЗ НАКНАДУ, КАО НИ НА ЛИЦА ИЗ ЧЛ. 105, 106. И 106А ОВОГ ЗАКОНА.

Упис права својине у корист лица из ст. 1, 2. и 3. овог члана, врши орган надлежан за послове вођења евиденције непокретности и правима на њима, на основу извода из јавне књиге о евиденцији непокретности и правима на њима ПО ЗАХТЕВУ ТИХ ЛИЦА. 

Лица уз става 1. овог члана достављају извод из јавне књиге о евиденцији непокретности и правима на њима из кога се утврђује да су власници објекта и носиоци права коришћења на грађевинском земљишту, а лица из става 2. овог члана достављају извод из јавне књиге о евиденцији непокретности и правима на њима из кога се утврђује да су власници на посебним физичким деловима зграде.

Лица из става 3. овог члана достављају извод из јавне књиге о евиденцији непокретности и правима на њима из кога се утврђује да су власници објекта, односно власници на посебним физичким деловима објекта. 
ЧЛАН 101А

ЛИЦИМА КОЈА СУ УПИСАНА КАО НОСИОЦИ ПРАВА КОРИШЋЕЊА НА НЕИЗГРАЂЕНОМ ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ У ДРЖАВНОЈ СВОЈИНИ У ЈАВНОЈ КЊИЗИ О ЕВИДЕНЦИЈИ НЕПОКРЕТНОСТИ И ПРАВИМА НА ЊИМА, ПРЕСТАЈЕ ПРАВО КОРИШЋЕЊА НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ И ПРЕЛАЗИ У ПРАВО СВОЈИНЕ, БЕЗ НАКНАДЕ. 

ОДРЕДБА СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА НЕ ПРИМЕЊУЈЕ СЕ НА ЛИЦА  КОЈА ПО ОВОМ ЗАКОНУ МОГУ ОСТВАРИТИ ПРАВО НА КОНВЕРЗИЈУ ПРАВА КОРИШЋЕЊА У ПРАВО СВОЈИНЕ УЗ НАКНАДУ, КАО И НА ЛИЦА ИЗ ЧЛ. 105, 106. И 106А ОВОГ ЗАКОНА.

УПИС ПРАВА СВОЈИНЕ ВРШИ ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ВОЂЕЊА ЕВИДЕНЦИЈЕ НЕПОКРЕТНОСТИ И ПРАВИМА НА ЊИМА, ПО ЗАХТЕВУ ТИХ ЛИЦА.

Члан 102.

Ако власник објекта, односно посебног физичког дела објекта из члана 101. ст. 1. и 2. овог закона, није уписан као носилац права коришћења на грађевинском земљишту на коме је објекат изграђен, већ је као носилац права коришћења на земљишту уписана јединица локалне самоуправе, аутономна покрајина, Република Србија или неко правно лице чији је оснивач јединица локалне самоуправе, аутономна покрајина, односно Република Србија, ИЛИ НЕКО ДРУГО ПРАВНО, ОДНОСНО ФИЗИЧКО ЛИЦЕ пре стицања права својине утврђује се земљиште за редовну употребу објекта у складу са чланом 70. овог закона.
ЛИЦИМА ИЗ ЧЛ.101. И 101А. ОВОГ ЗАКОНА, У ПОСТУПКУ КОНВЕРЗИЈЕ ПРАВА КОРИШЋЕЊА У ПРАВО СВОЈИНЕ БЕЗ НАКНАДЕ, НЕ УТВРЂУЈЕ СЕ ЗЕМЉИШТЕ ЗА РЕДОВНУ УПОТРЕБУ ОБЈЕКТА. 
Ако се у поступку утврђивања земљишта за редовну употребу објекта утврди да површина катастарске парцеле истовремено представља и земљиште за редовну употребу објекта у складу са овим законом, власник постојећег објекта стиче право својине на том грађевинском земљишту, без накнаде.

Ако се у поступку утврђивања земљишта за редовну употребу објекта утврди да је земљиште за редовну употребу објекта мање од катастарске парцеле на којој је објекат саграђен, власник земљишта може, ако се од преосталог земљишта не може формирати посебна грађевинска парцела, тај преостали део земљишта дати у закуп власнику објекта у складу са чланом 96. став 9. тачка 4) овог закона или отуђити власнику објекта по тржишној цени, непосредном погодбом.

Ако се у поступку утврђивања земљишта за редовну употребу објекта утврди да је земљиште за редовну употребу објекта мање од катастарске парцеле на којој је објекат саграђен, а од преосталог дела земљишта се може формирати посебна грађевинска парцела, власник преосталог дела земљишта располаже тим земљиштем у складу са овим законом.

По правноснажности решења којим се утврђује земљиште за редовну употребу објекта, односно окончаном поступку из ст. 3. и 4.  СТ.4. И 5. овог члана власник објекта у складу са овим законом стиче право на упис својине на грађевинском земљишту, односно закупа у јавној књизи о евиденцији непокретности и правима на њима.
Члан 103.

На грађевинском земљишту у државној, односно јавној својини, на коме су носиоци права коришћења била или јесу привредна друштва и друга правна лица на која су се примењивале одредбе закона којима се уређује приватизација, стечајни и извршни поступак, као и њихови правни следбеници, право коришћења може се конвертовати у право својине, уз накнаду тржишне вредности тог грађевинског земљишта у моменту конверзије права, умањену за трошкове прибављања права коришћења на том грађевинском земљишту. ТРОШКОВИ ПРИБАВЉАЊА ПРАВА КОРИШЋЕЊА ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА  ОБУХВАТАЈУ, У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНА, УКУПНУ РЕВАЛОРИЗОВАНУ ЦЕНУ КАПИТАЛА, ОДНОСНО ИМОВИНЕ ИСПЛАЋЕНУ У ПОСТУПКУ ПРИВАТИЗАЦИЈЕ, ОДНОСНО УКУПНУ РЕВАЛОРИЗОВАНУ ЦЕНУ ИСПЛАЋЕНУ ЗА ИМОВИНУ ИЛИ ДЕО ИМОВИНЕ ПРИВРЕДНОГ ДРУШТВА ИЛИ ДРУГОГ ПРАВНОГ ЛИЦА У СТЕЧАЈНОМ ИЛИ ИЗВРШНОМ ПОСТУПКУ, КАО И ДРУГЕ СТВАРНЕ ТРОШКОВЕ. 
ОДРЕДБЕ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА НЕ ОДНОСЕ СЕ НА ЛИЦА КОЈА СУ У ПОСТУПКУ ЈАВНОГ ОГЛАШАВАЊА, ПО ТРЖИШНИМ УСЛОВИМА, СТЕКЛА ПРАВО СВОЈИНЕ НА ОБЈЕКТУ СА ПРИПАДАЈУЋИМ ПРАВОМ КОРИШЋЕЊА НА ИЗГРАЂЕНОМ ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ, А ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О КУПОВИНИ ИМОВИНЕ, ОДНОСНО ДЕЛА ИМОВИНЕ ПРИВРЕДНОГ ДРУШТВА ИЛИ ДРУГОГ ПРАВНОГ ЛИЦА У СТЕЧАЈНОМ ИЛИ ИЗВРШНОМ ПОСТУПКУ, ДО ДАНА СТУПАЊА НА СНАГУ  ЗАКОНА О ПЛАНИРАЊУ И ИЗГРАДЊИ (''СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РС,'' БРОЈ 72/09).
Конверзија права коришћења из става 1. овог члана остварује се на појединачним катастарским парцелама ИЛИ НА ВИШЕ КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА.
По захтеву за конверзију права из става 1. овог члана решење доноси орган јединице локалне самоуправе надлежан за имовинско-правне послове, на чијој територији се налази предметно грађевинско земљиште.

На решење из става 3.  СТАВА 4. овог члана може се изјавити жалба министарству надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања решења.

Носилац права коришћења из става 1. овог члана може остварити право на градњу нових објеката, односно реконструкцију постојећих објеката у складу са наменом земљишта утврђеном планским документом, ради обављања претежне делатности, у року од 18 месеци од дана ступања на снагу овог закона, осим ако пре истека тог рока изменом планског документа није промењена намена тог земљишта.
ЗЕМЉИШТЕ КОЈЕ ЈЕ ПОСЕБНИМ ПРОПИСОМ ОДРЕЂЕНО КАО ЛУЧКО ПОДРУЧЈЕ, СВЕ ДОК ИМА СТАТУС ЛУЧКОГ ПОДРУЧЈА, НЕ МОЖЕ БИТИ ПРЕДМЕТ КОНВЕРЗИЈЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, НИТИ МУ СВОЈИНСКИ СТАТУС МОЖЕ БИТИ ПРОМЕЊЕН. 
Члан 104.

Право коришћења на неизграђеном грађевинском земљишту у државној својини, које је стечено ради изградње, у складу са раније важећим законима којима је било уређено грађевинско земљиште до 13. маја 2003. године или на основу одлуке надлежног органа може се конвертовати у право својине уз накнаду тржишне вредности тог земљишта у моменту конверзије права, умањене за износ стварних трошкова прибављања права коришћења, са обрачунатом ревалоризацијом до момента уплате по овом основу. Приликом утврђивања стварних трошкова прибављања непокретности не обрачунава се плаћена накнада за уређивање грађевинског земљишта.

По захтеву за конверзију права из става 1. овог члана решење доноси орган јединице локалне самоуправе надлежан за имовинско-правне послове, на чијој територији се налази предметно грађевинско земљиште.

На решење из става 2. овог члана може се изјавити жалба министарству надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања решења.

АКО У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА СТУПАЊА НА СНАГУ ОВОГ ЗАКОНА, ЛИЦЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА НЕ ПОДНЕСЕ ЗАХТЕВ ЗА КОНВЕРЗИЈУ ПРАВА КОРИШЋЕЊА У ПРАВО СВОЈИНЕ, НАДЛЕЖНИ ОРГАН ПО СЛУЖБЕНОЈ ДУЖНОСТИ УТВРЂУЈЕ ПРЕСТАНАК ПРАВА КОРИШЋЕЊА У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЗАКОНА И УТВРЂУЈЕ ПРАВО СВОЈИНЕ У КОРИСТ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НА ЧИЈОЈ ТЕРИТОРИЈИ СЕ НАЛАЗИ ПРЕДМЕТНО ЗЕМЉИШТЕ.
 ЛИЦА КОЈА СУ СТЕКЛА ПРАВО ДУГОРОЧНОГ ЗАКУПА НА НЕИЗГРАЂЕНОМ ОСТАЛОМ ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ У ДРЖАВНОЈ СВОЈИНИ, У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ЗАКОНА О ПЛАНИРАЊУ И ИЗГРАДЊИ (''СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РС'', БР.47/03, 34/06 И 39/09), А ЗЕМЉИШТЕ НИСУ ПРИВЕЛА НАМЕНИ, МОГУ, НА НАЧИН ПРОПИСАН СТ. 2. И 3. ОВОГ ЧЛАНА ОСТВАРИТИ ПРАВО СВОЈИНЕ НА ТОМ ЗЕМЉИШТУ, АКО СУ ИСПЛАТИЛИ У ЦЕЛОСТИ ИЗНОС ЗАКУПНИНЕ ЗА ПЕРИОД НА КОЈИ ГЛАСИ УГОВОР О ЗАКУПУ.
ЧЛАН 106А


НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ У ДРЖАВНОЈ СВОЈИНИ НА КОМЕ СУ НОСИОЦИ ПРАВА КОРИШЋЕЊА ПРИВРЕДНА ДРУШТВА  И ДРУГА ПРАВНА ЛИЦА НА КОЈА СЕ ПРИМЕЊУЈУ ОДРЕДБЕ ПРОПИСА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ И БИЛАТЕРАЛНИХ МЕЂУНАРОДНИХ УГОВОРА КОЈИМА СЕ УРЕЂУЈЕ СПРОВОЂЕЊЕ АНЕКСА Г СПОРАЗУМА О ПИТАЊИМА СУКЦЕСИЈЕ („СЛУЖБЕНИ ЛИСТ СРЈ-МЕЂУНАРОДНИ УГОВОРИ” БРОЈ 6/02), ПРАВО КОРИШЋЕЊА МОЖЕ СЕ КОНВЕРТОВАТИ У ПРАВО СВОЈИНЕ УЗ НАКНАДУ, У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ, ПО ОКОНЧАЊУ ПРОПИСАНОГ ПОСТУПКА ЗА ПОВРАЋАЈ ИМОВИНЕ.

Члан 108.

Влада ближе прописује критеријуме и поступак за утврђивање висине накнаде по основу конверзије права за лица која по овом закону имају право на конверзију уз накнаду.
ЧЛАН 108
ВЛАДА ПРОПИСУЈЕ НАЧИН ОДРЕЂИВАЊА ТРЖИШНЕ ВРЕДНОСТИ  ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА И ВИСИНЕ НАКНАДЕ ПО ОСНОВУ КОНВЕРЗИЈЕ ПРАВА КОРИШЋЕЊА У ПРАВО СВОЈИНЕ УЗ НАКНАДУ, КАО И УСЛОВЕ, КРИТЕРИЈУМЕ И НАЧИН  ОСТВАРИВАЊА ПРАВА НА КОНВЕРЗИЈУ ПРАВА КОРИШЋЕЊА  У ПРАВО СВОЈИНЕ  УЗ НАКНАДУ.
ИЗУЗЕТНО, ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ МОЖЕ СВОЈИМ АКТОМ ПРЕМА УРБАНИСТИЧКИМ ЗОНАМА УТВРДИТИ ТРЖИШНУ ВРЕДНОСТ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА НА СВОЈОЈ ТЕРИТОРИЈИ.

ДО ДОНОШЕЊА АКТА ИЗ СТАВА 2. ОВОГ ЧЛАНА, КОРИСНИЦИ ЗЕМЉИШТА КОЈИ ИМАЈУ ПРАВО НА КОНВЕРЗИЈУ УЗ НАКНАДУ МОГУ ТО ПРАВО ОСТВАРИТИ У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ И ПОДЗАКОНСКОМ АКТОМ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА. 

Члан 109.

Лица којима је, до дана ступања на снагу Закона о планирању и изградњи ("Службени гласник РС", бр. 47/03 и 34/06), дато на коришћење грађевинско земљиште у државној својини ради изградње, а која то право коришћења нису уписала у јавну књигу о евиденцији непокретности и правима на њима, престаје право коришћења.

Поступак за утврђивање престанка права коришћења покреће по службеној дужности јавно правобранилаштво, односно други орган који заступа јединицу локалне самоуправе, на чијој територији се налази предметно земљиште.

Решење којим се утврђује престанак права коришћења доноси орган надлежан за имовинско-правне послове јединице локалне самоуправе на чијој територији се налази предметно земљиште.

На решење из става 3. овог члана може се изјавити жалба министарству надлежном за послове финансија, у року од 15 дана од дана достављања решења.

Правноснажно решење којим се утврђује престанак права коришћења објављује се у службеном гласилу надлежне јединице локалне самоуправе и представља основ за промену уписа у јавној књизи о евиденцији непокретности и правима на њима.
УРБАНА КОМАСАЦИЈА

ЧЛАН 109А

УРБАНА КОМАСАЦИЈА (У ДАЉЕМ ТЕКСТУ: КОМАСАЦИЈА) ЈЕ ПОСТУПАК ПО КОМЕ СЕ У КОМАСАЦИОНОМ ПОДРУЧЈУ ПОСТОЈЕЋЕ КАТАСТАРСКЕ ПАРЦЕЛЕ, КОЈЕ СЕ ЗБОГ СВОЈЕ ПОВРШИНЕ, ОБЛИКА, ПОЛОЖАЈА, НЕОДГОВАРАЈУЋЕГ ПРИСТУПА НА ПОВРШИНУ ЈАВНЕ НАМЕНЕ ИЛИ ИЗ ДРУГИХ РАЗЛОГА НЕ МОГУ РАЦИОНАЛНО УРЕДИТИ И КОРИСТИТИ, ПРЕТВАРАЈУ У ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ. У ПОСТУПКУ КОМАСАЦИЈЕ, КОЈИ СЕ СПРОВОДИ У ЈАВНОМ ИНТЕРЕСУ, ВРШИ СЕ ПРЕРАСПОДЕЛА НОВОФОРМИРАНИХ ГРАЂЕВИНСКИХ ПАРЦЕЛА ВЛАСНИЦИМА РАНИЈЕ ПОСТОЈЕЋИХ КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА, УЗ ИСТОВРЕМЕНО РЕШАВАЊЕ ИМОВИНСКО-ПРАВНИХ ОДНОСА И ОБЕЗБЕЂИВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА ЗА ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКАТА И ПОВРШИНА ЈАВНЕ НАМЕНЕ.     

ЧЛАН 109Б

ОДЛУКУ О ПОКРЕТАЊУ ПОСТУПКА КОМАСАЦИЈЕ НА ОДРЕЂЕНОМ ПОДРУЧЈУ ДОНОСИ СКУПШТИНА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ.

ЧЛАН 109В

ВЛАДА БЛИЖЕ УРЕЂУЈЕ СЛУЧАЈЕВЕ У КОЈИМА СЕ ВРШИ ПОСТУПАК КОМАСАЦИЈЕ, ПРЕДМЕТ, СТРАНКЕ И ОРГАНЕ У ПОСТУПКУ УРБАНЕ КОМАСАЦИЈЕ, КРИТЕРИЈУМЕ ЗА ПРОЦЕНУ ВРЕДНОСТИ ЗЕМЉИШТА И  ЗА ДОДЕЛУ ЗЕМЉИШТА, ТРОШКОВЕ И ОБВЕЗНИКЕ ПЛАЋАЊА ТРОШКОВА, КАО И ПРАВНА ДЕЈСТВА УРБАНЕ КОМАСАЦИЈЕ. 
Члан 118.

Идејни пројекат садржи ситуационо решење и податке о: микролокацији објекта; функционалним, конструктивним и обликовним карактеристикама објекта; техничко-технолошким и експлоатационим карактеристикама објекта; инжењерскогеолошким-геотехничким карактеристикама терена и тла са прелиминарним прорачуном стабилности и сигурности објекта; решењу темељења објекта; техничко-технолошким и организационим елементима грађења објекта; мерама за спречавање или смањење негативних утицаја на животну средину; идејном решењу инфраструктуре; упоредној анализи варијантних техничких решења са становишта својстава тла, функционалности, стабилности, процени утицаја на животну средину, природним и непокретним културним добрима, рационалности изградње и експлоатације, висини трошкова изградње, транспорта, одржавања, обезбеђења енергије и других трошкова.

Ситуационо решење, зависно од врсте објекта, садржи:

1) дужине појединих страна грађевинске парцеле;

2) висинске коте постојећег земљишта и нивелације;

3) регулационе и грађевинске линије са приказом постојећих и планираних објеката са спољним мерама, спратност планираног објекта са приказом завршне етаже или кровне конструкције са нагибима равни;

4) положај и бројеве суседних катастарских парцела и зграда, као и назив улице. 
ЧЛАН 118.

ИДЕЈНИ ПРОЈЕКАТ САДРЖИ:

1) ПРОЈЕКТНИ ЗАДАТАК ПОТПИСАН ОД СТРАНЕ ИНВЕСТИТОРА;

2) ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ СА ВИСИНСКИМ КОТАМА ГРАЂЕВИНСКЕ ПАРЦЕЛЕ,  ПОЛОЖАЈЕМ СУСЕДНИХ КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА И ЗГРАДА  И НАЗИВИМА ОКОЛНИХ УЛИЦА;

3) СИТУАЦИОНО РЕШЕЊЕ СА ПРИКАЗОМ РЕГУЛАЦИОНИХ И ГРАЂЕВИНСКИХ ЛИНИЈА;

4) НИВЕЛАЦИОНО РЕШЕЊЕ СА  ПРИКАЗОМ СПОЉНИХ ДИМЕНЗИЈА ПОСТОЈЕЋИХ И ПЛАНИРАНИХ ОБЈЕКАТА;

5) ТЕХНИЧКИ ИЗВЕШТАЈ, ОДНОСНО ПОДАТКЕ О МИКРОЛОКАЦИЈИ И ФУНКЦИОНАЛНИМ, КОНСТРУКТИВНИМ И ОБЛИКОВНИМ КАРАКТЕРИСТИКАМА ОБЈЕКТА, ОПИС ПЛАНИРАНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ И ЊЕНОГ ПРИКЉУЧЕЊЕ НА СПОЉНУ МРЕЖУ, ПРОЦЕНУ ИНВЕСТИЦИОНИХ УЛАГАЊА, КАО И ДРУГЕ ЕЛЕМЕНТЕ У ЗАВИСНОСТИ ОД ВРСТЕ ОБЈЕКТА;

6) ПОТПИС И ОВЕРУ ОДГОВОРНОГ ПРОЈЕКТАНТА;

7) САГЛАСНОСТ ИНВЕСТИТОРА НА ИДЕЈНИ ПРОЈЕКАТ.


ИДЕЈНИ ПРОЈЕКАТ ОБЈЕКТА ВИСОКОГРАДЊЕ ПОРЕД ЕЛЕМЕНАТА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА САДРЖИ И:

1) ОСНОВЕ И КАРАКТЕРИСТИЧНЕ ПРЕСЕКЕ ОБЈЕКТА, СА ПРИКАЗАНИМ УКУПНИМ КОТАМА И СПРАТНОМ ВИСИНОМ;

2) ИЗГЛЕДЕ ОБЈЕКТА СА ПРИКАЗАНИМ ВИСИНАМА ВЕНЦА И НАЈВИШЕ ТАЧКЕ КРОВНЕ КОНСТРУКЦИЈЕ;

3) КОМПОЗИЦИОНИ ПЛАН СА СПРАТНОСТИМА ПЛАНИРАНИХ ОБЈЕКАТА И НАГИБИМА РАВНИ ЗАВРШНЕ ЕТАЖЕ;

4) ОСТАЛЕ ПРИКАЗЕ У ЗАВИСНОСТИ ОД ВРСТЕ ПРОЈЕКТА.


ИДЕЈНИ ПРОЈЕКАТ ОБЈЕКТА НИКОГРАДЊЕ ПОРЕД ПОТРЕБНИХ  ЕЛЕМЕНАТА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА САДРЖИ И:

1) ПОДУЖНИ ПРОФИЛ;

2) КАРАКТЕРИСТИЧНЕ ПОПРЕЧНЕ ПРОФИЛЕ;

3) ОСТАЛЕ ПРИКАЗЕ У ЗАВИСНОСТИ ОД ВРСТЕ ПРОЈЕКТА.


ИДЕЈНИ ПРОЈЕКАТ ЗА УРЕЂЕЊЕ СЛОБОДНИХ И ЗЕЛЕНИХ ПРОСТОРА  ПОРЕД ПОТРЕБНИХ ЕЛЕМЕНАТА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА САДРЖИ И:

1) ГРАФИЧКИ ПРИКАЗ И ВАЛОРИЗАЦИЈУ ПОСТОЈЕЋЕ ВЕГЕТАЦИЈЕ;

2) ПЛАН УРЕЂЕЊА ПОВРШИНА, САДЊЕ И ЗЕЛЕНИЛА;

3) ОСТАЛЕ ПРИКАЗЕ У ЗАВИСНОСТИ ОД ВРСТЕ ПРОЈЕКТА.
Члан 119.

Главни пројекат израђује се за потребе грађења објекта и прибављања грађевинске дозволе.

Главни пројекат садржи нарочито:

1) ситуационо решење;

2) детаљне инжењерскогеолошке-геотехничке услове изградње објекта;

3) геодетске подлоге;

4) податке о функционалним, конструктивним и обликовним карактеристикама објекта;

5) разраду техничко-технолошких карактеристика објекта са опремом и инсталацијама;

6) прорачун грађевинских конструкција, стабилности и сигурности објекта;

7) решење темељења објекта;

8) податке потребних геодетских радова у току изградње;

9) техничко решење инфраструктуре са начином прикључења и уређења слободних површина;

10) услове заштите објекта и суседних објеката;

11) техничко-технолошка и организациона решења за изградњу објекта;

12) разраду мера за спречавање или смањење негативних утицаја на животну средину кроз одговарајући технолошки процес;

13) трошкове изградње и одржавања објекта;

14) друге пројекте, елаборате и податке зависно од намене објекта.

Главни пројекат обавезно садржи и изјаву одговорног пројектанта и вршиоца техничке контроле, којом се потврђује да је главни пројекат урађен у складу са локацијском дозволом и правилима струке.

Инвеститор је дужан да прибави сагласност на главни пројекат од органа, односно организација, када је то предвиђено условима садржаним у локацијској дозволи.
ИНВЕСТИТОР ЈЕ ДУЖАН ДА ПРИБАВИ САГЛАСНОСТ НА ТЕХНИЧКУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ ОД ОРГАНА, ОДНОСНО ОРГАНИЗАЦИЈА ЗА ПРИКЉУЧЕЊЕ ОБЈЕКТА НА ИНФРАСТРУКТУРУ КАДА ЈЕ ТО ПРОПИСАНО  ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.
 ОРГАН, ОДНОСНО ОРГАНИЗАЦИЈА  ИЗ СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА ДУЖНА ЈЕ ДА ПРИКЉУЧИ ОБЈЕКАТ НА ИНФРАСТРУКТУРУ, АКО ЈЕ УТВРЂЕНО ДА ЈЕ ОБЈЕКАТ ПОДОБАН ЗА УПОТРЕБУ У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ И ЗАКОНОМ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ЕНЕРГЕТИКА.
Члан 133.

Грађевинску дозволу за изградњу објеката издаје министарство надлежно за послове грађевинарства (у даљем тексту: Министарство), ако овим законом није другачије одређено.

Министарство издаје грађевинску дозволу за изградњу објеката, и то:

1) високих брана и акумулација напуњених водом, јаловином или пепелом за које је прописано техничко осматрање;

2) нуклеарних објеката и других објеката који служе за производњу нуклеарног горива, радиоизотопа, озрачивања, ускладиштење радиоактивних отпадних материја за научно-истраживачке сврхе;

3) објеката за прераду нафте и гаса, међународних и магистралних продуктовода, гасовода и нафтовода за транспорт, гасовода називног радног натпритиска преко 16 бара, уколико прелазе најмање две општине, складишта нафте, гаса и нафтних деривата капацитета преко 500 тона, магистралних и регионалних топлодалековода, објеката за производњу биодизела;

4) објеката базне и прерађивачке хемијске индустрије, црне и обојене металургије, објеката за прераду коже и крзна, објеката за прераду каучука, објеката за производњу целулозе и папира и објеката за прераду неметаличних минералних сировина, осим објеката за примарну прераду украсног и другог камена, у складу са капацитетима дефинисаним у Уредби о утврђивању листе пројеката за које је обавезна процена утицаја и листе пројеката за које се може захтевати процена утицаја на животну средину;

5) стадиона за 10.000 и више гледалаца, објеката конструктивног распона 50 и више метара, објеката висине 50 и више метара, силоса капацитета преко 10.000 м3, објеката казнено-поправних установа, ОБЈЕКАТА ЗА СЛУЖБЕНЕ ПОТРЕБЕ ДИПЛОМАТСКО-КОНЗУЛАРНИХ ПРЕДСТАВНИШТАВА СТРАНИХ ДРЖАВА, ОДНОСНО КАНЦЕЛАРИЈА МЕЂУНАРОДНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ, УКОЛИКО ЈЕ ТО ПРОПИСАНО БИЛАТЕРАЛНИМ СПОРАЗУМОМ, КАО И СТАМБЕНИХ КОМПЛЕКСА ВИШЕПОРОДИЧНОГ СТАНОВАЊА КАДА ЈЕ ИНВЕСТИТОР  РЕПУБЛИКА СРБИЈА;
 6) хидроелектране и хидроелектране са припадајућом браном снаге 10 и више МW, термоелектране снаге 10 и више МW и термоелектране-топлане електричне снаге 10 и више МW и далековода и трафостаница напона 110 и више кВ;

7) међурегионалних и регионалних објеката водоснабдевања и канализације, постројења за припрему воде за пиће капацитета преко 40 л/с и постројења за пречишћавање отпадних вода у насељима преко 15.000 становника или капацитета 40 л/с;

8) регулационих радова за заштиту од великих вода градских подручја и руралних површина већих од 300 ха;

9) културних добара од изузетног значаја и њиховој заштићеној околини са јасно одређеним границама катастарских парцела, и културних добара уписаних у Листу светске културне и природне баштине и објеката у заштићеним подручјима у складу са актом о заштити културних добара (осим претварања заједничких просторија у стан, односно пословни простор у заштићеној околини културних добара од изузетног значаја и културних добара уписаних у Листу светске културне баштине), као и објеката у границама националног парка и објеката у границама заштите заштићеног природног добра од изузетног значаја (осим породичних стамбених објеката, пољопривредних и економских објеката и њима потребних објеката инфраструктуре, који се граде у селима), у складу са законом;
9) ОБЈЕКАТА У ГРАНИЦАМА НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ ДОБАРА ОД ИЗУЗЕТНОГ ЗНАЧАЈА И КУЛТУРНИХ ДОБАРА УПИСАНИХ У ЛИСТУ СВЕТСКЕ КУЛТУРНЕ И ПРИРОДНЕ БАШТИНЕ, ОБЈЕКАТА У ЗАШТИЋЕНОЈ ОКОЛИНИ КУЛТУРНИХ ДОБАРА ОД ИЗУЗЕТНОГ ЗНАЧАЈА СА ОДРЕЂЕНИМ ГРАНИЦАМА КАТАСТАРСКИХ ПАРЦЕЛА И ОБЈЕКАТА У ЗАШТИЋЕНОЈ ОКОЛИНИ КУЛТУРНИХ ДОБАРА УПИСАНИХ У ЛИСТУ СВЕТСКЕ КУЛТУРНЕ И ПРИРОДНЕ БАШТИНЕ, ОБЈЕКАТА У ЗАШТИЋЕНИМ ПОДРУЧЈИМА У СКЛАДУ СА АКТОМ О ЗАШТИТИ КУЛТУРНИХ ДОБАРА (ОСИМ ПРЕТВАРАЊА ЗАЈЕДНИЧКИХ ПРОСТОРИЈА У СТАН, ОДНОСНО ПОСЛОВНИ ПРОСТОР У ЗАШТИЋЕНОЈ ОКОЛИНИ КУЛТУРНИХ ДОБАРА ОД ИЗУЗЕТНОГ ЗНАЧАЈА И КУЛТУРНИХ ДОБАРА УПИСАНИХ У ЛИСТУ СВЕТСКЕ КУЛТУРНЕ БАШТИНЕ), КАО И ОБЈЕКАТА У ГРАНИЦАМА НАЦИОНАЛНОГ ПАРКА И ОБЈЕКАТА У ГРАНИЦАМА ЗАШТИТЕ ЗАШТИЋЕНОГ ПРИРОДНОГ ДОБРА ОД ИЗУЗЕТНОГ ЗНАЧАЈА (ОСИМ ПОРОДИЧНИХ СТАМБЕНИХ ОБЈЕКАТА, ПОЉОПРИВРЕДНИХ И ЕКОНОМСКИХ ОБЈЕКАТА И ЊИМА ПОТРЕБНИХ ОБЈЕКАТА ИНФРАСТРУКТУРЕ, КОЈИ СЕ ГРАДЕ У СЕЛИМА), У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ;
10) постројења за третман неопасног отпада, спаљивањем или хемијским поступцима, капацитета више од 70 т дневно;

11) постројења за третман опасног отпада спаљивањем, термичким и/или физичким, физичко-хемијским, хемијским поступцима, као и централна складишта и/или депоније за одлагање опасног отпада;
12) аеродрома;

13) путничких пристаништа, лука, пристана и марина;

14) државних путева првог и другог реда, путних објеката и саобраћајних прикључака на ове путеве и граничних прелаза;

15) јавне железничке инфраструктуре са прикључцима и метроа;

16) телекомуникационих објеката, односно мрежа, система или средстава који су међународног и магистралног значаја и они који се граде на територији две или више општина;
17) хидрограђевинских објеката на пловним путевима;
18) пловних канала и бродских преводница који нису у саставу хидроенергетског система;
19) регионалних депонија, односно депонија за одлагање неопасног отпада за подручје настањено са преко 200.000 становника;

20) објеката за производњу енергије из обновљивих извора енергије снаге 10 и више МW, као и за електране са комбинованом производњом.

20) ОБЈЕКАТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ ЕНЕРГИЈЕ ИЗ ОБНОВЉИВИХ ИЗВОРА ЕНЕРГИЈЕ, КАО И ЕЛЕКТРАНА СА КОМБИНОВАНОМ ПРОИЗВОДЊОМ СНАГЕ 10 И ВИШЕ МW. 
Члан 135.

Уз захтев за издавање грађевинске дозволе прилаже се:

1) локацијска дозвола;

2) главни пројекат у три примерка са извештајем о извршеној техничкој контроли;

3) доказ о праву својине, односно праву закупа на грађевинском земљишту, 4) доказ о уређивању односа у погледу плаћања накнаде за уређивање грађевинског земљишта;

5) доказ о уплати административне таксе;

За изградњу линијских инфраструктурних објеката, као доказ у смислу става 1. тачка 3. овог члана служи коначно решење о експропријацији и доказ да је крајњи корисник експропријације обезбедио новчана средства у висини тржишне вредности непокретности, односно уговор о установљавању права службености са власником послужног добра.

За изградњу или извођење радова на грађевинском земљишту или објекту који је у власништву више лица, уз захтев из става 1. овог члана, прилаже се и оверена сагласност тих лица, а ако се радови изводе на припајању или претварању заједничких просторија у стан, односно пословни простор у стамбеним зградама, односно надзиђивању стамбене зграде, прилаже се и уговор закључен у складу са посебним законом.

За изградњу енергетских објеката, уз захтев из става 1. овог члана прилаже се и енергетска дозвола у складу са посебним законом.

Орган надлежан за издавање грађевинске дозволе, по пријему захтева проверава да ли захтев садржи прописане доказе и да ли је главни пројекат урађен у складу са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи.

Ако надлежни орган утврди да главни пројекат није урађен у складу са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи, обавестиће инвеститора о уоченом недостатку у року осам дана од дана пријема захтева и наложити му да, у року од 30 дана ОД 15 ДАНА, усклади главни пројекат са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи.

Ако инвеститор у прописаном року не достави главни пројекат који је усклађен са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи, надлежни орган ће решењем одбити захтев.

Надлежни орган је дужан да, кад утврди да достављени главни пројекат није урађен у складу са правилима грађења садржаним у локацијској дозволи, о томе обавести Инжењерску комору Србије, ради покретања поступка пред судом части.

За објекте за које грађевинску дозволу издаје Министарство, односно аутономна покрајина, уз захтев из става 1. овог члана, подноси се и извештај ревизионе комисије.

ЧЛАН 135.
УЗ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ ПРИЛАЖЕ СЕ:

            1) ЛОКАЦИЈСКА ДОЗВОЛА;

2) ИДЕЈНИ ИЛИ ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ У ТРИ ПРИМЕРКА, СА ИЗВЕШТАЈЕМ О ИЗВРШЕНОЈ ТЕХНИЧКОЈ КОНТРОЛИ;

3) ДОКАЗ О ПРАВУ СВОЈИНЕ, ОДНОСНО ЗАКУПА НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ, ОДНОСНО ДОКАЗ О ПРАВУ СВОЈИНЕ НА ОБЈЕКТУ АКО СЕ ИЗВОДЕ РАДОВИ НА НАДЗИЂИВАЊУ ОБЈЕКТА; 
4) ДОКАЗ О УРЕЂИВАЊУ ОДНОСА У ПОГЛЕДУ ПЛАЋАЊА НАКНАДЕ ЗА УРЕЂИВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА;

5) ДОКАЗ О УПЛАТИ АДМИНИСТРАТИВНЕ ТАКСЕ.

КАДА СЕ УЗ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ ПРИЛАЖЕ ИДЕЈНИ ПРОЈЕКАТ, ИНВЕСТИТОР ЈЕ ДУЖАН ДА ПРЕ ПРИЈАВЕ РАДОВА ИЗ ЧЛАНА 148. ОВОГ ЗАКОНА ИЗРАДИ ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ.

ЗА ИЗГРАДЊУ ЛИНИЈСКИХ ИНФРАСТРУКТУРНИХ ОБЈЕКАТА, КАО ДОКАЗ У СМИСЛУ СТАВА 1. ТАЧКА 3) ОВОГ ЧЛАНА, МОЖЕ СЕ ДОСТАВИТИ И КОНАЧНО РЕШЕЊЕ О ЕКСПРОПРИЈАЦИЈИ И ДОКАЗ ДА ЈЕ КРАЈЊИ КОРИСНИК ЕКСПРОПРИЈАЦИЈЕ ОБЕЗБЕДИО НОВЧАНА СРЕДСТВА У ВИСИНИ ТРЖИШНЕ ВРЕДНОСТИ НЕПОКРЕТНОСТИ, ОДНОСНО УГОВОР О УСТАНОВЉАВАЊУ ПРАВА СЛУЖБЕНОСТИ СА ВЛАСНИКОМ ПОСЛУЖНОГ ДОБРА, ОДНОСНО САГЛАСНОСТ ВЛАСНИКА ПРЕДМЕТНОГ ЗЕМЉИШТА.

ЗА ИЗГРАДЊУ ИЛИ ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА  НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ  ИЛИ ОБЈЕКТУ КОЈИ ЈЕ У ВЛАСНИШТВУ ВИШЕ ЛИЦА, УЗ ЗАХТЕВ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, ПРИЛАЖЕ СЕ И ОВЕРЕНА САГЛАСНОСТ ТИХ ЛИЦА, А АКО СЕ ИЗВОДЕ РАДОВИ НА НАДЗИЂИВАЊУ, ПРИЛАЖЕ СЕ И УГОВОР ЗАКЉУЧЕН У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.
             ЗА ИЗГРАДЊУ ИЛИ ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА ИЗГРАДЊИ ОБЈЕКАТА ЗА СЛУЖБЕНЕ ПОТРЕБЕ ДИПЛОМАТСКО-КОНЗУЛАРНИХ ПРЕДСТАВНИШТАВА СТРАНИХ ДРЖАВА, ОДНОСНО КАНЦЕЛАРИЈА МЕЂУНАРОДНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ, УКОЛИКО ЈЕ ТО ПРОПИСАНО БИЛАТЕРАЛНИМ СПОРАЗУМОМ, ИНВЕСТИТОР НЕМА ОБАВЕЗУ ДА ДОСТАВИ ДОКАЗ ИЗ СТАВА 1. ТАЧКА 4) ОВОГ ЧЛАНА, АКО ПОСТОЈИ РЕЦИПРОЦИТЕТ СА ТОМ СТРАНОМ ДРЖАВОМ, О ЧЕМУ ПОТВРДУ ИЗДАЈЕ МИНИСТАРСТВО НАДЛЕЖНО ЗА СПОЉНЕ ПОСЛОВЕ.
             ПРИВРЕДНО ДРУШТВО, ОДНОСНО ДРУГО ПРАВНО ЛИЦЕ, ОСИМ ЛИЦА ИЗ ЧЛ. 103 – 106А ОВОГ ЗАКОНА, КАО НОСИЛАЦ ПРАВА КОРИШЋЕЊА НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ, МОЖЕ ОСТВАРИТИ ПРАВО НА ГРАДЊУ НОВИХ ОБЈЕКАТА, ОДНОСНО ДОГРАДЊУ ПОСТОЈЕЋИХ ОБЈЕКАТА У СКЛАДУ СА НАМЕНОМ УТВРЂЕНОМ ПЛАНСКИМ ДОКУМЕНТОМ, РАДИ ОБАВЉАЊА ПРЕТЕЖНЕ ДЕЛАТНОСТИ У РОКУ ОД 12 МЕСЕЦИ ОД ДАНА СТУПАЊА НА СНАГУ ОВОГ ЗАКОНА, АКО ПРЕ ИСТЕКА ТОГ РОКА ИЗМЕНОМ ПЛАНСКОГ ДОКУМЕНТА НИЈЕ ПРОМЕЊЕНА НАМЕНА ТОГ ЗЕМЉИШТА. 

            ЗА ИЗГРАДЊУ ЕНЕРГЕТСКИХ ОБЈЕКАТА, УЗ ЗАХТЕВ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ПРИЛАЖЕ СЕ И ЕНЕРГЕТСКА ДОЗВОЛА У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

           ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ, ПО ПРИЈЕМУ ЗАХТЕВА ПРОВЕРАВА ДА ЛИ  ЗАХТЕВ САДРЖИ ПРОПИСАНЕ ДОКАЗЕ И ДА ЛИ ЈЕ ИДЕЈНИ, ОДНОСНО ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ УРАЂЕН У СКЛАДУ СА ПРАВИЛИМА ГРАЂЕЊА САДРЖАНИМ У ЛОКАЦИЈСКОЈ ДОЗВОЛИ.

АКО НАДЛЕЖНИ ОРГАН УТВРДИ ДА УЗ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ НИЈЕ ПОДНЕТА ДОКУМЕНТАЦИЈА, ОДНОСНО ДОКАЗИ  ПРОПИСАНИ ОВИМ ЗАКОНОМ, ОБАВЕСТИЋЕ ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА У РОКУ ОД ОСАМ ДАНА ОД ДАНА ПОДНОШЕЊА ЗАХТЕВА, ДА  У РОКУ ОД 15 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ОБАВЕШТЕЊА  ДОСТАВИ НЕДОСТАЈУЋУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ. ПО ДОСТАВЉАЊУ ОБАВЕШТЕЊА НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА КОЈИМ СЕ ПОДНОСИЛАЦ ЗАХТЕВА ПОЗИВА ДА ДОСТАВИ НЕДОСТАЈУЋУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ, НЕ МОЖЕ СЕ НАКНАДНО ТРАЖИТИ ДОКУМЕНТАЦИЈА КОЈА НИЈЕ НАВЕДЕНА У ДОСТАВЉЕНОМ  ОБАВЕШТЕЊУ. 

АКО НАДЛЕЖНИ ОРГАН УТВРДИ ДА ИДЕЈНИ, ОДНОСНО ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ НИЈЕ УРАЂЕН У СКЛАДУ СА ПРАВИЛИМА ГРАЂЕЊА САДРЖАНИМ У ЛОКАЦИЈСКОЈ ДОЗВОЛИ, ОБАВЕСТИЋЕ ИНВЕСТИТОРА О УОЧЕНОМ НЕДОСТАТКУ У РОКУ ОД ОСАМ ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ЗАХТЕВА И НАЛОЖИТИ МУ ДА, У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ОБАВЕШТЕЊА , УСКЛАДИ ИДЕЈНИ, ОДНОСНО ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ СА ПРАВИЛИМА ГРАЂЕЊА САДРЖАНИМ У ЛОКАЦИЈСКОЈ ДОЗВОЛИ.

АКО ИНВЕСТИТОР У ОСТАВЉЕНОМ РОКУ НЕ ДОСТАВИ ИДЕЈНИ, ОДНОСНО ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ КОЈИ ЈЕ УСКЛАЂЕН СА ПРАВИЛИМА ГРАЂЕЊА САДРЖАНИМ У ЛОКАЦИЈСКОЈ ДОЗВОЛИ, НАДЛЕЖНИ ОРГАН ЋЕ РЕШЕЊЕМ ОДБИТИ ЗАХТЕВ.

НАДЛЕЖНИ ОРГАН ЈЕ ДУЖАН ДА, КАДА УТВРДИ ДА ИДЕЈНИ, ОДНОСНО ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ НИЈЕ УРАЂЕН У СКЛАДУ СА ПРАВИЛИМА ГРАЂЕЊА САДРЖАНИМ У ЛОКАЦИЈСКОЈ ДОЗВОЛИ, О ТОМЕ ОБАВЕСТИ ИНЖЕЊЕРСКУ КОМОРУ СРБИЈЕ, РАДИ ПОКРЕТАЊА ПОСТУПКА ПРЕД СУДОМ ЧАСТИ.

ЗА ОБЈЕКТЕ ЗА КОЈЕ ГРАЂЕВИНСКУ ДОЗВОЛУ ИЗДАЈЕ МИНИСТАРСТВО, ОДНОСНО НАДЛЕЖНИ ОРГАН АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, УЗ ЗАХТЕВ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА  ПРИЛАЖЕ СЕ ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ И ИЗВЕШТАЈ РЕВИЗИОНЕ КОМИСИЈЕ.
ЧЛАН 138А.

             ГРАЂЕЊУ СЕ МОЖЕ ПРИСТУПИТИ НА ОСНОВУ ПРАВНОСНАЖНОГ РЕШЕЊА О ГРАЂЕВИНСКОЈ ДОЗВОЛИ И ПРИЈАВИ РАДОВА ИЗ ЧЛАНА 148. ОВОГ ЗАКОНА.

            ИНВЕСТИТОР МОЖЕ ПРИСТУПИТИ ГРАЂЕЊУ И НА ОСНОВУ КОНАЧНОГ РЕШЕЊА О ГРАЂЕВИНСКОЈ ДОЗВОЛИ И ПРИЈАВИ РАДОВА ИЗ ЧЛАНА 148. ОВОГ ЗАКОНА, НА СОПСТВЕНИ РИЗИК И ОДГОВОРНОСТ.

            АКО ЈЕ СТРАНКА ПОКРЕНУЛА УПРАВНИ СПОР, А ИНВЕСТИТОР ИЗ ТОГ РАЗЛОГА НЕ ЗАПОЧНЕ СА ГРАЂЕЊЕМ ОБЈЕКТА ДО ПРАВНОСНАЖНОСТИ РЕШЕЊА, ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ ШТЕТЕ И НА ИЗГУБЉЕНУ ДОБИТ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ, АКО СЕ УТВРДИ ДА ЈЕ ТУЖБА НЕОСНОВАНА. 

Члан 139.

По жалби на решење о грађевинској дозволи јединице локалне самоуправе КАО И НА ПРВОСТЕПЕНО РЕШЕЊЕ О ОДОБРЕЊУ ИЗВОЂЕЊА РАДОВА ИЗ ЧЛАНА 145. ОВОГ ЗАКОНА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, решава министарство надлежно за послове грађевинарства.

Аутономној покрајини поверава се решавање по жалби против првостепеног решења о грађевинској дозволи јединице локалне самоуправе, донетој за грађење објеката који се граде на територији аутономне покрајине КАО И НА ПРВОСТЕПЕНО РЕШЕЊЕ О ОДОБРЕЊУ ИЗВОЂЕЊА РАДОВА ИЗ ЧЛАНА 145. ОВОГ ЗАКОНА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ КОЈИ СЕ ИЗВОДЕ НА ТЕРИТОРИЈИ АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ.

Граду Београду се поверава решавање по жалби против првостепеног решење о грађевинскј дозволи донетој за грађење или реконструкцију објеката до 800 мІ бруто развијене грађевинске површине и претварање заједничких просторија у стамбени, односно пословни простор, на територији града Београда.
            ГРАДУ БЕОГРАДУ СЕ ПОВЕРАВА РЕШАВАЊЕ ПО ЖАЛБИ ПРОТИВ ПРВОСТЕПЕНОГ РЕШЕЊА  О ГРАЂЕВИНСКОЈ ДОЗВОЛИ ДОНЕТОЈ ЗА ГРАЂЕЊЕ ИЛИ РЕКОНСТРУКЦИЈУ ОБЈЕКТА ДО 800М2 БРУТО РАЗВИЈЕНЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПОВРШИНЕ, КАО И НА ПРВОСТЕПЕНО РЕШЕЊЕ О ОДОБРЕЊУ ИЗВОЂЕЊА РАДОВА ИЗ ЧЛАНА 145. ОВОГ ЗАКОНА, НА ТЕРИТОРИЈИ ГРАДА БЕОГРАДА.
Члан 140.

Грађевинска дозвола престаје да важи ако се не отпочне са грађењем објекта, односно извођењем радова, у року од две године од дана правноснажности решења којим је издата грађевинска дозвола.
РЕШЕЊЕ КОЈИМ СЕ УТВРЂУЈЕ ПРЕСТАНАК ВАЖЕЊА ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ДОНОСИ ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ.

ГРАЂЕВИНСКА ДОЗВОЛА ПРЕСТАЈЕ ДА ВАЖИ АКО СЕ У РОКУ ОД ПЕТ ГОДИНА ОД ДАНА ПРАВНОСНАЖНОСТИ РЕШЕЊА КОЈИМ ЈЕ ИЗДАТА ГРАЂЕВИНСКА ДОЗВОЛА, НЕ ИЗДА УПОТРЕБНА ДОЗВОЛА, ОСИМ ЗА ОБЈЕКТЕ ИЗ ЧЛАНА 133. ОВОГ ЗАКОНА.
НА ЗАХТЕВ ИНВЕСТИТОРА, НАДЛЕЖНИ ОРГАН МОЖЕ ДОНЕТИ РЕШЕЊЕ КОЈИМ СЕ ОДОБРАВА ДА ПРАВНОСНАЖНА ГРАЂЕВИНСКА ДОЗВОЛА ОСТАЈЕ НА ПРАВНОЈ СНАЗИ ЈОШ ДВЕ ГОДИНЕ ОД РОКА ПРОПИСАНОГ СТАВОМ 3. ОВОГ ЧЛАНА, АКО ИНВЕСТИТОР ПРУЖИ ДОКАЗ ДА ЈЕ СТЕПЕН ЗАВРШЕНОСТИ ОБЈЕКАТА ПРЕКО 80%, ОДНОСНО АКО СЕ У ПОСТУПКУ УТВРДИ ДА ЈЕ ОБЈЕКАТ УКРОВЉЕН, СА ПОСТАВЉЕНОМ СПОЉНОМ СТОЛАРИЈОМ И ИЗВЕДЕНИМ РАЗВОДИМА УНУТРАШЊИХ ИНСТАЛАЦИЈА КОЈЕ ОМОГУЋАВАЈУ ЊЕГОВО ПРИКЉУЧЕЊЕ НА СПОЉНУ МРЕЖУ ИНФРАСТРУКТУРЕ.

 ПОСЛЕ ИСТЕКА РОКА ИЗ СТАВА 3. ОДНОСНО СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА, ИНВЕСТИТОР ПЛАЋА НА РАЧУН ПОРЕСКЕ УПРАВЕ НАКНАДУ У ВИСИНИ ПОРЕЗА НА ИМОВИНУ, КОЈИ БИ СЕ ПЛАЋАО У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ПОРЕЗ НА ИМОВИНУ ЗА ЦЕО ОБЈЕКАТ, ДА ЈЕ ИСТИ ИЗГРАЂЕН У СКЛАДУ СА ГРАЂЕВИНСКОМ ДОЗВОЛОМ, СВЕ ДОК СЕ ЗА ТУ ЛОКАЦИЈУ НЕ ИЗДА НОВА ГРАЂЕВИНСКА ДОЗВОЛА. 
РЕШЕЊЕ КОЈИМ СЕ УТВРЂУЈЕ ПРЕСТАНАК ВАЖЕЊА ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ ИЗ СТАВА 3. ОДНОСНО СТАВА 4. ОВОГ ЧЛАНА ДОНОСИ ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ, А ПО ПРАВНОСНАЖНОСТИ ТО РЕШЕЊЕ ДОСТАВЉА ПОРЕСКОЈ УПРАВИ НА ЧИЈОЈ ТЕРИТОРИЈИ СЕ НАЛАЗИ ПРЕДМЕТНИ ОБЈЕКАТ.

НАКОН ИСТЕКА РОКА ВАЖЕЊА ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ, НОВА ГРАЂЕВИНСКА ДОЗВОЛА ЗА ИСТУ ЛОКАЦИЈУ СЕ МОЖЕ ИЗДАТИ САМО НА ИМЕ ДРУГОГ ИНВЕСТИТОРА, КОЈИ У ОДНОСУ НА ИНВЕСТИТОРА ИЛИ ЊЕГОВОГ КОНТРОЛНОГ ЧЛАНА, АКО ЈЕ ИНВЕСТИТОР ПРИВРЕДНО ДРУШТВО, НЕ СПАДА У КРУГ ПОВЕЗАНИХ ЛИЦА У СМИСЛУ ЗАКОНА КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ПОЛОЖАЈ ПРИВРЕДНИХ ДРУШТАВА. 
ИЗУЗЕТНО ОД СТАВА 7. ОВОГ ЧЛАНА, НОВА ГРАЂЕВИНСКА ДОЗВОЛА ЋЕ СЕ ИЗДАТИ НА ИМЕ ЛИЦА КОЈА СУ ТОКОМ ИЗГРАДЊЕ ОД ИНВЕСТИТОРА ПОД ТРЖИШНИМ УСЛОВИМА КУПИЛО ОБЈЕКАТ, ОДНОСНО ПОСЕБНЕ ДЕЛОВЕ ОБЈЕКТА, АКО ТА ЛИЦА ПОДНЕСУ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ НА ЊИХОВО ИМЕ.
Члан 141.

Ако се у току грађења објекта, односно извођења радова промени инвеститор, нови инвеститор је дужан да у року од 15 дана од дана настанка промене, поднесе органу који је издао грађевинску дозволу захтев за измену решења о локацијској и грађевинској дозволи.

Уз захтев из става 1. овог члана прилаже се доказ о праву својине, односно другом праву на земљишту ради изградње објекта, односно доказ о праву својине на објекту ради реконструкције објекта и други правни основ стицања права својине на објекту у изградњи.

Ако се објекат у изградњи налази на грађевинском земљишту које је у приватној својини, инвеститор уз захтев за упис права у јавну књигу о евиденцији непокретности и правима на њима доставља уговор о куповини грађевинског земљишта и објекта у изградњи, односно други правни основ стицања права својине на грађевинском земљишту и објекту у изградњи, који је судски оверен и са доказом о плаћеном одговарајућем порезу у складу са законом којим се уређују порези на имовину, односно доказом да промет објекта у изградњи није предмет опорезивања закона којим се уређују порези на имовину.

Ако се објекат у изградњи налази на грађевинском земљишту у јавној својини, а носилац издате грађевинске дозволе је закупац на том земљишту, као доказ уз захтев за упис права у јавну књигу о евиденцији непокретности и правима на њима подноси се уговор о куповини објекта у изградњи, односно други правни основ стицања права својине на објекту у изградњи, који је судски оверен и са доказом о плаћеном одговарајућем порезу у складу са законом којим се уређују порези на имовину, односно доказом да промет објекта у изградњи није предмет опорезивања закона којим се уређују порези на имовину и уговор са јединицом локалне самоуправе, односно предузећем из члана 91. овог закона о измени уговора о закупу, а као доказ из става 2. овог члана инвеститор прилаже извод из јавне књиге о евиденцији непокретности и правима на њима са уписаним правом закупа на своје име у теретном листу.

Ако је предмет издате грађевинске дозволе надзиђивање, односно претварање заједничких просторија у стан или пословни простор, као доказ из става 2. овог члана подноси се уговор о куповини објекта у изградњи, односно други правни основ стицања права својине на објекту у изградњи, који је судски оверен и са доказом о плаћеном одговарајућем порезу у складу са законом којим се уређују порези на имовину, односно доказом да промет објекта у изградњи није предмет опорезивања закона којим се уређују порези на имовину и уговор закључен са скупштином, односно саветом зграде, у складу са посебним законом.

Ако је предмет издате грађевинске дозволе реконструкција постојећег објекта, као доказ из става 2. овог члана подноси се извод из јавне књиге о евиденцији непокретности и правима на њима са уписаним правом својине на објекту за који је издата грађевинска дозвола о реконструкцији.

Као доказ из става 2. овог члана може се поднети и правноснажно решење о наслеђивању, као и решење о статусној промени привредног друштва из кога се на неспоран начин може утврдити правни континуитет подносиоца.

Захтев за измену решења о локацијској и грађевинској дозволи, може се поднети док траје грађење објекта.

Решење о измени решења о локацијској и грађевинској дозволи издаје се у року од осам дана од дана подношења уредног захтева и садржи податке о измени у погледу имена, односно назива инвеститора, док у осталим деловима остаје непромењено.

На основу решења из става 9. овог члана, надлежни орган је дужан да на главном пројекту упише и печатом органа овери насталу промену.

Решење из става 9. овог члана доставља се ранијем и новом инвеститору и грађевинској инспекцији.

На решење из става 9. овог члана може се изјавити жалба у року од осам дана од дана достављања, а ако је доносилац решења Министарство, односно надлежни орган аутономне покрајине, тужбом се може покренути управни спор.
ОДРЕДБА ОВОГ ЧЛАНА КОЈА СЕ ОДНОСИ НА ИЗМЕНУ РЕШЕЊА О ЛОКАЦИЈСКОЈ И ГРАЂЕВИНСКОЈ ДОЗВОЛИ УСЛЕД ПРОМЕНЕ ИНВЕСТИТОРА СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУЈЕ И НА ИЗМЕНУ ОДОБРЕЊА ЗА ИЗГРАДЊУ И ГЛАВНОГ ПРОЈЕКТА ПОТВРЂЕНОГ У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ЗАКОНА О ПЛАНИРАЊУ И ИЗГРАДЊИ („СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РС” БР. 47/03 И 34/06), КАО И НА ИЗМЕНУ РЕШЕЊА О ГРАЂЕВИНСКОЈ ДОЗВОЛИ ИЗДАТОЈ ПО ОДРЕДБАМА РАНИЈЕ ВАЖЕЋИХ ЗАКОНА КОЈИМА ЈЕ УРЕЂИВАНА ИЗГРАДЊА ОБЈЕКАТА, КАДА ЈЕ У СКЛАДУ СА ТИМ РЕШЕЊЕМ ЗАПОЧЕТА ИЗГРАДЊА ОБЈЕКТА.
Члан 142.

Ако у току грађења објекта, односно извођења радова, настану измене у односу на издату грађевинску дозволу и главни пројекат, инвеститор је дужан да ОБУСТАВИ ГРАДЊУ И  поднесе захтев за измену грађевинске дозволе.

Изменом у смислу става 1. овог члана сматра се свако одступање од положаја, димензија, намена и облика објекта утврђених у грађевинској дозволи и главном пројекту.

Уз захтев из става 1. овог члана прилаже се нови главни пројекат са насталим изменама у току грађења.

Ако орган надлежан за издавање грађевинске дозволе утврди да су настале измене у складу са важећим планским документом, донеће решење о измени грађевинске дозволе у року од 15 дана од дана пријема уредне документације.

ОДРЕДБА ОВОГ ЧЛАНА КОЈА СЕ ОДНОСИ НА ИЗМЕНУ РЕШЕЊА О ГРАЂЕВИНСКОЈ ДОЗВОЛИ УСЛЕД ПРОМЕНА У ТОКУ ГРАЂЕЊА СХОДНО  СЕ ПРИМЕЊУЈЕ И НА ИЗМЕНУ ОДОБРЕЊА ЗА ИЗГРАДЊУ И ГЛАВНОГ ПРОЈЕКТА ПОТВРЂЕНОГ У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ЗАКОНА О ПЛАНИРАЊУ И ИЗГРАДЊИ ( „СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК РС” БР. 47/03 И 34/06), КАО И НА ИЗМЕНУ РЕШЕЊА О ГРАЂЕВИНСКОЈ ДОЗВОЛИ ИЗДАТОЈ ПО ОДРЕДБАМА РАНИЈЕ ВАЖЕЋИХ ЗАКОНА КОЈИМА ЈЕ УРЕЂИВАНА ИЗГРАДЊА ОБЈЕКАТА, КАДА ЈЕ У СКЛАДУ СА ТИМ РЕШЕЊЕМ ЗАПОЧЕТА ИЗГРАДЊА ОБЈЕКТА.
Члан 144.

Једноставни објекти који се граде на истој катастарској парцели на којој је саграђен главни објекат (вртна сенила до 15 м2 основе, стазе, платои, вртни базени и рибњаци поврђине до 12 м2 и дубине до 1 м, надстређнице основе до 10 м2, дечја игралишта, дворишни камини површине до 1,5 м и висине до 3 м, колски прилази објектима ширине 2,5 - 3 м, соларни колектори и сл.), који се изводе тако да не ометају изглед зграда, суседне објекте и пешачке стазе, сточне јаме до 20 м2 основе; гробнице и споменици на гробљу; пешачке стазе, плоче за обавештавање до 6 м2 и друга опрема у заштићеним природним добрима (према одлуци јавних предузећа који управљају тим природним добром); телекомуникациона средства која се постављају или инсталирају на телекомуникационим кабловима и мрежама, антенским стубовима и носачима (изузев антенских система земаљских сателитских станица и параболичних антена радио станица свих намена чији је пречник већи од 2,5 м) и на постојећим зградама, путевима, просторијама, телекомуникационој инфраструктури и контејнерима, типски кабинети базних станица на одговарајућим носачима, контејнери за смештај телекомуникационе опреме и уређаја, типски ормани за унутрашњу и спољашњу монтажу за смештај телекомуникационе опреме и сл.; стубићи катодне заштите за челичне цевоводе и станице катодне заштите, ознаке километраже, ознаке скретања и заштитне луле на укрштањима са путевима и пругама на линијским инфраструктурним објектима типа гасовода, нафтовода и продуктовода, не сматрају се објектима или помоћним објектима у смислу овог закона и на њих се не примењују одредбе овог закона. 
ЧЛАН 144.
ПОСЕБНА ВРСТА ОБЈЕКАТА, ОДНОСНО РАДОВА ЗА КОЈЕ НИЈЕ ПОТРЕБНО ПРИБАВЉАТИ АКТ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА ЗА ГРАДЊУ, ОДНОСНО АКТ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА ЈЕСУ: РАДОВИ НА ТЕКУЋЕМ ОДРАЖАВАЊУ ОБЈЕКТА ИЛИ СТАНА; ПОСТАВЉАЊЕ ЖИЧАНЕ ИЛИ ДРВЕНЕ ОГРАДЕ; ГРАЂЕЊЕ ОБЈЕКАТА ПРОТИВГРАДНЕ ОДБРАНЕ; ГРАЂЕЊЕ ЈЕДНОСТАВНИХ ОБЈЕКАТА КОЈИ СЕ ГРАДЕ НА ИСТОЈ КАТАСТАРСКОЈ ПАРЦЕЛИ НА КОЈОЈ ЈЕ САГРАЂЕН ГЛАВНИ ОБЈЕКАТ, А КОЈИ СЕ ИЗВОДЕ НА НАЧИН ДА НЕ ОМЕТАЈУ РЕДОВНО КОРИШЋЕЊЕ СУСЕДНИХ ОБЈЕКАТА (ВРТНА СЕНИЛА ДО 15M² ОСНОВЕ, СТАЗЕ, ПЛАТОИ, ВРТНИ БАЗЕНИ И РИБЊАЦИ ПОВРШИНЕ ДО 12M² И ДУБИНЕ ДО 1M, НАДСТРЕШНИЦЕ ОСНОВЕ ДО 10M², ДЕЧЈА ИГРАЛИШТА, ДВОРИШНИ КАМИНИ ПОВРШИНЕ ДО 2M И ВИСИНЕ ДО 3M, КОЛСКИ ПРИЛАЗИ ОБЈЕКТИМА ШИРИНЕ 2,5-3M, СОЛАРНИ КОЛЕКТОРИ И СЛ.); СТОЧНЕ ЈАМЕ ДО 20M² У ОСНОВИ; ГРОБНИЦЕ И СПОМЕНИЦИ НА ГРОБЉУ; ПЕШАЧКЕ СТАЗЕ, ПЛОЧЕ ЗА ОБАВЕШТАВАЊЕ ПОВРШИНЕ ДО 6M² И ДРУГА ОПРЕМА У ЗАШТИЋЕНИМ ПРИРОДНИМ ДОБРИМА (ПРЕМА ОДЛУЦИ ПРИВРЕДНОГ ДРУШТВА, ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА, ОДНОСНО ДРУГОГ ПРАВНОГ ЛИЦА КОЈИ УПРАВЉА ТИМ ПРИРОДНИМ ДОБРОМ); НОСАЧИ АНТЕНА СА АНТЕНАМА НА ПОСТОЈЕЋИМ ЗГРАДАМА, ПУТЕВИМА, ИНФРАСТРУКТУРИ И КОНТЕЈНЕРИМА ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА, КАО И ТИПСКИ КАБИНЕТИ БАЗНИХ СТАНИЦА НА ОДГОВАРАЈУЋИМ НОСАЧИМА, СРЕДСТВА ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА КОЈА СЕ ПОСТАВЉАЈУ ИЛИ ИНСТАЛИРАЈУ НА КАБЛОВИМА И МРЕЖАМА ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА И КАБЛОВИ ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА КОЈИ СЕ ПОСТАВЉАЈУ ИЛИ ИНСТАЛИРАЈУ У ПОСТОЈЕЋУ ЛИНИЈСКУ ИНФРАСТРУКТУРУ ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА – КАБЛОВСКУ КАНАЛИЗАЦИЈУ; КОНТЕЈНЕРИ ЗА СМЕШТАЈ ЕЛЕКТРОНСКО КОМУНИКАЦИОНЕ И ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКЕ ОПРЕМЕ И УРЕЂАЈА, МИКРОРОВОВИ ЗА ОПТИЧКЕ И ДРУГЕ КАБЛОВЕ, ТИПСКИ ОРМАНИ ЗА УНУТРАШЊУ И СПОЉШЊУ МОНТАЖУ ЗА СМЕШТАЈ ОПРЕМЕ ЕЛЕКТРОНСКЕ КОМУНИКАЦИЈЕ И СЛ.; СТУБИЋИ КАТОДНЕ ЗАШТИТЕ ЗА ЧЕЛИЧНЕ ЦЕВОВОДЕ И СТАНИЦЕ КАТОДНЕ ЗАШТИТЕ, ОЗНАКЕ КИЛОМЕТРАЖЕ, ОЗНАКЕ СКРЕТАЊА И ЗАШТИТНЕ ЛУЛЕ НА УКРШТАЊИМА СА ПУТЕВИМА И ПРУГАМА НА ЛИНИЈСКИМ ИНФРАСТРУКТУРНИМ ОБЈЕКТИМА ТИПА ГАСОВОДА, НАФТОВОДА И ПРОДУКТОВОДА.
Члан 145.

Грађење објеката из члана 2. став 1. тач. 24) и 25) овог закона, извођење радова на инвестиционом одржавању објекта и уклањању препрека за особе са инвалидитетом, адаптација, санација и промена намене објекта без извођења грађевинских радова, односно промена намене објекта, врше се на основу решења којим се одобрава извођење тих радова, односно промена намене објекта, које издаје орган надлежан за издавање грађевинске дозволе.

Уз захтев за издавање решења из става 1. овог члана подноси се:

1) доказ о праву својине у складу са чланом 135. овог закона;

2) идејни пројекат, односно главни пројекат за радове на санацији и адаптацији објекта;

3) информација о локацији за изградњу помоћних објеката, гаража и трафо станица 10/04 кВ или 20/04 кВ;

4) доказ о уређењу односа у погледу плаћања накнаде за уређивање грађевинског земљишта за изградњу типских трафо станица 10/04 кВ и 20/04 кВ (осим стубних трафо станица), гаража, остава и других сличних објеката, као и за промену намене објекта без извођења радова.

За радове из става 1. овог члана на објектима од културно-историјског значаја и објектима за које се пре обнове (рестаурације, конзервације, ревитализације) или адаптације, морају издати конзерваторски услови, подноси се и сагласност органа, односно организације надлежне за послове заштите културих добара, на идејни односно главни пројекат.

Изузетно од одредбе става 1. овог члана, по захтевима за издавање решења о одобрењу извођења радова на грађењу, односно извођењу радова на грађењу објеката из члана 2. тачка 24) овог закона као и за адаптацију и санацију објеката у границама националног парка и објеката у границама заштите заштићеног природног добра од изузетног значаја, као и за извођење радова на инвестиционом одржавању, адаптацији и санацији у заштићеној околини културних добара од изузетног значаја и културних добара уписаних у Листу светске културне баштине, решава надлежни орган јединице локалне самоуправе на чијој територији се налази предметни објекат.

Надлежни орган одбациће закључком захтев као непотпун, ако инвеститор ни у накнадно остављеном року од три дана не изврши допуну захтева достављањем прописаних доказа. Против овог закључка може се изјавити жалба у року од три дана од дана достављања.

Надлежни орган одбиће решењем захтев ако је извођење радова, односно промена намене објекта из става 1. овог члана у супротности са планским документом или је за радове наведене у захтеву потребно издавање грађевинске дозволе, у року од осам дана од дана подношења захтева.

Надлежни орган доноси решење којим се одобрава извођење радова у року од осам дана од дана подношења уредног захтева.

На решења из ст. 6. и 7. може се изјавити жалба у року од осам дана од дана достављања решења.

По завршетку изградње, односно извођења радова на уградњи унутрашњих инсталација за гас, енергетским и телекомуникационим објектима из члана 2. тачка 25) овог закона, може се издати употребна дозвола у складу са овим законом, по захтеву инвеститора.

Правноснажно решење из става 7. овог члана којим се одобрава изградња гаража, трафо станица 10/04 кВ или 20/04 кВ, промена намене објекта, односно дела објекта без извођења грађевинских радова, представља основ за упис у одговарајућу јавну књигу о евиденцији непокретности и правима на њима, а ако је за објекат, односно извођење радова издата употребна дозвола, основ за упис у одговарајућу јавну књигу о евиденцији непокретности и правима на њима јесу правноснажно решење из става 7. овог члана и правноснажно решење о употребној дозволи.
ЧЛАН 145.
ГРАЂЕЊЕ ОБЈЕКАТА ИЗ ЧЛАНА 2. ТАЧ. 24) И 24А)  ОВОГ ЗАКОНА, ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА ИНВЕСТИЦИОНОМ ОДРЖАВАЊУ ОБЈЕКТА И УКЛАЊАЊУ ПРЕПРЕКА ЗА ОСОБЕ СА ИНВАЛИДИТЕТОМ, ИЗГРАДЊА СЕКУНДАРНИХ, ОДНОСНО ДИСТРИБУТИВНИХ МРЕЖА КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ У ОКВИРУ ПОСТОЈЕЋЕ РЕГУЛАЦИЈЕ УЛИЦА, КАО И УРЕЂЕЊЕ САОБРАЋАЈНИЦА У ОКВИРУ ПОСТОЈЕЋЕ РЕГУЛАЦИЈЕ УЛИЦА, РЕКОНСТРУКЦИЈА, АДАПТАЦИЈА, САНАЦИЈА, ПРОМЕНА НАМЕНЕ ОБЈЕКТА БЕЗ ИЗВОЂЕЊА ГРАЂЕВИНСКИХ РАДОВА, УГРАДЊА УНУТРАШЊИХ ИНСТАЛАЦИЈА (ГАС, СТРУЈА, ВОДА, ТОПЛОТНА ЕНЕРГИЈА И СЛ.) У ПОСТОЈЕЋИ ОБЈЕКАТ, ПОСТАВЉАЊЕ АНТЕНСКИХ СТУБОВА И СЕКУНДАРНИХ, ОДНОСНО ДИСТРИБУТИВНИХ ДЕЛОВА ЕЛЕКТРОНСКЕ КОМУНИКАЦИОНЕ МРЕЖЕ, ПОЈЕДИНАЧНИ ЕЛЕКТРОДИСТРИБУТИВНИ И ЕЛЕКТРОПРЕНОСНИ СТУБОВИ, ДЕО НИСКОНАПОНСКЕ ЕЛЕКТРОДИСТРИБУТИВНЕ МРЕЖЕ КОЈИ ОБУХВАТА 10 KV ИЛИ 20 KV ВОД, ТИПСКЕ ТРАНСФОРМАТОРСКЕ СТАНИЦЕ 10/04 KV ИЛИ 20/04 KV И ДЕО ЕЛЕКТРОДИСТРИБУТИВНЕ МРЕЖЕ ОД ТРАНСФОРМАТОРСКЕ СТАНИЦЕ 10/04 KV ИЛИ 20/04 KV ДО МЕСТА ПРИКЉУЧКА НА ОБЈЕКТУ КУПЦА (1 KV), 10 KV И 20 KV РАЗВОДНА ПОСТРОЈЕЊА, МАЊЕ ЦРПНЕ СТАНИЦЕ И МАЊИ СКИ ЛИФТОВИ, ПРИКЉУЧЦИ НА ИЗГРАЂЕНУ ВОДОВОДНУ, КАНАЛИЗАЦИОНУ, ГАСНУ И СЛ. МРЕЖУ; КОМПРЕСОРСКЕ ЈЕДИНИЦЕ ЗА ГАС, УРЕЂАЈИ ЗА ИСПОРУКУ ГАСА, СОЛАРНИ КОЛЕКТОРИ И СОЛАРНЕ ЋЕЛИЈЕ, ТИПСКИ ТОПЛОВОДНИ ПРИКЉУЧЦИ, ГРАЂЕЊЕ ЗИДАНИХ ОГРАДА, ВРШЕ СЕ НА ОСНОВУ РЕШЕЊА КОЈИМ СЕ ОДОБРАВА ИЗВОЂЕЊЕ ТИХ РАДОВА, ОДНОСНО ПРОМЕНА НАМЕНЕ ОБЈЕКТА, КОЈЕ ИЗДАЈЕ ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ.
УЗ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ РЕШЕЊА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ПОДНОСИ СЕ:

1) ДОКАЗ О ПРАВУ СВОЈИНЕ У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 135. ОВОГ ЗАКОНА;

2) ИДЕЈНИ ПРОЈЕКАТ, ОДНОСНО ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ, ОДНОСНО ТЕХНИЧКИ ОПИС И ПОПИС РАДОВА ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА ИНВЕСТИЦИОНОМ ОДРЖАВАЊУ;
3) ИНФОРМАЦИЈА О ЛОКАЦИЈИ ЗА ИЗГРАДЊУ ПОМОЋНИХ ОБЈЕКАТА, ГАРАЖА, ЕКОНОМСКИХ ОБЈЕКАТА, ЗИДАНИХ ОГРАДА, ТРАФО СТАНИЦА 10/04 KV ИЛИ 20/04 KV, АНТЕНСКИХ СТУБОВА И СЕКУНДАРНИХ, ОДНОСНО ДИСТРИБУТИВНИХ ДЕЛОВА ЕЛЕКТРОНСКЕ КОМУНИКАЦИОНЕ МРЕЖЕ;
4) ДОКАЗ О УРЕЂЕЊУ ОДНОСА У ПОГЛЕДУ ПЛАЋАЊА НАКНАДЕ ЗА УРЕЂИВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА ЗА ИЗГРАДЊУ ГАРАЖА, ОСТАВА И ДРУГИХ СЛИЧНИХ ОБЈЕКАТА, КАО И ЗА ПРОМЕНУ НАМЕНЕ БЕЗ ИЗВОЂЕЊА РАДОВА.
НА  ТЕХНИЧКУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ  ИЗ СТАВА 2. ТАЧКА 2) ОВОГ ЧЛАНА ЗА ИЗГРАДЊУ ВОДОВА И ПРИКЉУЧАКА ДО ИЗГРАЂЕНЕ МРЕЖЕ КОМУНАЛНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ, ПРИБАВЉА СЕ САГЛАСНОСТ ЈАВНОГ КОМУНАЛНОГ ПРЕДУЗЕЋА, ОДНОСНО ПРИВРЕДНОГ ДРУШТВА КОМЕ ЈЕ ПОВЕРЕНО ОБАВЉАЊЕ КОМУНАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ.

ЗА РАДОВЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА НА ОБЈЕКТИМА ОД КУЛТУРНО-ИСТОРИЈСКОГ ЗНАЧАЈА И ОБЈЕКТИМА ЗА КОЈЕ СЕ ПРЕ ОБНОВЕ (РЕСТАУРАЦИЈЕ, КОНЗЕРВАЦИЈЕ, РЕВИТАЛИЗАЦИЈЕ) ИЛИ АДАПТАЦИЈЕ, МОРАЈУ ИЗДАТИ КОНЗЕРВАТОРСКИ УСЛОВИ У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ПОСЕБНОГ ЗАКОНА, ПОДНОСИ СЕ И САГЛАСНОСТ ОРГАНА, ОДНОСНО ОРГАНИЗАЦИЈЕ НАДЛЕЖНЕ ЗА ПОСЛОВЕ ЗАШТИТЕ КУЛТУРНИХ ДОБАРА НА ИДЕЈНИ, ОДНОСНО ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ.

ИЗУЗЕТНО ОД ОДРЕДБЕ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, ПО ЗАХТЕВИМА ЗА ИЗДАВАЊЕ РЕШЕЊА КОЈИМ СЕ ОДОБРАВА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА ОБЈЕКТИМА ИЗ ЧЛАНА 2. ТАЧ. 24) И 24А) ОВОГ ЗАКОНА, КАО И ЗА РЕКОНСТРУКЦИЈУ, АДАПТАЦИЈУ И САНАЦИЈУ ОБЈЕКАТА У ГРАНИЦАМА НАЦИОНАЛНОГ ПАРКА И ОБЈЕКАТА У ГРАНИЦАМА ЗАШТИТЕ ЗАШТИЋЕНОГ ПРИРОДНОГ ДОБРА ОД ИЗУЗЕТНОГ ЗНАЧАЈА, КАО И ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА ИНВЕСТИЦИОНОМ ОДРЖАВАЊУ, АДАПТАЦИЈИ И САНАЦИЈИ У ЗАШТИЋЕНОЈ ОКОЛИНИ КУЛТУРНИХ ДОБАРА ОД ИЗУЗЕТНОГ ЗНАЧАЈА И КУЛТУРНИХ ДОБАРА УПИСАНИХ У ЛИСТУ СВЕТСКЕ КУЛТУРНЕ БАШТИНЕ, РЕШАВА НАДЛЕЖНИ ОРГАН ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НА ЧИЈОЈ ТЕРИТОРИЈИ СЕ НАЛАЗИ ПРЕДМЕТНИ ОБЈЕКАТ.


НАДЛЕЖНИ ОРГАН ОДБИЋЕ РЕШЕЊЕМ ЗАХТЕВ АКО ЈЕ ЗА РАДОВЕ НАВЕДЕНЕ У ЗАХТЕВУ ПОТРЕБНО ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ, У РОКУ ОД ОСАМ ДАНА ОД ДАНА ПОДНОШЕЊА ЗАХТЕВА.


НАДЛЕЖНИ ОРГАН ДОНОСИ РЕШЕЊЕ КОЈИМ СЕ ОДОБРАВА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА, ОДНОСНО ПРОМЕНА НАМЕНЕ У РОКУ ОД ОСАМ ДАНА ОД ДАНА ПОДНОШЕЊА УРЕДНОГ ЗАХТЕВА.


НА РЕШЕЊА ИЗ СТ. 5. И 6. ОВОГ ЧЛАНА МОЖЕ СЕ ИЗЈАВИТИ ЖАЛБА У РОКУ ОД ОСАМ ДАНА ОД ДАНА ДОСТАВЉАЊА РЕШЕЊА.


ПО ЗАВРШЕТКУ ИЗГРАДЊЕ, ОДНОСНО ИЗВОЂЕЊУ РАДОВА, ЗА ОБЈЕКТЕ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, ПО ЗАХТЕВУ ИНВЕСТИТОРА, НАДЛЕЖНИ ОРГАН МОЖЕ ИЗДАТИ УПОТРЕБНУ ДОЗВОЛУ.

ПРАВНОСНАЖНО РЕШЕЊЕ ИЗ СТАВА 6. ОВОГ ЧЛАНА, ЗА ОБЈЕКТЕ КОЈИ СЕ У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ЗАКОНА КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ УПИС У ЈАВНУ КЊИГУ О ЕВИДЕНЦИЈИ НЕПОКРЕТНОСТИ И ПРАВИМА НА ЊИМА МОГУ УПИСАТИ У ЈАВНУ ЕВИДЕНЦИЈУ, КАО И ЗА ПРОМЕНУ НАМЕНЕ ОБЈЕКТА, ОДНОСНО ДЕЛА ОБЈЕКТА БЕЗ ИЗВОЂЕЊА РАДОВА, ПРЕДСТАВАЉА ОСНОВ ЗА УПИС У ЈАВНУ КЊИГУ О ЕВИДЕНЦИЈИ НЕПОКРЕТНОСТИ И ПРАВИМА НА ЊИМА, А АКО ЈЕ ЗА ПРЕДМЕТНИ ОБЈЕКАТ, ОДНОСНО ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА ИЗДАТА И УПОТРЕБНА ДОЗВОЛА ПО ЗАХТЕВУ ИНВЕСТИТОРА, ОСНОВ ЗА УПИС У ЈАВНУ КЊИГУ ПРЕДСТАВЉА ПРАВНОСНАЖНО РЕШЕЊЕ ИЗ СТАВА 6. ОВОГ ЧЛАНА И ПРАВНОСНАЖНО РЕШЕЊЕ О УПОТРЕБНОЈ ДОЗВОЛИ.
Члан 147.

Привремена грађевинска дозвола се издаје за изградњу: асфалтне базе, сепарације агрегата, фабрике бетона; самостојећих, анкерисаних метеоролошких анамометарских стубова висине до 60 метара, пречника до 300 м ,КАО И СТУБОВА ЗА ДРУГЕ НАМЕНЕ  СА ПРАТЕЋОМ МЕРНОМ ОПРЕМОМ; привремене саобраћајнице, И ПРИКЉУЧЦИ као и за извођење истражних радова на локацији, у циљу утврђивања посебних услова за израду главног пројекта и за измештање постојећих инсталација.
На поступак издавања привремене грађевинске дозволе и њену садржину примењују се одредбе чл. 121, 135 и 136. овог закона. УЗ ЗАХТЕВ ЗА ИЗДАВАЊЕ ПРИВРЕМЕНЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ НЕ ПРИЛАЖЕ СЕ ЛОКАЦИЈСКА ДОЗВОЛА.

Зависно од врсте објекта, односно радова, привремена грађевинска дозвола се доноси за тачно одређени период у коме се објекат може користити, односно изводити радови, а који не може бити дужи од три године од дана доношења привремене грађевинске дозволе.

У случају да инвеститор сам не уклони привремени објекат у одређеном року, орган који је донео привремену грађевинску дозволу, по службеној дужности доставља захтев грађевинској инспекцији за уклањање.

Жалба на решење грађевинског инспектора не задржава извршење решења.
Члан 148.

Инвеститор је дужан да органу којио је издао грађевинску дозволу и надлежном грађевинском инспектору пријави почетак грађења објекта, осам дана пре почетка извођења радова.

Ако је грађевинску дозволу издало Министарство, односно аутономна покрајина, пријава се подноси и грађевинској инспекцији на чијој територији се налази објекат за који се подноси пријава почетка извођења радова.

Пријава садржи датум почетка и рок завршетка грађења, односно извођења радова.

ПРИЈАВА САДРЖИ ДАТУМ ПОЧЕТКА И РОК ЗАВРШЕТКА ГРАЂЕЊА, ОДНОСНО ИЗВОЂЕЊА РАДОВА, А АКО ЈЕ ГРАЂЕВИНСКА ДОЗВОЛА ИЗДАТА НА ОСНОВУ ИДЕЈНОГ ПРОЈЕКТА, ДОСТАВЉА СЕ И КОПИЈА ИЗВЕШТАЈА О ИЗВРШЕНОЈ ТЕХНИЧКОЈ КОНТРОЛИ ГЛАВНОГ ПРОЈЕКТА. 
За линијске инфраструктурне објекте, поред доказа и података из става 3. овог члана, доставља се и акт министарства надлежног за послове финансија о увођењу у посед непокретности, у складу са посебним законом, односно закључен уговор о праву службености у складу са овим законом.

Рок за завршетак грађења почиње да тече од дана подошења пријаве из става 1. овог члана.

Члан 151.

Извођач радова одређује одговорног извођача радова који руководи грађењем објекта, односно извођењем радова.

Одговорни извођач радова може бити лице са стеченим високим образовањем одговарајуће струке, односно смера, на студијама другог степена (дипломске академске студије-мастер, специјалистичке академске студије), односно на основним студијама у трајању од најмање пет година или са стеченим високим образовањем на студијама првог степена (основне академске студије, основне струковне студије), односно на студијама у трајању до три године за објекте из става 5. овог члана одговарајуће струке, односно смера и одговарајућом лиценцом за извођење радова.

Лиценцу за одговорног извођача радова може да стекне лице са стеченим високим образовањем одговарајуће струке, односно смера, на студијама другог степена или са стеченим високим образовањем на студијама првог степена одговарајуће струке, односно смера, положеним стручним испитом и најмање три године радног искуства са високим образовањем на студијама другог степена, односно пет година радног искуства са високим образовањем на студијама првог степена, са стручним резултатима на грађењу објеката.

Стручним резултатима на грађењу објекта у смислу става 3. овог члана сматрају се резултати остварени на руковођењу грађењем или сарадњи на грађењу најмање два објекта.
ГРАЂЕЊЕМ ОБЈЕКАТА ЗА КОЈЕ ГРАЂЕВИНСКУ ДОЗВОЛУ ИЗДАЈЕ ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ МОЖЕ РУКОВОДИТИ И ЛИЦЕ КОЈЕ ИМА ЗАВРШЕНЕ СПЕЦИЈАЛИСТИЧКЕ СТРУКОВНЕ СТУДИЈЕ, ОДГОВАРАЈУЋЕ СТРУКЕ, ОДНОСНО СМЕРА, ПОЛОЖЕН СТРУЧНИ ИСПИТ,  НАЈМАЊЕ  ПЕТ ГОДИНА РАДНОГ ИСКУСТВА И СА ВАЖЕЋОМ ЛИЦЕНЦОМ.
Грађењем објеката за које одобрење за изградњу ГРАЂЕВИНСКУ ДОЗВОЛУ издаје јединица локалне самоуправе, спратности ПО+П+4+ПК чија укупна површина не прелази 2.000 м2 бруто површине, објеката мање сложених грађевинских конструкција распона до 12 метара, локалних и некатегорисаних путева и улица, унутрашњих инсталација водовода и канализације, грејања и климатизације, и електроинсталације, унутрашњих гасних инсталација, као и извођење појединих грађевинско-занатских и инсталатерских радова и радова на унутрашњем уређењу објеката и уређењу терена, може руководити и лице које има високо образовање на студијама првог степена, одговарајуће струке, односно смера, положен стручни испит, најмање пет година радног искуства и са важећом лиценцом.

Грађењем стамбених и помоћних објеката за своје потребе и потребе чланова породичног домаћинства, као и извођењем појединих грађевинских занатских и инсталацијских радова и радова на унутрашњем уређењу објеката и уређењу терена, може да руководи лице са стеченим високим образовањем на студијама првог степена одговарајуће струке, односно смера или средњом школском спремом одговарајуће струке и положеним стручним испитом.
Члан 155.

Технички преглед објеката за које је грађевинску дозволу донело Министарство, врши комисија коју образује министар надлежан за послове грађевинарства или привредно друштво, односно друго правно лице коме се повери вршење тих послова и које је уписано у одговарајући регистар за обављање тих послова.

Технички преглед објекта за које је грађевинску дозволу издао надлежни орган аутономне покрајине, врши комисија коју образује тај орган или привредно друштво, односно друго правно лице коме се повери вршење тих послова и које је уписано у одговарајући регистар за обављање тих послова.

Технички преглед објекта за које је грађевинску дозволу издала јединица локалне самоуправе, врши комисија коју образује орган надлежан за послове грађевинарства јединице локалне самоуправе или привредно друштво, односно друго правно лице коме се повери вршење тих послова и које је уписано у одговарајући регистар за обављање тих послова.

Технички преглед објекта обезбеђује инвеститор, у складу са овим законом. 

ТРОШКОВЕ ТЕХНИЧКОГ ПРЕГЛЕДА СНОСИ ИНВЕСТИТОР.

Члан 156.

У вршењу техничког прегледа може да учествује лице које испуњава услове прописане овим законом за одговорног пројектанта, односно одговорног извођача радова за ту врсту објеката.

У вршењу техничког прегледа, за објекте за које је рађена студија утицаја на животну средину, мора да учествује лице које је стручно из области која је предмет студија, а које има стечено високо образовање одговарајуће струке, односно смера, на студијама другог степена дипломске академске студије - мастер, специјалистичке академске студије, односно на основним студијама у трајању од најмање пет година.

У вршењу техничког прегледа не могу да учествују лица која су запослена у предузећу, односно другом правном лицу које је израдило техничку документацију или је било извођач радова код инвеститора, лица која су учествовала у изради техничке документације и студије утицаја на животну средину, или у извођењу радова код инвеститора, лица која су вршила стручни надзор, лица која врше инспекцијски надзор као и лица која раде на пословима издавања одобрења за изградњу у органу надлежном за издавање одобрења за изградњу ИЗДАВАЊА ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ У ОРГАНУ НАДЛЕЖНОМ ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ.

Не може се вршити технички преглед објекта или његовог дела, ни одобрити употреба ако је објекат, односно његов део, изграђен без грађевинске дозволе и главног пројекта.
Члан 158.

Објекат се може користити по претходно прибављеној употребној дозволи.

Орган надлежан за издавање грађевинске дозволе издаје решењем употребну дозволу, у року од седам дана од дана пријема налаза комисије за технички преглед којим је утврђено да је објекат подобан за употребу.

Употребна дозвола издаје се за цео објекат или за део објекта који представља техничко-технолошку целину и може се као такав самостално користити или је за грађење тог дела објекта донета посебна грађевинска дозвола.

Употребна дозвола се издаје када се утврди да је објекат, односно део објекта подобан за употребу. Пре издавања употребне дозволе надлежни орган проверава да ли је инвеститор извршио све уплате.
ОБЈЕКАТ ЈЕ ПОДОБАН ЗА УПОТРЕБУ АКО ЈЕ: ИЗГРАЂЕН У СКЛАДУ СА ГРАЂЕВИНСКОМ ДОЗВОЛОМ  И ТЕХНИЧКОМ ДОКУМЕНТАЦИЈОМ НА ОСНОВУ КОЈЕ СЕ ОБЈЕКАТ ГРАДИО; ОБЕЗБЕЂЕН ДОКАЗ О КВАЛИТЕТУ ИЗВЕДЕНИХ РАДОВА, ОДНОСНО УГРАЂЕНОГ МАТЕРИЈАЛА, ИНСТАЛАЦИЈА И ОПРЕМЕ, ИЗДАТ ОД СТРАНЕ ОВЛАШЋЕНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА; ИЗВРШЕНО ГЕОДЕТСКО СНИМАЊЕ ОБЈЕКТА И АКО СУ ИСПУЊЕНИ ДРУГИ ПРОПИСАНИ УСЛОВИ.

Употребна дозвола садржи и гарантни рок за објекат и поједине врсте радова утврђене посебним прописом.

Орган из става 2. овог члана одбиће решењем захтев за издавање употребне дозволе ако инвеститор није уклонио објекте изграђене у оквиру припремних радова.

Употребна дозвола се доставља инвеститору и надлежном грађевинском инспектору.

На решење из става 2. овог члана може се изјавити жалба у року од 15 дана од дана достављања.

На решење из става 2. овог члана, када је доносилац решења министарство надлежно за послове грађевинарства, односно надлежни орган аутономне покрајине, не може се изјавити жалба, али се може покренути управни спор у року од 30 дана од дана достављања.
ИЗУЗЕТНО, ОБЈЕКАТ СЕ МОЖЕ КОРИСТИТИ И БЕЗ ИЗДАТЕ УПОТРЕБНЕ ДОЗВОЛЕ, АКО У РОКУ ОД 90 ДАНА ОД ДАНА ФОРМИРАЊА КОМИСИЈЕ ЗА ТЕХНИЧКИ ПРЕГЛЕД ОБЈЕКТА, НАДЛЕЖНИ ОРГАН НИЈЕ ИЗДАО УПОТРЕБНУ ДОЗВОЛУ, НИТИ ЈЕ РЕШЕЊЕМ ОДБИО ИЗДАВАЊЕ УПОТРЕБНЕ ДОЗВОЛЕ. 
Члан 162.

Лиценцу за одговорног урбанисту, пројектанта и извођача радова, као и за одговорног планера издаје Инжењерска комора Србије у складу са законом.

Трошкове издавања лиценце из става 1. овог члана, сноси подносилац захтева за издање лиценце.

Издату лиценцу Инжењерска комора Србије може решењем одузети  ЋЕ РЕШЕЊЕМ ОДУЗЕТИ, ако утврди да овлашћено лице несавесно и нестручно обавља послове за које му је лиценца издата.

Против решења из ст. 1. и 3. овог члана може се изјавити жалба министру надлежном за послове урбанизма и грађевинарства.
Члан 164.

Комора обавља следеће послове:

1) утврђује професионална права и дужности и етичке норме понашања чланова у обављању послова израде планских докумената, пројектовања и извођења радова;

2) утврђује испуњеност услова за издавање лиценце за одговорног планера, одговорног урбанисту, одговорног пројектанта и одговорног извођача радова у складу са одредбама овог закона;

3) проверава усклађеност издатих лиценци по прописима других земаља;

4) води евиденцију лица из тачке 2. овог члана;

5) организује судове части за утврђивање повреда професионалних стандарда и норматива (професионалне одговорности), као и за изрицање мера за те повреде;

6) обавља и друге послове у складу са законом и статутом.

Организација и начин обављања послова из става 1. овог члана ближе се уређује статутом и општим актима Коморе.
САСТАВ, НАЧИН ИЗБОРА И РАЗРЕШЕЊА СУДИЈА СУДА ЧАСТИ, ПОСТУПАК И НАЧИН РАДА БЛИЖЕ ПРОПИСУЈЕ МИНИСТАР НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ГРАЂЕВИНАРСТВА.

На статут и опште акте Коморе сагласност даје министарство надлежно за послове урбанизма и грађевинарства, уз прибављено мишљење покрајинског секретаријата надлежног за послове урбанизма и грађевинарства.
Члан 168.

Уклањању објекта, односно његовог дела, осим у случају извршења инспекцијског решења, може се приступити само на основу дозволе о уклањању објекта, односно његовог дела.

Уз захтев за издавање дозволе о уклањању објекта, односно његовог дела подноси се:

1) главни пројекат рушења у три примерка;

2) доказ о својини на објекту;

3) посебни услови, ако се ради о објекту чијим рушењем би био угрожен јавни интерес (заштита постојеће комуналне и друге инфраструктуре, заштита културног добра, заштита животне средине и сл.).

Дозвола о уклањању објекта, односно његовог дела издаје се решењем у року од 15 дана од дана достављања уредне документације.

На решење из става 3. овог члана може се изјавити жалба у року од 15 дана од дана достављања решења.

На решење из става 3. овог члана, када је доносилац решења министарство надлежно за послове грађевинарства, односно надлежни орган аутономне покрајине, не може се изјавити жалба, али се тужбом може покренути управни спор, у року од 30 дана од дана достављања решења.

Странка у поступку издавања дозволе за уклањање објекта, односно његовог дела, поред власника објекта, јесте и власник суседног објекта, ако се његов објекат непосредно граничи са објектом чије уклањање се тражи.
Члан 174.

У вршењу инспекцијског надзора урбанистички инспектор је овлашћен да предузима следеће мере:

1) да забрани решењем даљу израду планског документа, ако утврди да привредно друштво, односно друго правно лице које израђује плански документ не испуњава услове прописане законом;

2) да наложи решењем органу надлежном за послове урбанизма јединице локалне самоуправе, поништавање локацијске дозволе и урбанистичког пројекта, у року који не може бити дужи од 15 дана, ако утврди да ти акти нису у складу са законом, односно планским документом;

3) да наложи решењем министарству надлежном за послове просторног планирања, односно органу надлежном за послове просторног планирања аутономне покрајине поништавање локацијске дозволе, у року који не може бити дужи од 15 дана, ако утврди да локацијска дозвола није издата у складу са законом, односно планским документом;

4) да подноси иницијативу пред другостепеним органом за поништај грађевинске дозволе;

5) да обавести надлежни орган, односно надлежног инспектора и да предузме друге мере на које је овлашћен, ако утврди да се промене стања у простору не врше у складу са овим законом и прописом донетим на основу закона;

6) да обавести орган надлежан за доношење планског документа и да предложи министру надлежном за послове просторног планирања и урбанизма покретање поступка за оцену законитости планског документа, ако утврди да плански документ није донет у складу са законом или да поступак по којем је донет није спроведен на начин прописан законом;

7) да без одлагања обавести министра надлежног за послове просторног планирања и урбанизма, ако утврди да орган надлежан за доношење планског документа није у прописаном року донео плански документ;

8) да предузме мере против привредног друштва или другог правног лица, ако у прописаном року не доставе потребне податке неопходне за прикључак на техничку и другу инфраструктуру;

9) да предузима и друге мере, у складу са законом.

У случају из става 1. тачка 1. овог члана, привредно друштво, односно друго правно лице или предузетник може да настави са израдом планског документа кад отклони утврђене неправилности и о томе писмено обавести инспектора који је донео решење о забрани израде тог планског документа, а инспектор утврди да су неправилности отклоњене.

Кад урбанистички инспектор утврди да је плански документ донет супротно одредбама овог закона, предложиће министру надлежном за послове просторног планирања и урбанизма да донесе решење о забрани примене планског документа до његовог усклађивања са законом и о томе обавестити орган надлежан за његово доношење.

Министар надлежан за послове просторног планирања и урбанизма донеће решење из става 3. овог члана у року од 15 дана од дана подношења предлога урбанистичког инспектора. 

Члан 176.

У вршењу инспекцијског надзора грађевински инспектор је овлашћен да:

1) нареди решењем уклањање објекта или његовог дела, ако се објекат гради или је његово грађење завршено без грађевинске дозволе;
1А) НАЛОЖИ РЕШЕЊЕМ УКЛАЊАЊЕ ОБЈЕКТА, ОДНОСНО ВРАЋАЊЕ У ПРВОБИТНО СТАЊЕ, АКО СЕ ОБЈЕКАТ ГРАДИ, ОДНОСНО ИЗВОДЕ РАДОВИ БЕЗ РЕШЕЊА ИЗ ЧЛАНА 145. ОВОГ ЗАКОНА; 

2) наложи решењем обуставу радова и одреди рок који не може бити дужи од 30 дана за прибављање, односно измену грађевинске дозволе, ако се објекат не гради према грађевинској дозволи, односно главном пројекту, а ако инвеститор у остављеном року не прибави, односно измени грађевинску дозволу, да наложи решењем уклањање објекта, односно његовог дела;
3) наложи решењем обуставу радова, ако инвеститор није закључио уговор о грађењу, у складу са овим законом;

4) наложи решењем обуставу радова и одреди рок који не може бити дужи од 30 дана за прибављање грађевинске дозволе, ако утврди да је за радове који се изводе на основу решења из члана 145. овог закона потребно прибавити грађевинску дозволу, а ако инвеститор у остављеном року не прибави грађевинску дозволу, да наложи решењем уклањање објекта, односно његовог дела;

5) наложи решењем обуставу радова и одреди рок који не може бити дужи од 30 дана за прибављање, односно измену грађевинске дозволе, ако изграђени темељи нису усклађени са главним пројектом, а ако инвеститор у остављеном року не прибави грађевинску дозволу, да наложи решењем уклањање изграђених темеља;

6) наложи решењем уклањање објекта, односно његовог дела ако је настављено грађење, односно извођење радова и после доношења решења о обустави радова;

7) наложи решењем уклањање привременог објекта из члана 147. овог закона протеком прописаног рока;

8) наложи решењем инвеститору, односно власнику објекта забрану даљег уклањања објекта, односно његовог дела, ако се објекат или његов део уклања без решења о дозволи уклањања објекта, односно његовог дела;

9) наложи решењем обуставу радова, ако инвеститор није решењем одредио стручни надзор, у складу са овим законом;

10) нареди спровођење других мера, у складу са овим законом.

Решење о уклањању објекта, односно његовог дела односи се и на делове објекта који нису описани у решењу о рушењу, а настали су након састављања забележбе и чине једну грађевинску целину.

Члан 182.

Кад грађевински инспектор, у вршењу инспекцијског надзора, утврди да је инвеститор непознат, решење, односно закључак о дозволи извршења доставља се прибијањем на огласну таблу надлежног органа и прибијањем на објекат који се гради, односно употребљава, ШТО СЕ КОНСТАТУЈЕ ЗАБЕЛЕШКОМ ИНСПЕКТОРА О ВРЕМЕНУ И МЕСТУ ДОСТАВЕ НА РЕШЕЊУ, ОДНОСНО ЗАКЉУЧКУ О ДОЗВОЛИ ИЗВРШЕЊА.

ЗАБЕЛЕШКА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА САДРЖИ СВЕ РЕЛЕВАНТНЕ ПОДАТКЕ О ДАНУ, МЕСТУ И ВРСТИ ОБЈЕКТА КАО И О ИМЕНУ ИНВЕСТИТОРА ИЛИ ИЗВОЂАЧА РАДОВА УКОЛИКО ЈЕ ОНО ПОЗНАТО, А УКОЛИКО НИЈЕ ПОСТУПАК ЋЕ СЕ ВОДИТИ ПРОТИВ НЕПОЗНАТОГ ЛИЦА. НАКНАДНИМ ИДЕНТИФИКОВАЊЕМ ИНВЕСТИТОРА ИЛИ ИЗВОЂАЧА РАДОВА ИЛИ ПРОМЕНОМ ИНВЕСТИТОРА ИЛИ ИЗВОЂАЧА РАДОВА, ПОСТУПАК ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА СЕ НЕ ПРЕКИДА НИТИ СЕ ПРОДУЖАВАЈУ РОКОВИ ОДРЕЂЕНИ У ТОМ ПОСТУПКУ.
Решење и закључак из става 1. овог члана сматра се достављеним даном прибијања на огласну таблу и објекат који се гради, односно употребљава, о чему се на оригиналном архивском примерку решења, односно закључка сачињава службена белешка, која нарочито садржи време и место доставе.

РЕШЕЊЕ, ОДНОСНО ЗАКЉУЧАК ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА СМАТРА СЕ УРЕДНО ДОСТАВЉЕНИМ  ДАНОМ ПРИБИЈАЊА НА ОГЛАСНУ ТАБЛУ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА И ПРИБИЈАЊЕМ НА ОБЈЕКАТ КОЈИ СЕ ГРАДИ, ОДНОСНО УПОТРЕБЉАВА.

Члан 184.
На решење урбанистичког, односно грађевинског инспектора може се изјавити жалба у року од 15 дана од дана пријема решења.

На решење урбанистичког, односно грађевинског инспектора жалба се изјављује Влади, преко министарства надлежног за послове урбанизма.

На решење урбанистичког инспектора аутономне покрајине жалба се изјављује надлежном извршном органу аутономне покрајине, преко органа надлежног за послове урбанизма аутономне покрајине.

На решење урбанистичког инспектора града Београда жалба се изјављује надлежном извршном органу града Београда.
НА РЕШЕЊЕ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ДОНЕТО У ПОСТУПКУ ИНСПЕКЦИЈСКОГ НАДЗОРА У ОБЛАСТИ ИЗГРАДЊЕ ОБЈЕКАТА ЖАЛБА СЕ ИЗЈАВЉУЈЕ МИНИСТАРСТВУ НАДЛЕЖНОМ ЗА ПОСЛОВЕ ГРАЂЕВИНАРСТВА.

Аутономној покрајини поверава се решавање по жалби против првостепеног решења донетог у поступку инспекцијског надзора у области изградње објеката који се граде на територији аутономне покрајине.

Граду Београду поверава се решавање по жалби против првостепеног решења градске општине, донетог у поступку инспекцијског надзора у области изградње објеката који се граде на територији града Београда, у складу са овим законом.

Жалба изјављена на решење из става 1. овог члана не одлаже извршење решења.

Члан 185.

Легализација, у смислу овог закона, јесте накнадно издавање грађевинске и употребне дозволе за објекат, односно делове објекта изграђене или реконструисане без грађевинске дозволе.

Грађевинска дозвола из става 1. овог члана издаће се за све објекте изграђене, односно реконструисане или дограђене без грађевинске дозволе, односно одобрења за изградњу до дана ступања на снагу овог закона.

Грађевинска дозвола може се издати, у смислу овог члана, и за објекте изграђене на основу грађевинске дозволе, односно одобрења за изградњу и потврђеног главног пројекта на којима је приликом извођења радова одступљено од издате грађевинске дозволе, односно одобрења за изградњу и потврђеног главног пројекта.

Употребна дозвола издаће се и за објекте изграђене на основу грађевинске дозволе, односно одобрења за изградњу и потврђеног главног пројекта, код којих постоји одступање од техничке документације на основу које је издата грађевинска дозвола, односно од одобрења за изградњу и потврђеног главног пројекта, ако испуњавају и друге услове за коришћење, а користе се без употребне дозволе.

Кад орган надлежан за издавање грађевинске дозволе утврди да објекат који се користи, односно објекат чија је изградња завршена без грађевинске дозволе, односно без одобрења за изградњу и потврђеног главног пројекта испуњава прописане услове за грађење и коришћење, грађевинску и употребну дозволу може издати једним решењем.

Критеријуме за утврђивање накнаде за уређивање грађевинског земљишта у поступцима легализације, за породичне стамбене објекте до 100 м2 , објекте изграђене из средства буџета Републике Србије, аутономне покрајине, односно јединице локалне самоуправе, односно средстава правних лица чији је оснивач Република Србија, аутономна покрајина, односно јединица локалне самоуправе, утврдиће министар надлежан за послове грађевинарства у року од 30 дана од дана ступања на снагу овог закона.

НАКНАДА ЗА УРЕЂИВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ПОСТУПЦИМА ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ ЗА ПОРОДИЧНЕ СТАМБЕНЕ ОБЈЕКТЕ И СТАНОВЕ У СТАМБЕНИМ ЗГРАДАМА ЧИЈА ЈЕ НЕТО КОРИСНА  ПОВРШИНА ДО 100М2 УМАЊУЈЕ СЕ ЗА 99% ЗА СВАКИХ 25М2 ПО ЧЛАНУ ПОРОДИЧНОГ ДОМАЋИНСТВА,  А ЗА СЛЕДЕЋИХ 100М2 НЕТО КОРИСНЕ ПОВРШИНЕ У ИСТОМ ОБЈЕКТУ, НАКНАДА СЕ УМАЊУЈЕ ЗА 60%, ОСИМ ЗА ОБЈЕКТЕ ИЗГРАЂЕНЕ У ЕКСТРА И ПРВОЈ УРБАНИСТИЧКОЈ ЗОНИ У СКЛАДУ СА ОПШТИМ АКТОМ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ. ”

ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НА ЧИЈОЈ ТЕРИТОРИЈИ СЕ НАЛАЗИ ОБЈЕКАТ КОЈИ ЈЕ ПРЕДМЕТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ УРЕЂУЈЕ ИЗНОС НАКНАДЕ ИЗ СТАВА 6. ОВОГ ЧЛАНА.


ПРАВО НА УМАЊЕЊЕ ИЗ СТАВА 6. ОВОГ ЧЛАНА ИМА ЛИЦЕ КОЈЕ ЈЕ ИЗГРАДЊОМ ИЛИ КУПОВИНОМ ПОРОДИЧНОГ СТАМБЕНОГ ОБЈЕКТА ИЛИ СТАНА У СТАМБЕНОЈ ЗГРАДИ ТРАЈНО РЕШАВАЛО СВОЈЕ СТАМБЕНО ПИТАЊЕ, ОДНОСНО АКО ОН ИЛИ ЧЛАНОВИ ЊЕГОВОГ ПОРОДИЧНОГ ДОМАЋИНСТВА НЕМАЈУ ДРУГУ НЕПОКРЕТНОСТ НА ТЕРИТОРИЈИ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ НА КОЈОЈ СЕ НАЛАЗИ ОБЈЕКАТ КОЈИ ЈЕ ПРЕДМЕТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ, КАО И ДА ИМАЈУ ПРЕБИВАЛИШТЕ У НЕПРЕКИДНОМ ТРАЈАЊУ ОД ЈЕДНЕ ГОДИНЕ НА АДРЕСИ НА КОЈОЈ СЕ ОБЈЕКАТ НАЛАЗИ, А ЗА КОЈИ ЈЕ ПОДНЕТ ЗАХТЕВ ЗА ЛЕГАЛИЗАЦИЈУ У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ.

 
НАКНАДА ЗА УРЕЂИВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА СА УМАЊЕЊЕМ ИЗ СТАВА 6. ОВОГ ЧЛАНА МОЖЕ СЕ ПЛАТИТИ У ЈЕДНАКИМ МЕСЕЧНИМ РАТАМА НА ПЕРИОД КОЈИ НЕ МОЖЕ БИТИ ДУЖИ ОД 20 ГОДИНА.


ПРАВО НА УМАЊЕЊЕ НАКНАДЕ ЗА УРЕЂИВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА ИМАЈУ ВЛАСНИЦИ  ПОРОДИЧНИХ СТАМБЕНИХ ОБЈЕКАТА И СТАНОВА У СТАМБЕНИМ ЗГРАДАМА У ИЗНОСУ ОД 60% НА ПРВИХ 100М2 ОБЈЕКТА КОЈИ ЈЕ ПРЕДМЕТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ, ОСИМ ЗА ОБЈЕКТЕ ИЗГРАЂЕНЕ У ЕКСТРА И ПРВОЈ ЗОНИ ИЗГРАЂЕНОСТИ У СКЛАДУ СА ОПШТИМ АКТОМ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ.


ПРАВО НА УМАЊЕЊЕ ПРОПИСАНО СТ. 6 И 10. ОВОГ ЧЛАНА  МОГУ ОСТВАРИТИ ЛИЦА КОЈА СА ЈЕДИНИЦОМ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ЗАКЉУЧЕ УГОВОР О УРЕЂИВАЊУ МЕЂУСОБНИХ ОДНОСА У ПОГЛЕДУ НАКНАДЕ ЗА УРЕЂИВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА ИЛИ УГОВОР О УРЕЂИВАЊУ МЕЂУСОБНИХ ОДНОСА У ПОГЛЕДУ ПРИБАВЉАЊА ПРОПИСАНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ ДО 31. ЈУНА 2012. ГОДИНЕ.

ДОКУМЕНТАЦИЈУ ПРОПИСАНУ ОВИМ ЗАКОНОМ У ПОСТУПЦИМА ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ, НА ОСНОВУ ПИСМЕНОГ ОВЛАШЋЕЊА ВЛАСНИКА МОЖЕ ОБЕЗБЕДИТИ И ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ. УГОВОР О УРЕЂИВАЊУ МЕЂУСОБНИХ ОДНОСА У ПОГЛЕДУ ПРИБАВЉАЊА ПРОПИСАНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ ЗАКЉУЧУЈЕ СЕ ИЗМЕЂУ ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ И ВЛАСНИКА, А БЛИЖЕ УСЛОВЕ У ВЕЗИ САДРЖИНЕ УГОВОРА, ТРОШКОВА И НАЧИНА ПЛАЋАЊА УРЕЂУЈЕ ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ОПШТИМ АКТОМ КОЈИ ДОНОСИ У РОКУ ОД  60 ДАНА ОД ДАНА СТУПАЊА НА СНАГУ ОВОГ ЗАКОНА. 


КРИТЕРИЈУМЕ ЗА УМАЊЕЊЕ НАКНАДЕ ЗА УРЕЂИВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ЗЕМЉИШТА У ПОСТУПЦИМА ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ, ПОСЕБНО ЗА ОБЈЕКТЕ ИЗГРАЂЕНЕ ИЗ СРЕДСТАВА БУЏЕТА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, ОДНОСНО ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, ОДНОСНО СРЕДСТАВА ПРАВНИХ ЛИЦА ЧИЈИ ЈЕ ОСНИВАЧ РЕПУБЛИКА СРБИЈА, АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА, ОДНОСНО ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, КАО И УСЛОВЕ И  НАЧИН  ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ УТВРЂУЈЕ МИНИСТАР НАДЛЕЖАН ЗА ПОСЛОВЕ ГРАЂЕВИНАРСТВА У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА СТУПАЊА НА СНАГУ ОВОГ ЗАКОНА. 
Члан 187.

За објекте изграђене, односно реконструисане или дограђене без грађевинске дозволе не може се накнадно издати грађевинска дозвола ако је објекат:

1) изграђен, односно реконструисан на земљишту неповољном за грађење (клизишта, мочварно тло и сл.);

2) изграђен, односно реконструисан од материјала који не обезбеђује трајност и сигурност објекта;

3) изграђен на површинама јавне намене, односно земљишту планираном за уређење или изградњу јавних објеката или јавних површина за које се утврђује општи интерес, у складу са посебним законом;

4) изграђен, односно реконструисан у зони заштите природног или културног добра;
3) ИЗГРАЂЕН НА ПОВРШИНАМА ЈАВНЕ НАМЕНЕ, ОДНОСНО НА ЗЕМЉИШТУ ПЛАНИРАНОМ ЗА УРЕЂЕЊЕ ИЛИ ИЗГРАДЊУ ОБЈЕКАТА ЈАВНЕ НАМЕНЕ ИЛИ ПОВРШИНА ЈАВНЕ НАМЕНЕ ЗА КОЈЕ СЕ, У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ПОСЕБНОГ ЗАКОНА, УТВРЂУЈЕ ЈАВНИ ИНТЕРЕС;

 4) ИЗГРАЂЕН, ОДНОСНО РЕКОНСТРУИСАН У I СТЕПЕНУ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНОГ ДОБРА, ОДНОСНО ИЗГРАЂЕН, РЕКОНСТРУИСАН ИЛИ ДОГРАЂЕН У ЗОНИ ЗАШТИТЕ КУЛТУРНОГ ДОБРА ОД ИЗУЗЕТНОГ ЗНАЧАЈА И ЗОНИ ЗАШТИТЕ КУЛТУРНИХ ДОБАРА УПИСАНИХ У ЛИСТУ СВЕТСКЕ КУЛТУРНЕ БАШТИНЕ, ОДНОСНО АКО СУ ИЗВЕДЕНИ РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ ИЛИ ДОГРАДЊИ КУЛТУРНОГ ДОБРА, БЕЗ ПРЕТХОДНО ПРИБАВЉЕНОГ МИШЉЕЊА ОРГАНА, ОДНОСНО ОРГАНИЗАЦИЈЕ КОЈА СЕ БАВИ ПОСЛОВИМА ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ ДОБАРА;

5) изграђен, односно реконструисан са наменом која је у супротности са претежном наменом у тој зони;

6) изграђен, односно реконструисан на удаљености од суседног објекта која је мања од удаљености прописане одредбама Правилника о општим условима о парцелацији и изградњи и садржини, условима и поступку издавања акта о урбанистичким условима за објекте за које одобрење за изградњу издаје општинска, односно градска управа ("Службени гласник РС", број 75/03) које се односе на међусобну удаљеност објеката.

7) изграђен, односно реконструисан тако да је висина објекта већа од висине прописане одредбама Правилника о општим условима о парцелацији и изградњи и садржини, условима и поступку издавања акта о урбанистичким условима за објекте за које одобрење за изградњу издаје општинска, односно градска управа ("Службени гласник РС", број 75/03) које се односе на висину објеката.

Изузетно од одредбе става 1. тачка 3) овог члана надлежни орган ће накнадно издати грађевинску и употребну дозволу за изграђен или реконструисан објекат јавне намене, ако је тај објекат у функцији јавне намене.
Изузетно од одредбе става 1. тач. 6) и 7) овог члана надлежни орган ће накнадно издати грађевинску и употребну дозволу, ако подносилац захтева за легализацију приложи оверену сагласност власника суседног објекта.

За објекте из става 1. тач. 6) и 7) овог члана, може се накнадно издати грађевинска дозвола ако јединица локалне самоуправе у року од 90 дана од дана ступања на снагу овог закона донесе одлуку којом може на другачији начин утврдити услове у погледу удаљености од суседног објекта и висине објекта. 
ИЗУЗЕТНО ОД ОДРЕДБЕ СТАВА 1. ТАЧКА 3) ОВОГ ЧЛАНА НАДЛЕЖНИ ОРГАН ЋЕ НАКНАДНО ИЗДАТИ ГРАЂЕВИНСКУ И УПОТРЕБНУ ДОЗВОЛУ АКО ЈЕ ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН НА ЗЕЛЕНОЈ ПОВРШИНИ (ОСИМ ОБЈЕКАТА ИЗГРАЂЕНИХ НА ПОСТОЈЕЋИМ, ОДНОСНО ПЛАНИРАНИМ ПАРКОВСКИМ ПОВРШИНАМА) ИЛИ АКО ЈЕ ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН У ЗАШТИТНОМ ПОЈАСУ МАГИСТРАЛНОГ ИЛИ РЕГИОНАЛНОГ ПУТА,  АКО ОРГАН, ПОСЕБНА ОРГАНИЗАЦИЈА, ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ ИЛИ НЕКО ДРУГО ПРАВНО ЛИЦЕ КАО УПРАВЉАЧ ЈАВНОГ ДОБРА, У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ, ДА САГЛАСНОСТ ЗА ЛЕГАЛИЗАЦИЈУ ПРЕДМЕТНОГ ОБЈЕКТА, ОСИМ ЗА ЛИНИЈСКЕ ИНФРАСТРУКТУРНЕ ОБЈЕКТЕ ЗА КОЈЕ ГРАЂЕВИНСКУ ДОЗВОЛУ ИЗДАЈЕ НАДЛЕЖНО МИНИСТАРСТВО, ОДНОСНО НАДЛЕЖНИ ОРГАН АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ  ИЛИ АКО ЈЕ ТАЈ ОБЈЕКАТ У ФУНКЦИЈИ ЈАВНЕ НАМЕНЕ.
ОБЈЕКТИ ИЗГРАЂЕНИ, ОДНОСНО РЕКОНСТРУИСАНИ ИЛИ ДОГРАЂЕНИ БЕЗ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ У II СТЕПЕНУ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНОГ ДОБРА, МОГУ БИТИ ПРЕДМЕТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ АКО СУ ИЗГРАЂЕНИ ПРЕ ДОНОШЕЊА АКТА О СТАВЉАЊУ ТОГ ПРИРОДНОГ ДОБРА ПОД ЗАШТИТУ ИЛИ СУ ИЗГРАЂЕНИ ИЗ СРЕДСТАВА БУЏЕТА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, ОДНОСНО ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, ОДНОСНО СРЕДСТАВА ПРАВНИХ ЛИЦА ЧИЈИ ЈЕ ОСНИВАЧ РЕПУБЛИКА СРБИЈА, АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА, ОДНОСНО ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ.

ОБЈЕКТИ ИЗГРАЂЕНИ, ОДНОСНО РЕКОНСТРУИСАНИ ИЛИ ДОГРАЂЕНИ БЕЗ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ У III СТЕПЕНУ ЗАШТИТЕ ПРИРОДНОГ ДОБРА, МОГУ БИТИ ПРЕДМЕТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ АКО СУ ИЗГРАЂЕНИ ПРЕ ДОНОШЕЊА АКТА О СТАВЉАЊУ ТОГ ПРИРОДНОГ ДОБРА ПОД ЗАШТИТУ ИЛИ СУ ИЗГРАЂЕНИ У СКЛАДУ СА ВРЕДНОСТИМА, ПОТЕНЦИЈАЛИМА И КАПАЦИТЕТИМА ЗАШТИЋЕНОГ ПРОСТОРА, У СКЛАДУ СА ПРИНЦИПИМА ОДРЖИВОГ РАЗВОЈА, О ЧЕМУ ДОКАЗ ОД НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА, ОДНОСНО ОРГАНИЗАЦИЈЕ КОЈА СЕ БАВИ ПОСЛОВИМА ЗАШТИТЕ ПРИРОДНОГ ДОБРА ПРИБАВЉА ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ У ПОСТУПКУ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ.
Ако јединица локалне самоуправе не донесе одлуку из става 4. овог члана у прописаном року примењују се одредбе става 1. тач. 6) и 7) овог члана.
Члан 188.

Уз захтев за накнадно издавање грађевинске дозволе за породичне стамбене објекте до 100 м2 и стамбене објекте преко 100 м2 са једним станом, подноси се доказ о праву својине, односно закупа на грађевинском земљишту, односно праву својине на објекту, фотографије објекта и технички извештај о стању објекта, инсталација, инфраструктурне мреже и спољњег уређења који садржи геодетски снимак објекта на копији плана парцеле, са исказаном бруто развијеном грађевинском површином у основи објекта и доказ о уплати административне таксе. 

ЧЛАН 188.
УЗ ЗАХТЕВ ЗА НАКНАДНО ИЗДАВАЊЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ДОЗВОЛЕ ЗА ПОРОДИЧНЕ СТАМБЕНЕ ОБЈЕКТЕ ДО 300М2 БРУТО РАЗВИЈЕНЕ ГРАЂЕВИНСКЕ ПОВРШИНЕ, ПОДНОСИ СЕ ДОКАЗ О ПРАВУ СВОЈИНЕ, ЗАКУПА ИЛИ КОРИШЋЕЊА НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ, ОДНОСНО ДОКАЗ О ПРАВУ СВОЈИНЕ НА ОБЈЕКТУ ИЛИ СТАНУ, ФОТОГРАФИЈЕ ОБЈЕКТА И ТЕХНИЧКИ ИЗВЕШТАЈ О СТАЊУ ОБЈЕКТА СА ГЕОДЕТСКИМ СНИМКОМ КОЈИ САДРЖИ СНИМАК ОБЈЕКТА КОЈИ ЈЕ ПРЕДМЕТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ, БРУТО РАЗВИЈЕНУ ГРАЂЕВИНСКУ ПОВРШИНУ У ОСНОВИ ОБЈЕКТА, СПРАТНОСТ (ПО ПОТРЕБИ И СПЕЦИФИКАЦИЈУ ПОСЕБНИХ ФИЗИЧКИХ ДЕЛОВА ПО ЕТАЖАМА), КАО И ДОКАЗ О УПЛАТИ АДМИНИСТРАТИВНЕ ТАКСЕ.

ТЕХНИЧКИ ИЗВЕШТАЈ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА МОЖЕ ДА ИЗРАЂУЈЕ И ПРЕДУЗЕТНИК  КОЈИ ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ЗА ОДГОВОРНОГ ПРОЈЕКТАНТА ИЛИ ОДГОВОРНОГ ИЗВОЂАЧА РАДОВА, У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЗАКОНА. 

ДОКУМЕНТАЦИЈУ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА МОЖЕ, НА ОСНОВУ ПИСМЕНОГ ОВЛАШЋЕЊА ВЛАСНИКА ОБЕЗБЕДИТИ И ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 185. ОВОГ ЗАКОНА.
Члан 190.

Уз захтев за издавање накнадног решења о пријави радова за изградњу помоћних објеката подноси се доказ о праву својине, односно закупа на грађевинском земљишту, односно праву својине на објекту и фотографије помоћног објекта.
ЧЛАН 190.

УЗ ЗАХТЕВ ЗА НАКНАДНО ИЗДАВАЊЕ РЕШЕЊА О ПРИЈАВИ РАДОВА ЗА ИЗГРАДЊУ ПОМОЋНОГ ОБЈЕКТА ПОДНОСИ СЕ ДОКАЗ О ПРАВУ СВОЈИНЕ, ЗАКУПА, ОДНОСНО КОРИШЋЕЊА НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ, ОДНОСНО ПРАВУ СВОЈИНЕ НА ОБЈЕКТУ, ФОТОГРАФИЈЕ И СКИЦА ОБЈЕКТА, СА НАЗНАКОМ ПОВРШИНЕ И ПОДАЦИМА О МАТЕРИЈАЛУ ОД КОГА ЈЕ ИЗГРАЂЕН.
Члан 191.

Уз захтев за накнадно издавање грађевинске дозволе за објекте изграђене из средстава буџета Републике Србије, аутономне покрајине, односно јединице локалне самоуправе, односно средстава правних лица чији је оснивач Република Србија, аутономна покрајина, односно јединица локалне самоуправе подноси се записник о извршеном вештачењу о техничкој исправности и испуњености услова за употребу објекта, са спецификацијом посебних физичких делова, који садржи геодетски снимак објекта на копији плана парцеле, са исказаном бруто развијеном грађевинском површином у основи објекта, израђен од стране привредног друштва, односно другог правног лица уписаног у одговарајући регистар за обављање тих послова.
АКО СЕ ОБЈЕКТИ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА НЕ КОРИСТЕ ЗА ПОТРЕБЕ,  ИЛИ НИСУ У ФУНКЦИЈИ ОСТВАРИВАЊА НАДЛЕЖНОСТИ ДРЖАВНИХ ОРГАНА И ОРГАНИЗАЦИЈА И ОРГАНА ТЕРИТОРИЈАЛНЕ ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, ОДНОСНО ДЕЛАТНОСТИ ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА, ОДНОСНО ДРУГОГ ПРАВНОГ ЛИЦА ЧИЈИ ЈЕ ОСНИВАЧ РЕПУБЛИКА СРБИЈА, АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ИЛИ ЈЕДИНИЦА ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, ПОРЕД ДОКАЗА НАВЕДЕНИХ У СТАВУ 1. ОВОГ ЧЛАНА, ПОДНОСИ СЕ И ДОКАЗ О РЕШЕНИМ ИМОВИНСКО-ПРАВНИМ ОДНОСИМА У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЗАКОНА  КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ НА ПОСТУПАК ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ ОБЈЕКАТА, КАО И ДОКАЗ О УРЕЂИВАЊУ МЕЂУСОБНИХ ОДНОСА СА ОРГАНОМ, ОДНОСНО ОРГАНИЗАЦИЈОМ КОЈА УРЕЂУЈЕ ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ.
Грађевинску дозволу из става 1. овог члана издаје орган надлежан за издавање грађевинске дозволе. Издата грађевинска дозвола објављује се на огласној табли надлежног органа.

На решење којим се издаје грађевинска дозвола из става 2. овог члана може се изјавити жалба у року од седам дана од дана јавног оглашавања, а ако је решење издало надлежно министарство, односно надлежни орган аутономне покрајине, може се тужбом покренути управни спор.
Члан 193.

Поред доказа који су прописани у чл. 188. и 189. овог закона, као доказ о решеним имовинско-правним односима на грађевинском земљишту сматра се и:

1) за објекат изграђен на грађевинском земљишту у својини другог лица - правноснажна судска одлука којом је утврђено право својине на земљишту, коју власник прибави у складу са прописима о својинским односима;

2) за објекат изграђен на грађевинском земљишту - уговор о преносу права коришћења, односно куповини земљишта, који је закључен до 13. маја 2003. године између тадашњег корисника земљишта и подносиоца захтева и који је оверен код надлежног суда; уговор о куповини објекта или објекта у изградњи између власника, односно корисника земљишта и подносиоца захтева, који је оверен код надлежног суда; уговор о суинвестирању изградње објекта закључен између власника, односно корисника земљишта и подносиоца захтева, који је оверен код надлежног суда; правноснажно решење о наслеђивању; правноснажно решење о статусној промени привредног друштва из кога се на неспоран начин може утврдити правни континуитет подносиоца захтева. 
2) ЗА ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ - УГОВОР О ПРЕНОСУ ПРАВА КОРИШЋЕЊА, ОДНОСНО КУПОВИНИ ЗЕМЉИШТА, КОЈИ ЈЕ ЗАКЉУЧЕН ИЗМЕЂУ ТАДАШЊЕГ КОРИСНИКА ЗЕМЉИШТА И ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА И КОЈИ ЈЕ ОВЕРЕН КОД НАДЛЕЖНОГ СУДА, КАО И СВИ ДРУГИ ПРАВНИ ПОСЛОВИ НА ОСНОВУ КОЈИХ ЈЕ ПОДНОСИЛАЦ СТЕКАО ПРАВО ДРЖАВИНЕ НА ЗЕМЉИШТУ; УГОВОР О КУПОВИНИ ОБЈЕКТА ИЛИ КУПОВИНИ ОБЈЕКТА У ИЗГРАДЊИ ИЗМЕЂУ ВЛАСНИКА, ОДНОСНО КОРИСНИКА ЗЕМЉИШТА И ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА, КОЈИ ЈЕ ОВЕРЕН КОД НАДЛЕЖНОГ СУДА; УГОВОР О СУИНВЕСТИРАЊУ ИЗГРАДЊЕ ОБЈЕКТА ЗАКЉУЧЕН ИЗМЕЂУ ВЛАСНИКА, ОДНОСНО КОРИСНИКА ЗЕМЉИШТА И ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА, КОЈИ ЈЕ ОВЕРЕН КОД НАДЛЕЖНОГ СУДА; УГОВОР О ОТКУПУ СТАНА У ОБЈЕКТУ КОЈИ ЈЕ ИЗГРАЂЕН НА ЗЕМЉИШТУ КОЈЕ ЈЕ У ЈАВНОЈ СВОЈИНИ, КАО И СВИ ДРУГИ ПРАВНИ ПОСЛОВИ НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ НА НЕСУМЊИВ НАЧИН МОЖЕ УТВРДИТИ ПРАВНИ КОНТИНУИТЕТ ПРОМЕТА ЗЕМЉИШТА, ОБЈЕКТА, ОДНОСНО ПОСЕБНОГ ДЕЛА ОБЈЕКТА; ПРАВНОСНАЖНО РЕШЕЊЕ О НАСЛЕЂИВАЊУ; ПРАВНОСНАЖНО РЕШЕЊЕ О СТАТУСНОЈ ПРОМЕНИ ПРИВРЕДНОГ ДРУШТВА ИЗ КОГА СЕ НА НЕСПОРАН НАЧИН МОЖЕ УТВРДИТИ ПРАВНИ КОНТИНУИТЕТ ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА.
АКО СЕ КАО ДОКАЗ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА ПРИЛАЖЕ УГОВОР О ПРЕНОСУ ПРАВА КОРИШЋЕЊА КОЈИ ЈЕ ЗАКЉУЧЕН ИЗМЕЂУ ТАДАШЊЕГ КОРИСНИКА ЗЕМЉИШТА И ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА КОЈИ НИЈЕ СУДСКИ ОВЕРЕН, ПО ЗАХТЕВУ ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА, ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ИМОВИНСКО-ПРАВНЕ ПОСЛОВЕ НА ЧИЈОЈ ТЕРИТОРИЈИ СЕ НАЛАЗИ ПРЕДМЕТНО ЗЕМЉИШТЕ ДОНОСИ РЕШЕЊЕ О ПРЕСТАНКУ ПРАВА КОРИШЋЕЊА ДОТАДАШЊЕГ КОРИСНИКА И УТВРЂУЈЕ ПРАВО КОРИШЋЕЊА У КОРИСТ ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА, А ПО ПРАВНОСНАЖНОСТИ ТОГ РЕШЕЊА, ОРГАН НАДЛЕЖАН ЗА ЛЕГАЛИЗАЦИЈУ ОБЈЕКАТА ГА ПРИХВАТА КАО ДОКАЗ О РЕШЕНИМ ИМОВИНСКО-ПРАВНИМ ОДНОСИМА НА ЗЕМЉИШТУ.

КАДА ЈЕ ПРЕДМЕТ ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ ОБЈЕКАТ САГРАЂЕН НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ КОЈЕ ЈЕ У СУСВОЈИНИ, ОДНОСНО СУКОРИШЋЕЊУ ВИШЕ ЛИЦА, ПОРЕД ДОКАЗА О РЕШЕНОМ ИМОВИНСКО-ПРАВНОМ ОСНОВУ ПОДНОСИОЦА ЗАХТЕВА, ДОСТАВЉА СЕ И ПИСМЕНА САГЛАСНОСТ СВИХ СУВЛАСНИКА, ОДНОСНО СУКОРИСНИКА НА ГРАЂЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ, КОЈА  ЈЕ СУДСКИ ОВЕРЕНА. СМАТРАЋЕ СЕ ДА ЈЕ СУВЛАСНИК, ОДНОСНО СУКОРИСНИК НА ПРЕДМЕТНОМ ЗЕМЉИШТУ ДАО САГЛАСНОСТ ЗА ЛЕГАЛИЗАЦИЈУ, АКО ЈЕ ЗНАО ИЛИ МОГАО ЗНАТИ ЗА ИЗГРАДЊУ ПРЕДМЕТНОГ ОБЈЕКТА, ОДНОСНО ЗА  ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА, АЛИ СЕ У ВРЕМЕ ИЗГРАДЊЕ ТОМЕ НИЈЕ ПРОТИВИО.
Члан 199.

Објекат који се користи за становање, осим објеката из члана 187. овог закона, а за који је поднет захтев за легализацију у складу са овим законом, може бити привремено, до правноснажног окончања поступка легализације, прикључен на електроенергетску, гасну, телекомуникациону или мрежу даљинског грејања, водовод и канализацију. 

ЧЛАН 199.
ОБЈЕКАТ ЗА КОЈИ ЈЕ ПОДНЕТ ЗАХТЕВ ЗА ЛЕГАЛИЗАЦИЈУ У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЗАКОНА, А КОЈИ ЈЕ ИЗГРАЂЕН ДО 11. СЕПТЕМБРА 2009. ГОДИНЕ, МОЖЕ ПРИВРЕМЕНО ДО ПРАВНОСНАЖНО ОКОНЧАНОГ ПОСТУПКА ЛЕГАЛИЗАЦИЈЕ, БИТИ ПРИКЉУЧЕН НА ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКУ, ГАСНУ И МРЕЖУ ЕЛЕКТРОНСКИХ КОМУНИКАЦИЈА ИЛИ МРЕЖУ ДАЉИНСКОГ ГРЕЈАЊА, ВОДОВОД И КАНАЛИЗАЦИЈУ.
АКО ОБЈЕКАТ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА НЕ БУДЕ ЛЕГАЛИЗОВАН У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ, ГРАЂЕВИНСКИ ИНСПЕКТОР ЈЕ ДУЖАН ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА, ПО ДОБИЈАЊУ АКТА ИЗ ЧЛАНА 198. СТАВ 1. ОВОГ ЗАКОНА, ПРИМЕРАК ТОГ АКТА ДОСТАВИ ЈАВНОМ КОМУНАЛНОМ ПРЕДУЗЕЋУ ИЛИ ПРИВРЕДНОМ ДРУШТВУ КОЈЕ ЈЕ ПРИВРЕМЕНО ПРИКЉУЧИЛО ОБЈЕКАТ НА СВОЈУ МРЕЖУ, ОДНОСНО ИНФРАСТРУКТУРУ.

ЈАВНО КОМУНАЛНО ПРЕДУЗЕЋЕ ИЛИ ПРИВРЕДНО ДРУШТВО ДУЖНО ЈЕ ДА ПО ПРИЈЕМУ АКТА ИЗ СТАВА 2. ОВОГ ЧЛАНА, БЕЗ ОДЛАГАЊА,  ИСКЉУЧИ ОБЈЕКАТ СА МРЕЖЕ ОДНОСНО ИНФРАСТРУКТУРЕ НА КОЈУ ЈЕ ПРИВРЕМЕНО ПРИКЉУЧЕН У СКЛАДУ СА СТАВОМ 1. ОВОГ ЧЛАНА.
Члан 201.

Министар прописује ближе:

1) енергетска својства и начин израчунавања топлотних својстава објеката високоградње, енергетске захтеве за нове и постојеће објекте, као и услове, садржину и начин издавања сертификата (члан 4);

2) техничке стандарде приступачности (члан 5);

3) техничке прописе о квалитету грађевинских производа (члан 6);

4) услове, начин вођења и приступа, као и садржину регистра инвеститора (члан 8);

5) садржину, начин и поступак израде планских докумената (чл. 34, 46, 49. и 50);

6) услове и критеријуме за су/финансирање израде планских докумената (члан 39);

7) садржину и начин вођења и одржавања Централног регистра планских докумената и локалног информационог система планских докумената (чл. 43. и 45);

8) садржину информације о локацији и локацијске дозволе (чл. 53. и 55);

9) начин јавне презентације урбанистичког пројекта (члан 63);

10) садржину и начин доношења програма уређивања грађевинског земљишта, као и критеријуме за одређивање накнаде за уређивање грађевинског земљишта (чл. 90. и 93);

11) садржину и начин издавања грађевинске дозволе (чл. 136. и 137);

12) начин, поступак и садржину података за утврђивање испуњености услова за издавање лиценце за израду техничке документације и лиценце за грађење објеката за које грађевинску дозволу издаје министарство, односно аутономна покрајина, као и услове за одузимање тих лиценци (чл. 126. и 150);

13) садржину и начин вршења контроле техничке документације (чл. 129. и 131);

14) садржину и обим претходних радова, претходне студије оправданости и студије оправданости, садржину и начин припреме техничке документације (чл. 111. и 116);

15) методологију и процедуру реализације пројеката од значаја за Републику Србију (чл. 111-115);

16) изглед, садржину и место постављања градилишне табле (члан 149);

17) садржину и начин вођења књиге инспекције, грађевинског дневника и грађевинске књиге (члан 152);

18) садржину и начин вођења стручног надзора (члан 153);

19) садржину и начин вршења техничког прегледа, издавања употребне дозволе, осматрања тла и објекта у току грађења и употребе и минималне гарантне рокове за поједине врсте објеката, односно радова (чл. 154. и 158);

20) услове, програм и начин полагања стручног испита у области просторног и урбанистичког планирања, израде техничке документације и грађења (члан 161);

21) услове и поступак издавања и одузимања лиценце за одговорног урбанисту, пројектанта и извођача радова, као и за одговорног планера (члан 162);

22) садржину пројекта рушења (члан 168);

23) образац и садржину легитимације урбанистичког и грађевинског инспектора, као и врсту опреме коју користи инспектор;

24) поступак доношења и садржину програма уклањања објеката (члан 171);

25) изглед и садржину службеног знака, као и поступак затварања градилишта (члан 181).
             26) ОПШТА ПРАВИЛА ЗА ПАРЦЕЛАЦИЈУ, РЕГУЛАЦИЈУ И ИЗГРАДЊУ (ЧЛАН 31.);
             27) УСЛОВИ И НОРМАТИВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ СТАМБЕНИХ ЗГРАДА И СТАНОВА (ЧЛАН 120)

28) НАЧИН И ПОСТУПАК ЗА РАСПИСИВАЊЕ И СПРОВОЂЕЊЕ УРБАНИСТИЧКО - АРХИТЕКТОНСКОГ КОНКУРСА (ЧЛАН 64.).
ЧЛАН 204а.

НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 1.500.000 ДО 3.000.000 ДИНАРА КАЗНИЋЕ СЕ ЗА ПРИВРЕДНИ ПРЕСТУП ПРИВРЕДНО ДРУШТВО ИЛИ ДРУГО ПРАВНО ЛИЦЕ КАДА ТРАЖИ САГЛАСНОСТ НА ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ АКО ТО НИЈЕ  ПРЕДВИЂЕНО ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ, ОДНОСНО КАДА НЕ ПРИКЉУЧИ ОБЈЕКАТ НА ИНФРАСТРУКТУРУ, АКО ЈЕ УТВРЂЕНО ДА ЈЕ ОБЈЕКАТ ПОДОБАН ЗА УПОТРЕБУ, У СКЛАДУ СА ОВИМ ЗАКОНОМ ( ЧЛ. 119 СТ. 4 И 5).
ЗА ПРИВРЕДНИ ПРЕСТУП ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА КАЗНИЋЕ СЕ И ОДГОВОРНО ЛИЦЕ У ПРИВРЕДНОМ ИЛИ ДРУГОМ ПРАВНОМ ЛИЦУ, НОВЧАНОМ КАЗНОМ ОД 50.000 ДО 100.000 ДИНАРА.
ПРИЈАВУ ЗА ПРИВРЕДНИ ПРЕСТУП ИЗ СТ.1. И 2. ОВОГ ЧЛАНА ПОДНОСИ НАДЛЕЖНИ ГРАЂЕВИНСКИ ИНСПЕКТОР.”

Члан 219.

Ранији сопственик, законски наследник као и лица на која је ранији сопственик пренео право коришћења у складу са законом, којима је до дана ступања на снагу овог закона утврђено право коришћења на неизграђеном осталом грађевинском земљишту у државној својини у складу са одредбама Закона о планирању и изградњи ("Службени гласник РС", бр. 47/03 и 34/06), остају носиоци права коришћења на том земљишту, до доношења закона којим ће се уредити враћање одузете имовине.

Решење којим је утврђено право коришћења из става 1. овог члана представља основ за подношење захтева за издавање грађевинске дозволе у складу са овим законом.

Право коришћења из става 1. овог члана остаје у промету.

ИЗЈАВА О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ

 1. Овлашћени предлагач прописа-Влада
     Обрађивач-Министарство животне средине и просторног планирања

  2. Назив прописа
     Предлог закона о изменама и допунама Закона о планирању и изградњи

3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум), односно са одредбама Прелазног споразума о трговини и трговинским питањима између Европске заједнице, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Прелазни споразум)

а) Одредба Споразума и Прелазног споразума која се односи на нормативну саржину прописа    
Нема
б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума и Прелазног споразума

Нема
в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

Нема
г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума и Прелазног споразума

Нема
д) Веза са Националним програмом за интеграцију Републике Србије у Европску унију

Нема
 4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније

а) навођење примарних извора права ЕУ и усклађеност са њима 
Не постоје одредбе примарних извора права ЕУ које се односе на Предлог закона
б) навођење секундарних извора права ЕУ и усклађеност са њима

Не постоје одредбе секундарних извора права ЕУ које се односе на Предлог закона
в) навођење осталих извора права ЕУ и усклађенст са њима

Нису узимани у обзир остали извори права ЕУ
г) разлози за делимичну усклађеност односно неусклађеност
Потпуно усклађен

д) рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније




             -

5. Уколико не постоје  одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност констатовати ту чињеницу.
Не постоје одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност
6. Да ли су горе наведени извори права ЕУ преведени на српски језик?
                                                        Не

7. Да ли је  пропис преведен на неки службени језик ЕУ?
                                                       Не

8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености?

          У изради Предлога закона нису учествовали консултанти.
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